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A J A N L V A

a XIX-dik Század másod fele szellemének 
1846-dik év Junfus hava 16-dik napja 

kisugárzottá nagy reményeknek 
IX-dik Pins Pápának.



Hogy legyenek feleségesek, igy szól vala szent Pál 
Jobb házasságban élni, mint égni külön. Kor .  I. 7. 9.



A z  évezredek kom oly  folyása tük rén  a  
jelent, minden perczben a jövő köd fá ty o ­
lozza, —  a mindig ifjabb os idd a  jelen 

a lap já ra  ép ite t ,  a most é p íte t te t  a  jövővel 
vo n ta tja ,  és igy örök változatosságban 
egyeseket, nem zeteket enyészt, és te rem t, 
az idd leheli egyesek elm eszikráit le lk i v i­
lágossággá, az idd ragadá  ki Ju p ite r  kezei­
ből az évezredeket re t teg te te tt  m enyköve­
k e t,  s az idd fogta szárn ya ira  az isteni és 
fe lebará ti  szere tetet melegében zsarnok i 
lánczoka t o lvasz to tt  tan á t  az U dvezitonek , 
melly e lte r jed t m int maga az idő, —. mig 
ismét a  nem zeteket pusztító  vérengzések, 
s szerfeletti buzgalm i túlzás h o m á ly t  nem  
p á ro lg o tt  a v ilágosságban, s k o nko ly t  nem  
vetet az ü dve t termo szeretet ba rázdá iban .



Időnek lélekzete  a  változás, vá ltozik  
az  egész term észet, vá ltozn i ke ll m inden­
nek , m ert  az idő változása ha ladó  kerek 
kü llő it  senki, és semmi felnem ta rth a tja ;  
az időben  ólok fe lada ta  teh á t  a  változások­
n ak  m ennyire  képesek, czélszerü i rá n y t  
ad n i,  k i ho l él nekie  o t t  a  v ilága, legyen 
ha tása  b á r  raelly kiskörű, az egészbe o lvad ­
va sikeres.

Kedves hazánk  szebb jövője a  m agyar­
nak  fe lada ta ,  —  m u n k á ltak  a  lelkesebbek 
az  ip a r ,  szorgalom , és kereskedés, a  köz­
teher, népnevelés, népképv ise le t  törvényes 
ú ton i csendes k iv ihe tésén , és ig y a  h a ladás  
közboldogságot term endő m ezején; s szám­
ta lan  önzések s é rd ekek  nehezíte tte  m un­
k á n k  közepette  az év ezredes rab igá t  magá­
ru l  lerázogató E u ró p a  nemzetei el szán t 
menydörgése te ttek re  r iasz to tt  b en n ü n k e t  
te tleg  ha ladn i nem m erőket, s egy ho lnap  
a la t t  é rdek  szaggatta  országunk Nem zeté 
le t t ,  most m ár az egyetértés , kölcsönös



m éltány lás , m inden jóra kész férfias ki 
ta r tá su  erélyesség, és igy a  közös jó a k a ra t  
é le tbeni izmositása lévén  a  hon po lgára i 
nagy  fe la d a ta ,h o g y  ezek e lérhetése  számos 
é rdek ek  daczá ra  m ind könyebben  lehessen 
á ldása  a tiszta  nemzeti buzgalom nak, a 
legszebb és legszentebb é rdekeke t ébresz­
teni kell a m unkások kebleiben , ad ja  meg a 
v ilágosabb s békésen győzedelmeskedő újkor 
a z t  m indenk inek , m it tőle a sö té t idő elero- 
szakolt, s mit a  h a ta lom , és fegy verzörreje 
vissza adn i eddig  nem engedett.

Az é rd ek ek  óriása a családi boldogság. 
A  m agyar Clerus a  tö rv ényhozásban , n é p ­
nevelésben, szónokszékben, szóval m inden­
ben , m elly befolyással b i r t ,  és b i r ?  azt 
o lvassuk és tu d ju k ;  o lvadjon csak családi 
ka rja ink  közé, és legyen nem csak le lk i,  de 
testi rokona is az em beriségnek, legyen a ty a  
s szeresse csak gyerm ekeit, ezek jövőjéért 
ka ro land ja  az egész jövendőt is, családi 
é le tünkben  hon szerteszét gyökerezve o tt



á l la n d  velünk egy so rban  a  nemzeti köz­
jó ié t lelkes m unkásai közö tt?  azé r t  ezen 
czél az, az  a nemzeti eggyé olvadás, és é r ­
dek egység nagy m unkája m egkönnyíthetése  
em elte te tt  velem to l la t ,  egyházi, tö r tén e t i ,  
és po lgári  szem pontokbul k iindu lva  elso­
ro ln i ,  m iképen háuy  századok ? s m elly  
viszontagságok közö tt  fogam zott a  p ap i  
nőtlenség erőszakolt czélt téveszte tt eszméje? 
K ím éle tte l  lehelendem  soraim ba az el nem 
h a llg a th a tó  tény ek e t ,  m ert a  m agyar tö r té ­
n e t  érdem ekben  tündök lő  egyházi neveket 
s te t tek e t  eleget a d o t t  á l ta l  az u tók o r  
h á lá ján ak , ezt egy perczig sem felejtve, 
közös édes m indnyá junk  é rdekében  szó- 
landok. jelenben a jövőnek, azé r t  üdve t 
m ond  majd ez eszm ét is szá rn ya ira  eme­
lendő időnek, le lk i rokonságot s testi 
egészséget az olvasónak a

Szerző,

Esztergomban 1848-dik év Májas 9-dik napján*



Á t T A l Á K Y O S

k í i b u i .





K e b le in k  ama meleg vonzalm ú érzé 
sé t, m e l l j  a  szívnek dobbanásiva l egész 
va lónkat keresztül ha tva , a m űveltebbet 
üd ve t rem énylö  felm agasztaltsággal, de 
m inden k ebe lt  édes bájjal varázso lva  ümli 
á t ,  szerelem nek nev ezzü k ; ezen az é le t 
küzdelm eiért keb le inkbe  a szent te rm észe t­
iül ju ta lom  g y a n án t  sóhajto tt érzés a  leg­
nemesebb érzelm eknek ébresztője, m ert vi­
szonzást sóvárogva, a k a ra tb a n ,  te t tek ben  
tetszeni k iván , ezen vágy k e re sz tü l  rezgi 
le lkünk  tehetsége m inden hú rja i t ,  nemes 
küzdelem re lelkesíti a m egha to tta t ,  —  az 
a k a ra t  az  érzelem  gerjedelm ében megho- 
nosúl, s ez az é le t  azon szaka , m ellyben 
még az elfásúlt, e lredvesedett kebelben  is 
megfogamzik a  jónak, és szépnek szikrája , 
s á t  melegíti a  legridegebb k eb e lt  i s ,  ha  
illy  magasztos ih le t  h a to t ta ,  m inden jóra 
fogékony, k é t  kebel v iszonti vonzalm a bo l­
dogító  meleg sóhaja össze o lvad , a  leg­
bo ldogabb  hála  im ában lebben fel a  terem - 
töhez, m ert illy  üdvet csak a szeretet m in­
denható  Istene terem thet, igen az illy



frigyek  m ennyei eredetűek , a  terem tm é­
n y ek  legnemesebb legboldogítóbb  Isten á l­
dása i;  az i ily  frigyek, m ellyek az Isten 
dicsőítésére te rem te tt  világot fiák s ono- 
k á k b a n  az emberiséggel, m int Isten képére  
te rem te tt  rem ekekkel, évezredekre  fe l ta r t­
ják , az i lly  szent frigyek az égben k ö t te t ­
nek  ; s ezeket mi házasságnak nevezzük, i lly  
é rte lem ben  igen is, a házasságok az égben 
k ö t te t te k ,  s menyei eredetűek.

Az egész világ á lta lán yos  tö r té n e te ,  
m in t m inden tu d a tu n k  forrása, m ellyet iga­
zán  vérre l  Í ro ttnak  m o n d h a tu n k , m ert 
em ber em bert,  nemzet nem zetet ö lt, í r to l tt
és sem m isített a b ib lia  első em bere A dám  
íiá tu l egész e perczig m indenütt, és m inden 
időben  szakad atlanu l,  a r ra  tan í t  b e n n ü n k e t : 
hogy az emberiség még nem em elkedett  
ren d e lte té se  méltóságához, hogy még igen 
igen hosszú előtte  az út odáig, hol a fele- 
baráLi, tes tvéri  tiszta  szere te t m egteste- 
sü lten  á l l  tá r t  ka rokk a l ölelendő a hozzá 
küzdendo t, —- igen is voltak  egyesek, és 
igen számosán, k iknek magasztos fénykö­
rü k b ő l  jó tékonyható lag  szám talan  ezereket



emeloleg k isugárzott az em berbe lehelt Is_ 
tenség, —  yo ltak  kik a tö rténe tek  lap ja in  
még sok századokon á l ta l  tündöklendenek , 
az egész özönében, m int egy egy világító  
to rony  a tengerek végtelen hullám ai között 
csak amaz evedzöknek szo lgálhattanak  k i­
kötői i rán y u l ,  k ike t a véletlenség köze­
lü k b e  lebben te t t ,  —  az illy  kisugárzások 
az évezredek bölcsőjében r in g a to tt  h a ta l ­
mas önérdekek  sö té tí te tte  időben m egtör­
tének.

A ha jdankor az u tók o rra l  csak egy 
cseré t t e t t : az em berek lakhelyei fa la it  
rom bolva zúzó érczkosok h e ly e tt ,  dörmögö 
á g y ú t ,— a bá rdok , buzogányok, p a r i t ty á k ,  
ny ilak  he lye tt ,  g y ilko t, k a rd o t ,  p u sk á t ,  s 
Congrév röp p en ty ű k e t a d o tt ,  —  az em be­
riség napo n ta  m ennél ügyesebb, egym ás 
ellenében an n á l veszedelmesebb lön, s 
m inden m arad t a réginél.

V alójában ha a tö rténetek  tengere  b ú ­
várharang jában  kom olykodó e lő t t ,  egy k öd ­
fátyol vonalban  vegyesen e llebegnek F a ra o ,  
Cambizes, X erxes, Su lla , H a n ib a l ,  N ero ,



P izarro , M onteczuma, Ximenes, Forquem a- 
d a ,  KáralTa, Nagy S ándor, Bonifácz, Molei, 
N apo leon , A tilla  s Húsz, s. t. ha a ha jdan- 
k o r  rabszolgaság igája te rem te tte  P iram isok 
S p h y n x e k ,  O zym andiási tetem  em lékek, s 
v ilág  csudák köze szám íto tt  ro p p an t  é p í t ­
m ények , —  ha  a középkor v á ra k b an  fész­
k e lt  önkénykedo  zsarnokok éhező to rnya i 
sö té t nedves tömlöczeiben e lvonag lo ttak  
em léke i, a  gondolkodó le lket az elm élke­
déstől vissza borzasz tják , ön ak ara t  né lkü l 
azon  kérdés em elkedik  a búslakodó lé lek ­
ben : váljon mi sze líd íthe tné  a körü lm ények  
á l ta l  vezérle tt ,  s ha ta lom  szó szerin t fer­
dén  képez te te tt  emberi je llem et?  Az Isten, 
a  term észet le lke, a fe lebará ti  kölcsönös 
szeretet üdvfo rrásá t közénk csergedezlette  
a m egváltásban , s az em ber-vér  p a ta k o k  
még is p á ro lo g tak ,  s p á ro lg a n ak , m áglyák 
borzasztó füstgom olyai emelked lenek, a 
fegyverek fo lyvást köszörűkéinek , a tiszta 
fe leb a rá ti  szeretet a lap ján  közboldogsá­
g u n k ra  emelendő erkölcsi tan o k a t  a had v i­
selési tac tica  h á tté rb e  szorítja , a hajdani 
ököljog, az  ügyesség edzette  fo rté ly  kelep- 
czéjévé, váltózva vajmi g y ak ran  * bűntelen



diadalm askodik , és m iért m ind ez? kérd i 
ismét az okok tömkelegében tévelygő gon­
dolkodó. —

A szigorú tö rvényeket lé tes íte tte  ön ­
é rdek , m elly  gyakran  eggyesek h a ta lm áér t  
családot szomszédjátnJ, fa lu t falu tó l, nem­
zetet nem zetek tő l elm esgél, m elly  ügyes- 
séggél párosu lt  erővel a közterhek  tül me­
nekülten  a  m eggyőzettek s iga a la t t  ros- 
kadozók vá lla ira  halm ozza m inden teher 
öszvegét, —  igon az em berben megcson­
tosodott önérdek , egy o lly  lá th a ta t la n ,  de 
m inden v iszonyban érezhető, óriás, ki még 
az egész v ilágot á l ta l  érő karja i egyikével 
a kényelem világ bölcsőjében ringatja  a  
vagyon ingert izmosító, s kecsegtető csa­
lóka rem ény t, add ig  a m ásikkal fegyvert 
köszörül, s az elégedetlenségnek, a  m un- 
ká tlan ságnak  kapu ján  oda sújtja az t,  a v a .  
gyonosság fája gyümölcsös ágai lenyesésére 
—  es így vérzenek nem zedékek, így lesel­
ked ik  fo rté ly  edzetten  egyik a másik szor­
galm a gyümölcse u tán , így pusz tu lnak  el 
tá rsu la to k , igy enyésznek el nemzetek, 
m ellyeket meg a tö r téne tíró  sem jegyzett



pargam en tjá ra , m ellnek lé térü l i t t  o t t  •egy 
e g y  da ra b  ko, vagy érez soha sem ism ert 
hyerogliph iá i eszm éltetik a gondolkodót,
—  az ö nérdek  a világ keb le  m élyében , m int 
a  tüze t okádó hegyek gyom raiban  a folyó­
kon  tüzhab  ( lav a )  m ihely t rést talál k iron t,  
rom bolva  pu sz tít ,  pusz títv a  nyom orít  s 
csak nyom orítva  enyhül. G yako rta  egy kis 
é rd ek  ro p p an t  köz vétkezéseknek okozója,
—  igy em elte A m ericá t az anyaország iu l 
elszakasztva szabad köztársasággá a  T hea  
e ro te te t t  kereskedési v iszonya, —  az a lg íri  
D ey  legyezője vakmerő legyintése A lg írban  
F rancz ia  u ra lm a t  honosíto tt ,  —  Lovuois, 
XIV . Lajos figyelmét a kis T r ian o n  építése  
a lk a lm áv a l  egy a b lak  elleni kifogásaitól 
e lvonni szándékló lag  háború t, és pedig 
borzasz tó t,  é lesztetett. Az egyesek érdeke 
az  emberiség közös legszentebb é rd ek é t ,  a 
köz erkölcsiség a lap ján  em elkedendő t, az 
isteni és fe lebará ti  szeretet tanában  meg- 
fogam zott köz jólétet o lly  vastag  m ám or­
ködben  b u rk o lá ,  m ellybol csak a m inden- 
lionnéti k isugárzandó lelki világosság sze­
lídsége egyben o lvadása tündökö ite tend i 
k i ,  de ez évszázadok, feladata.



■ Egyes ember, az egész földteke m iliárd- 
érdekei kiegyenlíthetése lehetetlensége irá ­
nyában , egyes hangya csekélységü e rő t­
lensége é rzeté t fel fogva —  midőn b á rc sa k  
egy m orzsányit is, de jó a k a ra t ta l ,  egy- 
he ly rü l m ásikra , belá tása  szerint, a köz jólét 
czélja felé á lta l  emelget, lé téért  h á lá t  adó* 
lag kötelességének tészen csak eleget, ju­
talm azza azt, bá r  siker vagy nem, csak 
tegyen, leróvla  tartozását. —

M ind enki h ivatva  a köz jólét m unka  
mezejére a közös boldogság é rdeke  o lly  
kú tfo rrás , —  meily, ha a s i lán yabb  m agány 
érdekek  iszapjától k i tisz t íta tha tik , minnyá* 
junknak  eny h ítend i m éltányos igazság szom* 
ját, —  s el - mosandja az egyesek biztos 
gyarapodhatása  ú tjába  to rlasz to tt  g á ta k a t ,  
r a k ta  légyen azoka t bá rm elly  kaján csel* 
szővö fondorkodása, —  e kútforrás meg­
nyitása  nagy m unkája egyedüli fe ladata  az 
emberiségnek*

K it az érdekek  legnyobbika  és legszen*
tebbike: a családi édes boldogság földi
üdve karo l a jövő jobb létéhez, az e közös
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ni unka  nap fáradalmiban a gyakran  p a r á ­
ny inak  tetsző haszon ellenében* mint a ma­
got  veto gazda a jövőnek lélekben, és test­
ben áldozni édes kötelességének ta r t ja ;  mert  
tudja ,  hogy kedves magzatai  s unokái  élve- 
zendik buzgalmának s á ldoza t inak  az idő- 
ben érle lendő gyümölcseit.

A házassági szent fr igy,  az egymás 
e ránt i  ha tá r ta lan  biza lomban,  örömet,  bút ,  
gyönyört* bána to t ,  szerencsét,  s veszélyt,  
az egyé o lvadt  lelkek között  egyenlőn fel­
osztva,  egy nemes egymásért  mindent  elvi­
selhetni  szives készséget ébreszt  a férj s 
no keblében,  s mennyire  edzi illy boldog 
tu d a t  a munka,  s fáradalom embere lelki 
erejét! mennyire  nemesíti  a férfiú kebelét!  
s mennyire saját jává teszi á r ta t l a n  játszó 
gyermekei jövendője felett eszmélkedonek 
az emberiség minden szent é r d e k é t ! a haza 
szebb jövőjét! —  azt  igaz csak férj, csak 
a ty a  érezheti,  —  de minden jobb kebel  
értheti .

Az emberiség, az  egész mindenség meg­
foghata t lan  roppantsága  s véghetetlensége,



s minden ismért égi tes teknek a teremtés­
ben kiszámított  rendszere, isteni csuda te­
remtés felett eszmélkedoleg, semmisége é r ­
zetében felsóhajt —  „Terem tő  mindenható  
a tya  Isten —  hála  neked!  —  midőn a ten­
gerek mil iárdnyi  a lakú  csodáit,  sót midőn 
minden csöpp vízben ezer meg ezer szabad 
szemmel ugyan lá tha ta t lan ,  de még is lé­
tező élő, mozgó, élet  idegekkel  e l lá to t t  
ezer alakú hemzsegő á l la to k a t  bámulja  az 
emberiség“ —  melly  csodálatosak a te m un­
káid m indenkinek  szent a t ty a !  a k a ra t l a n  
is imád kozza a gondolkodó,  —  midőn egy 
jobbágy urához, ura k i rá lyához  folyamodik ,  
a ty jának  nevezik Őt, —  törvényhozókat  a  
hon a tyja inak nevezi, —  a tyáskod ik  a ke­
gyelmes az ínségben szenvedő sorsa e n y h í ­
tésében, — a tya i  tanácsot, a tya i  á ldást  kér  
a sikeresen indulni  akaró. E  nagy, s minden 
szépet,  jót, nyájast,  kegyest magában fog­
laló szó: A tya ,  minden czimek egyetlen 
egye, minden nevezetek legmagasztosbika, 
Jeggyöngédebb, legszívrehatóbb, s egy, mint  
maga az Istenség!



Midőn a hide«; derm edt tél göröngyei 
a szelídült tavasz lehelete á lta l  o lvadozva 
om ladoznak, s megnyitja a dajkáló föld 
kalász t érlelendő kebelét, s az iíjadozó 
term észet, öröm hála d a lá t  zengedezve re p ­
ked  a zöldelleni kezdő pázsit legelő nyája 
fele tt, ég felé a pacsirta , s a gyöngéd ib o ­
ly a  lep te  tavaszi esti szellő éle tre  csókol­
gatja  a gyümölcsfa rügyeit ,  felsóhajt a csen­
des helység estharangja  ha llása  né lkü l is 
a  m unka fá ra d t :  m elly nagy szerű, m elly  
bájos az anya szent term észet! — Az Isten 
és fe lebaráti szeretet Ü dvözítőnk szent tan á t  
az  Anyaszentegyház ihleli, enyhül a  hivok 
kebleibe, m ellynek  fe ladata  a fe leb ará ti  
szeretetlenséget lemosó in g ad h a ta tlan  szirt 
üd v fo rrásá t a  szivekbe csergedeztetni, —  a 
szent keresztségben részesült csecsemőket, s 
ez á l ta l  m egtisz tu ltaka t, az any ak öny  nevezi 
első fiainak —  ez édes nevezet , ,A n y a ís az 
emberi érzelem húrjai H ym nusa, —  az anyai 
szó keresztül ha t  a szenvedélyek edzette  
pánczé lza tán  a  hős C orio lánnak , —  e te ­
rem tő  szó: an ya  vagyok! po rba  e jteti dü -  
höndő  fé ltékeny  kezéből a zav a rt  háboro-  
do ttságú  é lte t  o l tandó  gy ilko t, — a h ideg­



tol didergő éhség kínjai m arczon°Iásai kö- 
Zött nedves barlang jábul k iroliant haram ia  
az an n y a  szent em lékére esengő u tast sé r­
tetlenül bocsájtja el, s vissza som polyodva 
m élyet só h a j t ;  —  a n y ám ! kedves a n y á m ! 
oh három szor boldog, ki gyakorta  11 szólhat 
így» tú l boldog, ki naponk én t!!!

A tya , és any a  együtt, szépen növekedő 
s fejledező gyerm ekeik  közepette a T erem tő
szemei e lő tt  legkedvesebb lá tv á n y ;    az
éle t erő fogytán, midőn az agg szülők erő­
sen reszkető gyenge kezei nyugalom ra tá ­
maszkodni k én y te lenek , o tt  áll a  m unka 
sorában  szívok szerelm ük édesen hangzó 
nevét viselő izmos u tódjuk , o t t  lesengik el 
m inden aggodalm ait gyöngéd leányai, kik 
az évek hosszú sora ba rázd á lta  homlok 
fedőiből meg a bú á rn y é k á t  is elsóhajtani 
ve té lkednek, s midőn m ár az aggastyán  ha-



lásköre viszhangra sehol sem találhat,, meg 
a k k o r  is a kö rö t te  pa jzánkodó kis uno-  
kácskákra  ha t  Ő, mint  a ház tisztelt szel­
leme. —  Ki illy boldogító vonzalom iidve 
létesíte tte  családi örömöket nem élvezhet, 
k inek ezen földi boldogság kápui zárvák ,  
legyen bá r  egyébkin t  szerencsésnek n e ­
vezett,  az igen is lehete t t ,  de boldog 
soha sem.

Kik előtt  az élet  eme nagyszeríi  gyö­
n y ö r  a j taját,  a l ia jd a n k o r  czéll téveszlel t  
kényte lensége  s a világi uralom után fon- 
dorkodó egyházi  eggyes hata lom becsukó, 
—  az okozatok megszűntével , az ész dia­
dala  napjai u tán ,  hogy ez mindenkinek meg- 
ny i l tassék ,  az e jelen különzö érdekeket  
össze olvasztani  igénylő kornak feladata.

Azok, az emberiség örök boldogságának 
élni hivattatoLl férfiak, kik az iidvezílö, 
Isten és felebaráti  szeretet szent t an á t  hir­
de t ik ,  kik keresztelői a csecsemőknek, — 
tanítói,  s lélek ébresztői a gyermekeknek



— oktatói ,  s lelkiismerete vezetői az ifiú­
ságnak,  lelki atyjai  s tanácsadói a c a th o ­
lica emberiségnek, — minden veszély s r a ­
gályos betegség daczára  látogatói,  ápolga-  
tói, s a szentségekbeni részesíloi, a be­
tegeknek vigasztalói, s az örök nagy ú t ra  
elkészítői az e laggottaknak ,  —  eltemetői 
a k imúltaknak  ; -— azon hatás tellyes egy- 
házirend,  kik elő t t  az üdvezíto  szavai sze­
r in t :  a mennyben kötött  szent házasság ün ­
nepélyes ny i la tkoza t  á l la l  szentséggé emel­
tet ik, —  kik mindennapi  tanúi az életet 
éltető e nagy f r igynek ,  — azok a szent 
természet teremtő melegével öröklö tt  gyö­
nyör  tellyes, magasztos, mennyei eredetű 
üdvnek  részesei nem lehetnek! A  megvál­
tás X IX -d ik  századainak VlII-d ika  folyik 
le mar a papi nőtlenség gyakran  botrányos 
kövétkezésü fájdalmával. Nagy,  és nehéz az 
egyházi ember  ezen feladata , azért  légyen 
kiki az eddig i  nélkülezés á l ta l  edzet t  érdé-  
mei tud a táb a n  ^méltánylással  ju ta lm azva;
—  az illy nélkülözést  igénylő nagy érdekek  
hajdan  korárúi  a századok mohos szürke 
palást já t  ájtatos érzet tel  leemelve, az, nz 
a la t t  nyugvó nagyok hamvvedrei  előtt  h á ­



lás tiszteletiéi fejét ha jtva , a m ár nyú jto tt  
fonala t nem felejtve, feladatom hoz közelí­
tőleg vizsgálódjunk a papi nőtlenség felelt 
m indenek e lo lt egyházi szem pontból,



p a p i  nrönBBtsÉG

egyházi seapntw .





M á i é  19. 1 — 7. szerint,  Üdvezi lonk
Galileábul  Jordán  par t ja in  Judea h a tá r i ra  
érkezve számtalan sokaság á l ta l  követ te-  
tet t ,  kik közül nemelly  Farizeusok ezen 
kérdést  idézek hozzája :  váljon a férj bá r  
melly okért ,  e lhagyhatja  é feleségét? —  
nem olvasta tok e régen,  feleié Jézus, hogy 
a teremtő mindjárt  kezdelben egy fér í i lés  
egy not teremtett  és m on dá :  „ho gy  ezért  
a" férj elfogja hagyni  a ty já t ,  anyjá t ,  és ne ­
jéhez ta r tozand ,  és ok kelten egyé o lv a d a n -  
d anak ,  és a mit az Isten igy egybe kö tö t t ,  
azt  ember szét ne válassza”  —  Üdvezilonk 
ezen szent szavai :  , ,a mit az Isten egybe 
kö tö t t ,  az t  ember szét ne válassza,”  —  v á l ­
jon nem világosan mondják e, hogy a házas­
ságok égben kö t te tnek ,  mi nem más, mint:  
hogy az emberi  érzelem Jegnemesbike, a  
lélek es test egyé olvadása, a szerelem 
szent heve, mennyei eredetű,  melly azonnal  
Isten thorn ja eleibe emeltetik , mihelyt  a 
szerelem szerelmet ta lá l t ,  lélek lé lekben



egyesült,  és ké t  test egyé o lv a d t ;  —  ezen 
mennyei eredet inél  fogvást a házasságot,  
mellyet  az évezredek folyama is egész tisz­
tává  mosott,  Üdvezi tonk anyaszentegyhá-  
za  szentségek közé emelé, s János 2• 1* 2. 
szerint  maga anyájával  s tan í tvány iva l  részt 
is vön a Kánai  mennyegzöben. Ez időben 
házas volt  maga Pé te r  is, és majd minden 
Apostol.

Szent Pál  a  nemzetek nagy apostola  a 
zsidókhoz 13, 4. mondja :  szent legyen min­
denki  elő t t  a házasság, I. T im otheus  4» 1 
egész 4. igy sz ó l : lesznek az időben, kik csaló 
le lkeknek  s ördögi  tan í tásoknak  hi te l t  
a d a n d a n a k ,  lesznek o l lyanok ,  kik az igaz­
ság szine a la t t  hazugságokat  terjesztende- 
nek ,  kik a házasságot,  s némelly eledelek 
é lvezését  t i l tand ják ,  az illyenek már  saját 
le lk i  ismere tükben bélyegezte tnek.

T itushoz  1. 5, 6. ezeket  ir ja :  azé r t  hagy­
ta lak  K ré tá b an ,  hogy o t t  mi még hijányos 
rendezzed,  és minden közönségben a leg­
öregebbet  (P resby te r )  megválasszad ; figyelj 
pedig a r r a : hogy minden kifogáson túl,  és



egy asszonynak férje legyen, k inek gyer­
mekei m ar  keresztények legyenek,

I. Timóth : 3, 2, 4, 5, 8, 11,12. az első
elöljáró, (Presby ter )  jó hiril ember legyen, 
egy asszonynak férje, házát  jól kormányoz­
za, a lazatos jo gyermekeket  neveljen, mert  
a ki saját hazat  nem képes jó rendben t a r ­
tani,  az isteni közönségét mikép vezethesse, 
A segédek (Diaconi)  ne legyenek ké t  nye l ­
vűek, de béke szeretők, kiknek nejei f e d ­
hete t len  é le tűek,  s gyerm ekeiknek  jó neve­
lői legyenek.

I. K or in th :  7, 2. így szól: hogy minden 
kicsapongások megzaboláztassanak,  légyen 
minden férjnek egy asszonya, —  s minden 
asszonynak egy férje, s a 7, 9-ben ped ig :  
kik magukat  vissza nem ta r tóz ta tha t ják ,  
házasodjanak,  mert  jobb házasság tan  élni,  
mint  gerjedelmekben emésztetni.  —  Ezek­
ből indul t  ki VI. Kelemen p á p a ,  midőn,  
szent B e rn á rd ra  h ivatkozva,  Pé te r  apostol  
ovakodasa emlekeztetesével , az egyháziak 
nőtlensége ellenében erélyességgel kikel t.



Mind ezek, az t :  bogy az Anyaszen t-  
egybáz oszlopai az Apostolok,  a népek, 
elsői,  választott ja i ,  vénei (  Presbyterek  )  
mindnyáján  ba  nem is, de á l ta lányosan ,  
házasságban éltének,  a keresztény világ­
nak  leghitelesebb forrásából merí te t t  a d a -  
tokka l  bizonyít ják.

A  pap i  nőtlenség párto ló i ,  Montanus 
a II. századi sok követőke t  nyert től  kezdve, 
egész az 1846. évben a Religio és nevelés 
egyházi folyóirat  8-dik s következett  szá­
mai írójáig, —  úgy a III. századi erőszakos- 
kodó Valesianusok,  —  mint a bölcs és vé r ­
tan ú  Justin,  a kisértetést  Eusloch iusnak  
g yakran  elevenen panaszolkodó Joviánus-  
sal ba rczban  álló I. Hyeronimus, —  mint  
a  szüzesség nagy hirdetője, az á l ta l  térés 
8 -ad  napján milánói püspökké válasz ta to t t  
A m b ru s ,  —  I. Eusebius és Zénó veronai  
püspökök,  —  úgymint  a notelen fiút, vagy 
íérj te len leány t  az atyja  és anyja  felett 
magasabb menyországban belyheztetö h y p -  
poi Ágoston,  —  az a lexandr ia i  Clemens, 
—  a házasságot t isz tá ta lannak,  és szégyent  
hozónak mondó carthágói  Quintus Sept.



Terluliár i ,  —  a magát férfiatlanftó O r i -  
genes, —  M ölder ;  Gerson, s a t. szóval 
mindnyájan ,  kik a coelibatust több száza­
dokon keresztül vi tt  csoda következetes­
seggel megalkotni  segí tek,  egyértelmüleg, 
elevenebb, zo rdonabb ,  á j la losabb ,  vagy 
túl feszítettebb modorba,  de mindnyájan  a 
felhozandókbúl indúlva, e következendő- 
leg okoskodának :

Jézus, ki maga is notelen é le te t  élt ,  
Lukácsná l  14, 26. ezt mondja:  ha valaki  
hozzám jön, és egészen el nem hagyja ap já t ,  
anyjá t ,  feleségét, gyermekeit ,  testvérei t,  
hugáit ,  sót saját é le té t  is fe lá ld ozn i  nem  
kész, az nem lehet  az én t an í tványom ;  —  
Máté 1 9 , 12:  vannak  a házasságra a lk a l ­
matlanok a természetiül ,  mások m aguka t  
a r ra  tehe te t lenné  teszik, és vannak  ol lya-  
nok is, kik az Isten országáért  lem ondanak  
a házasságról;  Máté 27. egész 29-ben Pé te r  
mondá Jézusnak:  lá tod Uram mi i t t  va­
gyunk ,  mi mindent  e lhagy tunk  és téged 
k öve t tünk ,  mi lészen mind ezért  nekünk?  
bizony,  bizony mondom nék tek ,  feleié 
Jézus, hogy majd az időben, midőn az



ember  fia az o magasztos tbrónjdn liléiül 
í té letet  hozandó Izrael mind a 12 ivadéka 
felett az,  a ki az én nevemért  e lhagyta  
házá t ,  tes tvérét ,  a ty já t ,  anyjá t ,  feleségét, 
gyermekét ,  és szántóföldjeit,  százszorosán 
vissza kapand ja  azt ,  és örök éle te t  öröklend.

T o v á b b á  szent Pál  I. Kor. 7, 2 9 :  az t  
mondom nektek tes tvérek,  hogy aggodal­
mas idők következtének ,  azért  azok k ik ­
nek feleségei van n ak ,  tegyék s legyen, 
mintha  nem lennének.

Mondja  továbbá  szent  Pá l :  hogy jó 
asszonyt meg nem i l le tn i :  jóllehet,  ki meg­
házasodik, jól cselekszik : de jobban  cse­
lekszik, ki  meg nem házasodik.

Hogy minden papi  nőtlenség bajnoka,  
minden ebben munkálkodó zsinat okosko­
dása ezer meg ezer színezet vegyületben, 
a környülá l lások  mindenképeni  felhaszná­
lása mel le t t ,  ezen elő sorol t  ada tokon  
é p ü l t é n e k ; —  az ezen nem igen mula tsá­
gos tárgy özönében búvárkodó előtt  ké t ­
ségtelen.



Hogy ezen ellen-idézett  szent  m ondatok  
v i lágosan  felfoga tbassanak, nem kell azon 
sötét  időszakban a fel világosodás, s feleba­
rát i  szereletet lehellő szent lan hirdetői ellen 
kele tkezet t  fergeteget felejteni, mert  tud juk  
hogy az Üdvezí tö  zsarnoki  lánczokat  p a t -  
t a n to t t  szent tana vér tanuk  kínszenvedé­
seiben, sok ezer á r ta t l a n  hívok párolgó 
v é rp a tak ib an  ter jedezett,  m int  özönlik a  
hajnali  világosság elő sugára  az éj sö té t ­
ségé megtör t  hata lmasodó p í r j á b a n ; — ezen 
időket  elojóslá szent  Pál ,  midőn m on dá :  
95 re s ive rek  aggodalmas idők fognak kö ­
vetkezni/« azér t  I. Kor.  7, 26:  azon véle­
ményben  vagyok, hogy a létező üldözések, 
és szorongaHatások között  tanácsos notelen- 
nek m aradni ,  mert  7, 2 8 :  testi szorongat-  
ta tásokat  fog kelleni a házasoknak szen­
vedniük,  és ezek tül megkímélve, szere tné­
lek bennetek tudni,  de 7> 6: azért  ezt csak 
jó tanácsként ,  s nem mint  parancso la to t  
mondom néktek ,  üs pedig 7, 3 5 :  ezeket  
azonban  csak java tokra  mondom, és nem 
azé r t ,  hogy szabadság tokat  bilincseljem, de 
azér t ,  hogy aggodalom nélkül  és á l lha ta tos­
ságban élhessetek az Ú rnak .



É s  va lóban  be  is következtének a ke­
gyetlenségek, és borzasztó üldözéseknek, az 
in gadha ta t lan  le lküek rendíthet lenségén 
e l h a l v á n y u l t  n ap ja i ;  a  mind ezeket  e lő­
re  jövendölő apostoli  fejedelem Rómában,  
azon a helyen, mellyen most az úgy neve­
ze t t  T re fon tan a  templom e lő t t  a hármas 
szökőkút csörgedez, fejeztetett le. Máté 
apóst,  s evangélista ,  Iphigenia megtérí tése 
miatt* H yr tacus  á l ta l  vérze t t  el, Linus? 
szent P é te rnek  azonnali  utódja, Sa turn in
á l ta l  épen ajtatoskodásában b á r d o l ta lo t t
agyon,  —  nem említem az olajban ÍÖzölt 
Jánost ,  boréiul  Astyages kegyetlensége kö ­
vetkeztében megfosztott B er ta lan t ,  agyon 
kövezett  Is tvánt,  ny i lazo t t  Sebestényt,  ol­
ta t lan  mészben közel szent Pá l  tetemihez 
tem e l te te l t  antiochiai  T im ó th o t ,  nem a 
Sándor  császár á l ta l  a tiberi k apu  elolt  
kö tö t t  kezekkel  mély gödörbe ve t te te t t  Hy-  
poli t i  püspököt ,  nem a Dioclet ián  s u tód ­
jai ha lá l t  lehelő borzalmas idejök á ldoza ­
tait ,  __ nem az A ure l ián  á l la l  lelkesen
biztató anyja  jelenlétében ki végeztetett  ifjú 
Sym pron t ,  — nem az agyon k inzot t  ezer meg 
ezreket ,  mert  ezen ál lhata tosság dicsőültjei



örök éle te t  é lnek a há lá lkodó Catholica 
világ eleven emlékében.  Ezen az isteni és 
felebaráti szeretet üdve szülési fájdalmiban 
vajúdó terhes időszak iszonyatos s re t te ­
netes vala! —  ezek eleven vissza emléke,  
melly az ÜdvezítŐ halá lával  éle te t  a la p í ­
to tt ,  magasban emeli a kiküzdött  d iada l t ,  
s magasztalja az Isten ember s vé r tanúk  
győzelmi malaszt ját ,  melly az emberiség 

olvadasara  a felebaráti szeretelben 
érdekegységet  lehelt.

I l ly , egy világ baját nyöszörgötte  vé­
szes időben,  hogy á l ta lában  ér tv e  házas 
éle te t  élni az aggodalmak tetézése v o l t ,  az 
felette természetes, azé r t  szent P á l  mind 
ezeket előre lá tván ,  előre megjövendölvén,  
az akkori  viszonyokhoz képest ,  hogy m in­
den kényszéri tés nélkül  a nőtlenséget  t a ­
nácsiam kötelességének ta r tá ,  ez á l ta l  csak 
a benne helyezett  nagy bizalomnak felelt 
meg, másképen cselekvo, korá t  fel nem 
fogta volna. —

ÜdvezítŐnk a nőtlenségről szólva, Máté 
ld j  12-nel ezen szavaiban : ,9a ki ezt képes



felfogni, fogja fel !íf ezen időket  e r te i le ,  
mellyelcet 6 előre lá to t t ,  Pá l  megjövendölt ,  
s a kereszténység á t  szenvedet t ;  i l ly idők­
ben a házasságok nagyon természetesen nem 
v a lá n a k  a ján lha tók ,  —  ige h i rde tőknek ,  s 
a z ; üldöztetés é lén á l lóknak  pedig, k ike t  
szent P á l  megkímélni  a k a r t  ft szorongat-  
ta tások tú l ,  va lóban házasodni ,  az időben 
czélt tévesztés let t  volna.

A szeretetet szelíden h i rde tők ,  kik ezen 
ir tózatos kegyetlenségekben dühöngök k ín­
padja itó l  menekedhetének,  k ik  az Udve-  
zito igéje h irdetésére m agukban ihletést  
nem érzének , —  s mint  illyek szét nem 
terjet tenek e fold minden r é s z é n , szét 
szórva mindenféle  a néma m agány t  keresek, 
s a pusz ták  sivatagain , a kősziklák b a r ­
langjaiban,  az emberiségért  á ldoza tu l  esett 
mesterek szentemléke feletti  ájtatos esz- 
mélkedésekben , mindeneket  e lhagyva , e 
rövid  éle te t  az örök boldogság u t jának  te­
kintve , né lkülözés,  s mindenek tűrésében 
lelki magaszta l tságot k e re sv e ,  im aban  vi- 
rasz tga ták  á t ,  a túl élet  üdve tu d a ta  éde­
s í te t te  keserű é v e ik e t



Ha az első századok pusztás rengeteg 
a ty já i ra  , a  z a r á n d o k o k ,  s remeték élet 
módjukra  vissza gondolunk,  a lehetet lenség­
gel határos né lkü lözéseke t ,  önnön sanyar ­
ga t ta  tásukat ,  s rend í the t len  á l lhata tosságo­
k a t  minden előítélet  né lkül ,  magukat  azon 
idő viszonyaiban beképzelve  kom olyan  
vizsgálgatjuk , lehete tlen az akkori  zsarno­
ki időszak setétsége rémei eleven felfogása 
m elle t t  szánakozó t iszteletet nem érzeni  a  
meggyőződés ezen erélyes elszántjaí  emlé­
kei f e l e t t ; mert  hogy az isteni és fe lebará­
t i  szeretet vi lágot  boldogítandó szent  t a n á t  
keble ikbe  fe l fogva ,  a  zsarnok söté t  világ 
e l lenében h i tök  ny i lván í tásáér t  ha lá lná l  
egyebet  nem rem élhe tve ,  magany  után so- 
v á r g á n a k , s hogy m agukban a h i rde te t t  
szeretet nagy tan já t  a jövendoségnek meg­
óvni buzgólkod va, oda hagyva minden egyéb 
é rdeke t  a  m agány ezer kerese tt  baja it  fé r ­
fiasán sanyarúság tellyes éle tüket  hős el­
szántsággal  á l t a l  k ü z d v e , az üdvezítö  
szeretet szent e lvé t  örökiték m eg ,  azt  az 
év ezredek hálás tisztelete hirdeti.



I lly  eszmél kedések közepete tte  felsóhajt- 
h a tu n k  , ezen nélkülözések edzete keblü 
magány fiai felett  boroméi K áro l lya l :  , , 0  
q u a n ta  sub nocte jacebant  dies eorum“ ; —  
hogy a közép századok sötétje ismét ezek 
körébül p á ro lg ó i t  leg inkább  ki, az az 1348- 
borzasztó döghalál  rémületében fogamzott 
á l ta lányos  je l lemtelenségnek, s a később 
történeti  szempontbdl  tag lalandó okoknak 
tulajdonítható.

a szakadat lan  csendes néma ma­
g á n y ,  a moraj ta lan idő kábító susogása, a 
gondolkozás fonalát  képzelődéssé szélesíti , 
S hogy a képzelődés a hosszas magány 
P rysmáján  ezer ta rka  káprázó  a lakok  mo­
zaikján szétömledezve erőt lenedik  , s erő 
h a n y a t la táb a n  eszmékké izmosodik, mel- 
lyek  g yakran  to rzképpé  testesülnek , az 
igen megfoghatóvá válik mind azok e lő t t ,  
kik a  gondolkozás fonalát,  a néma magány 
feneketlensége ö rvényébe  sodorta tni  kép-  
zelhelendik , —  azér t  a puszták s hegyek 
első remetéi fentebb emlí te t t  nagy szerű ok 
végett keresett magány beli nemes küzdel­
m eikre ,  a magány kábító  ha ta lma később



szült túlfesziteltségek , a  részre hajlat lan 
eszmélkedo előtt  semmi hom ály t  nem is 
ve thetnek.  —  Pál ,  például a C leopatra  ide­
jében 90  évekig m ag á n y o sk o d o t t , s 113 
évig é l t  remeték a t y j a , —  a veres tengerre 
nyúló  Colzini hegy ürege lakosa A n t a l , ki 
Pha ium ban  ha t  napi ú t ra  jár t  az igét h i r ­
detni  , —  Pachomius a  scithiai 70 évig 
remetéskedet t ,  kolostori  éle t  gyökeres í tó ,—  
a borzasztó nélkülözési! Makarius , — szin­
te a hihetetlenségig maga ellen kegyetlen-  
kedö közel Antiochiához 30 esztendeig egy 
magas oszlopon á l lo t t  Stylétesi S im o n ,— a 
tél i  éjjeleken á l ta l  fagyos vízben derm e­
désig á l lan i  szoko t t  E v a g r iu s ,  —  az 
á la t  borbe egészen b e var ro t t  syriai B a rad a t ,  
—  az egészen magát lánczokba verte  télen 
nyáron ruh á t lan  Jakab  , s a. t. sok ezer 
m á s o k , úgy m int  ezen csodálkozva sa jnál­
kozó érzést  gerjesztő erős lelküek , hogy az 
akkor i  k o r  igényei felett  a  szenvedésben 
egymás felett v e té lk e d te n e k , az a hosszas 
magány  forasztot ta  elme lankadtságábúl  
köve tkeze t t  testi  z s ib ad tsá g n ak , és az a k ­
kori élők i llyetények hangosan ny i la tkozo t t  
m él tánv lásának  tula jdonítható.



Mindennek megvan a maga ideje , úgy 
mint  mindenkinek  az idő szerinti saját h a t á ­
s a ;  mig R o m áb a n  Diocle tián , s A dr ián  
a la t t  pé ldáu l  *) Getuli  vé r tanú  neje, Sym- 
phorosa  vizbe fulasztat ik  , s hé t  fiai Cre­
scens leg idosbtöl ,  a kis Eugenig, ny i lvá -  
n y i to t t  h i t  b u z g a lm o k é r t , ka réhoz  kö­
töztél v e ,  szét d a r a b o l t a t n a k , s minden 
felé a megválté  követői tűzzel,  vassal iildöz- 
t e t n e k , —  addig  a hegyek között  e lbujdo-  
so t tak  egy bizonyos jelre összve jönnek, és 
mesterök emlekére  á ldások közöt t  megtörikÖ
a k e n y e r e t ,  s az anyaszen tegyházat  az a -  
nya  szenttermészet végtelen h a tá ra i  között  
m egö rök í t ik ; — mig V a len t in ián  370-ben ki 
fü rkéz te te tve  h a lá l ra  bo tozta t ja  a megra-* 
gad h a to t t  m agány f ia i t ,  s borza lom m al  
vájjabe magát a  menekedni kívánó a sz ir t  
sötét  gyom rába ,  már  húsz év múlva T h eo ­
dosius a l a t t  A le x a n d r iá b a n  az üldözésiül 
alig p ihen t  kegyetlenkedok templomai rom­
bol t a tán a k  l e ,  a m agányban  türelmes buz-

*) Breviarium Roman, ex Decret. SS. Conc. Trid. 
part. Aestiv. et aut. edit. Viennae 1825. pag. 
513. Lectio IX,



gőlkodok száma ezerekre, sót száz e ze rek -  
re  s z ap o ro d v á n ;  minden s z i r t , minden 
vö lg y ,  e rd ő ,  berek  hemzsegvén a keresz­
ténységtől  , kik i t t  o t t  egy egy sanyarúbb  
s pé ldásabb  életet á l t ,  agyastyán bar lang já t  
ajtatosságok gyülpontjáú l  tek in tve ,  számo­
sán gyakorta  össze jővén, tanácsk o zv án ,ü l ­
dözőiket  meg m eg ro hanv án ,  raj tok győze­
delmeskedve háborga t lan  terjedeztek min­
den fe lé ,  seregestül vissza vonuiának a 
hi t  d iada láva l  a* v á roso k ba ,  s k iv ivák  
á l lha ta tosságukban  mesterök dicső tana  
diada lá t .

Kereszténység hajnala  a vi lágosság  
mindenfelé  szét sugárzot t  tiszta napján az 
á r t a t l a n  vértengerbŐl kiemelkedvén , é l e te t  
t en y ész te te t ta  vér tanúk  rendi the te t lensége  
ha lá lban  győztes kin h e ly e in ,  m e l l y é l e t ,  
mint  a p a ta k b a n  e lb u k o t t  kövecs terjedező 
gyüriizése enyhet  adólag á l ta l  övedzé e 
föld körü le té t ;  — ezen lelki világosság élet 
frisitő reggelén, úgy Romában m in t  A le x a n ­
d r iában  , Antiochiában éppen mint  Con-  
s l á n t in á p o l ,  és F loreucz iában  az üldözés 
íergetege csi l lapultával ,  m indenüt t  és min-



den  felé gyöngéd á r ta t l a n  magzatok ajkacs- 
kái  kíséretében lebbent  a te remtőhez ,  a  
szülök hálás  i m á j a , —  családi  boldogság 
édes gyönyörében a d á n a k  pé ldá t  az egy- 
házíiai és fe lkentje i ,  miképpen nevel tes­
senek az anyaszentegyház  fiáivá a megtisz­
tító keresztvíz á r ta t l a n  csecsemő részesült­
jei , —  mennyei  m alasztként  részesültek 
az üdvözítő á l ta l  szentsegesitet t  hazassag 
gyönyöreiben az egyháziak , úgy m int  az 
egész kereszténység egész Siricius p á p á i g ,  
ki első pend í té  meg a pap i  nőtlenség esz­
m é jé t ,  minden egyházi háborga t lan  családi 
é le te t  élve dicsöité az u r a t , —  és ezen 
századok az  Üdvözítő  szent  t ana  d iada l  
századai  va lának.  —  A rend í the t len  szirt  
üdvet  csergedezö forrása ezen századokon 
ömledezet t  kr is tá ly  t isztaságában a  .lelki 
enyhet  sóvárgott  keb lekbe  , mellyek e l te l­
ten az élet  minden viszontagságain gyö- 
ze lm eskedve ,  a hideg halá l  dermesztő 
karo lásá t  a szebb örök é le t  megnyitásának 
t e k in tv e ,  haldokló  A dd isonkén t  végvo- 
nag la tukban  ezzel vigasztalak a kesergőket: 
örvendje tek és lássátok, m el ly  nyugodt  a 
keresz tény halála!



Az üldözök kifáradása u tán i  üdvet  ho ­
zott  ezen századok olly tiszták , ol ly  ma­
gasztosak v a l á n a k , hogy m ár  az azok 
feletti  eszmeikedés is ájtatoskodás,  s ha 
a  papok a világi hatalom utáni  küzdel­
mekben a felebaráti szeretet ba rázdá iban  
a zsarnokság  konko lyá t  el nem h in t ik ,  s
hom ál t  nem lehetnek az  egyszerű mennyei  
tanba  , máig is egy maga tündöklene  az 
I s t e n , és fe lebará ti  szere tet  v a l l á s a ,  min­
den szakadas n é l k ü l , t é r jünk  visza t á r ­
gyunkhoz.

Mind e z e n , va lam in t  Üdvezi tönk s 
apostolok m o n d a t a i , de  az anyaszentegy-  
ház felkenljei is VII. Gergel  pápáig  1073. 
egész 1085j házasságban é lv é n ,  a z t :  hogy 
a pap i  nösülhetés az  egyház elveivel nem 
ellenkezhelik  , egy évezred gyakor la táva l  
is e rösí te tvén,  hogy a pap i  nőtlenség csak 
a setét idő jel lemtelensége kö v e tk ezése , 
mennyire  bizony fiák be?  Ítélje meg maga 
a figyelmes olvasó. __

Lássuk m á r m o s t  tör ténet i leg  á l l ta l já -  
nosan miképpen kovácsolta  az idő az é r ­



dekek  l á n c z o l a t á t , s m iképpen eröteté  
a n n a k  szemeit össze a  ha ta lm as önérde­
kek zúzó ka lapácsa  mind a d d i g ,  mig e 
lánczolat  az Isten kéz ny i to t ta  házassági 
boldogság kapu já t  az egyházi felkentek 
e l ő t t , évszázadok ellenzesei d a c z a r a , e- 
gész a  jelenig el nem z á r t a : —  lassúk , es 
gondolkodjunk  j mert  csak az esz k a la u z ­
kodása  vezethet  a c z é lh o z , s ha  meg­
győződhetünk , —  tegyünk eszünk , s szi­
vünk  sugal la ta  szerint.
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I.
Krisztus szül. után 1—300-ig.

T u d j u k  hogy a  keresztfán üdvezíto  szii- 
letése e lő t t  harmincz  évekkel  u ra lko d o t t  
Octavius Augustus idejében Róma b i ro ­
da lmához  a  most O la sz ,  H e l v e t ,  F ra n -  
c z i a , S p a n y o l , Görög Macedón s orszá­
gunk i s ,  szóval az Orosz h a t á r ig ,  egész 
déli E u ró p a  tar tozónak  , —  ezen feliül az 
időben a Kis-Ázsiai ta r tom ányok  mellet t  
S y r i á t , P a l e s t i n á t ,  Afr ikában E gy ip tom ­
mal Róma bir ta  A l g í r t ,  Tún is t  és T r ip o -  
l i s t , —  melly ro p p a n t  u ra lm a t  g y ak ran  
n é g y , de egytiil  függő Császárok is k o r ­
m á n y z ó k ,  így u ra lkodának  Dioclet ián  mel­
le t t  M a xim il ián  , s ezek á l ta l  még é l tök­
ben császárokká vá lasz ta t tak  Galerius és 
Constantinus C lo ru s , kik csak a n n y ib a n  
kü lönbözének  egym ás tó l ,  hogy a ké t  u-  
lóbb inak  az augustusi czím csak az elsők 
e lhuny ta  u tán  engedtet ték .



Ezen  négy Császár nagy u d v a r ta r tá sa ,  
s p a za r  fényűzése,  egészen k im erí té  kincs­
t á r o k a t , m er t  ha  Lac tan t ius  szónoknak 
h i te l t  nem a d u n k  i s ,  hogy ez időben a 
fizetet t t i s z t s é g , c se léd ség , s ka tonaság 
megközelíte  az adózók s z á m á t , anny i  még 
is b iz o n y o s , hogy a ke le t  és nyugoti  h a d ­
viselések , Róm ában még a mai napig  is 
lá tha tó  ro p p a n t  hévfordői  ép ü le tek ,  s Ni- 
kodemia városa pa lo tá i  építetése m e l l e t t , 
m ár  ez id ő b e n ,  Galerius kegyetlenségeit 
nem is e m l í tv e , ny i ladozni  küzdének Ró­
ma u ra lm a  izmos fa la inak ré sze i , mel-  
lyeken a  keresztényi szeretet sugárai  enyhet  
a d ó la g a z  e legüle tlenek s k inzo t tak  keble i­
ben  b é h a th a t á n a k ,  —  századok u tán  az ige 
testé  l ö n ,  s Betlehem Isten ember  szülött je  
a világ ura lm ú hajdani  Róma rabigá já l  le­
emelte az emberiségről , —  csuda gyorsan 
o lvad t  a  zsarnoki  világ bi lincs a szeretet  
melegében , s mint  izmosodott  évrül  évre 
a  fe lebará ti  szeretet  k a p c s a , úgy h a n y a t ­
lo t t  az önkény  vészes fergetege.

Róma ez idő óta erkölcstelensége s 
luxus  mámora  okozta  csapástúl ü ldöztetve



vésznek f u t o t t ,  — Tiberius  m ár  örökre  
odahagyá  R o m á t , Campagna ta r to m á n y a  
Caprea  szigetében iszony, és bűn fészket 
te lep i te t t  —  Fidena  városában az össze om ­
lo t t  A m p h i -T h e a t ru m  ötven ezer em ber t  ölt,  
s r o n c s o l t , össze: —  s éppen ez időben  lön 
Róma városa sok száz ezer ember  é le té­
vel a borzasztó tűz á l d o z a t á v á , —  a min­
den felé kele tkezet t  lázadásokat  e ré ly esen  
legyőzni szokott  Germanicus Piso á l ta l ,  k i t  
Pozsony városunk a lap i tó jának  t a r t  több 
tö r té n e t i ró ,  méreg  á l ta l  k i v é g e z t e t e t t , —  
Sejanus ,  k inek nagy pár t ja  v o l t ,  négy 
d a ra b ra  konczol ta to t t .

Gal igula ,  kirül  Seneca Albinusboz eze­
ke t  í r j a : „ ezen  embert  a természet azé r t  
ad ta  , hogy megmutathassa ,  mennyire  me­
het  a megtestesült gonoszság  a nagy  sze­
rencsében !ss m ennyire  segité alá  ásni b i ro ­
da lm a  jólétét , eléggé kiált ják te t tei :  ezen 
emberi  rém a szó teljes ér te lmében ember 
v é rb e n  íürdö tt ,  — magát im ád ta t ta ,  az Is te­
n e k  szobrai fejeit mind l e v e r e t t e , sh e ly e t -  
tök magáét  h e l y e z t e t ő ,  —- minden buja
ingere á r ta t l a n  á ld o za tá t  megölette,—» egy
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kedves lovát ,  Svetonius á ll í tása  szerint  
Consulságra emelte  — Nero, az anya  es test­
v é r  gyilkos,  Seneca kivegzoje, a 160* m ér t -  
földnyi hosszá tiberisi csatorna zsarnoki  
megásatója ,a  borzalom embere,  melly bo- 
nvolódásokba hozta  b i rodalmai t ,  tudjuk a 
tö r ténetekből .  — Kitűzö t t  czélom hival ta-  
tása ellenezvén terjedelmesebben fáraszta- 
ni e téren az olvasó figyelmét, csak egyné­
hány  Róma enyészetét  okozta  ada to ka t  em- 
l í ten dek  még egész rövidséggel, S azonnal  
á t  té rendek azokra ,  mellyek szoros össze 
függésben va lának  a kereszlenyseg emelke­
dése s á l ta lányos  diadala  k iv ívásával ;  mert  
csak a tö r téne tek  tudata  szülheti azon meg­
győződést ,  hogy a papi  nőtlenség erőszakos 
beh o za ta lá t  ha ta lm asabb  kénytelenség erő­
szakolhatta  ki  az időben, mellyben a zsar­
nokság és felebaráti  szeretet az eszemenyek 
ha ta lom  m ér tékén  egyen súlyozott.

A  római Légiók kényök  szerint ,  hol  ke­
leten ,  hol  nyugoton  gyak ran  több császá­
ro k a t  is ki k iá l tván ,  —  mint  G a lbá th  a P rae-  
ter iánusok erkölestelenítőjét ,  —  Vitel t ,  ki 
a la t t  Jupi ter  temploma meggyőzettetett  s 
íe lkonczol ta to t t ,  Szabinus á l ta l  szét rom ­



b o l ta to t t ,  Caracal lá t ,  s Géta  tes tvére P ap i ­
m én ,  é sG é ta  párt ja  20,000 ember gyilkosát ,  
—  Macrinust  vérontásai  m ia t t  Macellinus- 
nak  nevezette t ,  —  a T h r é n  u tán  sovárgők 
á l ta l  pénzel, adom ányokka l ,  Ígéret és hízel­
gésekkel erkö lcs te len í te tének ,  és így a gyoz- 
hetlen római Légiók tes tü letében béhara -  
pódzott  a pénz inger egység íoszlasztó miri­
gye ! s ha Agricola, Taci tus  ipa,  Dominic ián 
ura lkodása  csi l laga ,Bri taniában nem d iada l-  
moskodik,  s hét ellen tábo r t  le nem ural ,  s ha  
T ra ján  és A dr ián  belá tó  eszélyes ko rm án ya  
nem következik,  már ez időben elenyészik 
e ro p p an t  birodalom, mellynek már a szelíd 
Ma re Aurélig  13 császárjai m últának  ki p á r ­
toskodás dühöngte  erőszakos ha lá l la l .

Vespesián a la t t ,  T i tus  Jeruzsálem kincs 
dús tem plom át  s az egész város t  bevévén,  
a harezosok zsákm ány terhel ten  e lb ízakod-  
va veszték erélyességöket . —

Jeruzsálem megjövendölt ,  s üdvözítőnk 
á l ta l  előre megsira tot t  e lpusztulása n a p j a i t , 
(Jósef zsidónak, ki t  Vespasianus megkedvel­
vén mellék nevére érdemesítet t ,  s m int  Jo-
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sephus F lavius  ismeretes i rataiból)  olvas­
va , lehete t len nem látn i  , bogy m;ir Jeru~ 
zsálem romjaiban ba jdan  Róma tula jdon 
maga megásta sírját;  mert  nem száz ezerek 
s z í v  vére ömlésében, s v é rp a tako k ban ,  de 
száz ezerek szive érzésében , s a  szeretet 
vonzalmán á l lb a t  csak fel minden m a ra d a n ­
dóan ; mert  a megvivbat lan  idő melege, 
v é rp a tak o k a t  szárítva , sebeket  gyógyítva , 
Domicián s Sever hetedik  üldözéséit felej­
tetve uj erőt  lehel let t  a szeretet  tana  ül­
dözött  hirdetőiben.

Dicius a kereszténység üldözése felejt- 
he te t lene  , 2-49- évben császárrá k iá l ta tván ,  
k é t  évek a la t t  a  Gothusok elleni ha rczá-  
b a n  seregeivel együtt i  vesztéig minden igye­
kezeté t  megfeszítve a legir tozatosabb ke­
gyetlenségek közepette  az egész k eresz tén y­
ség k i i r tására  fo rd í to t ta .— Valérián 2 o 7 b e n  
csak az egyház felkentjeit  ü ld ö z te ; de 
274-tő l  egész 303-ig Aure l ián  , Gáler ius  
incselkedései dühí te t te  Diocle tián , a  t ize­
d ik  á l ta lányos  üldözésben fárad tának .



Míg Róma fegyverét  a  kereszténység ül­
dözésben s ember  vérben rozsdásitá , e köz­
ben a Scithák már &5£-ben Rémára  k é t -  
száz ezer d rachm a adót  ve te t tek ,  sőt Olasz 
országot is megtámadák , mellyet  Aemil i-  
án megvédvén Gallust,  ura lkodóját  megöle- 
té, és magát a Scitha zsákm ány osztálya 
a lka lm áva l  császárrá  kiál tat ja .  —  Ezek 
tö r ténvén  egynéhány év múlva Valér ián  
nem hogy az özönvízként  kis Ázsiát pusz­
tí tó C a lc e d o n t , Nicodemiát  meg is ver t  
Sci thák ellen ford í to t ta  volna rögtön m in­
den h a ta lm á t ,  hanem előbb szent Lőrinczel  
tüzes rostélyon megsiittette, *) —  Xistust  
megölette, s fegyvertelenek ellen dühöngöt t ,  
—  össze szedte ugyan kinzó legényekké a l ­
jasuk e lpuhúl t ,  s könnyen el lent  állás né lkül  
ölni  tanúi t  zsoldosait,  személyesen vezérlé 
is a Scithák ellen, de hata lmasan megveret-  
tetve csak a lku  ál tal  m enekedhe te t t .—  Ezen 
távoli hadviselés idejében templomokat  ép í­
tet t  a kereszténység, s szabadabban  lélek-  
z e t t , de alig múlt  egynéhány év, már G a ­
lerus templomaikat  ro m b o l ta tá .

*) JBreviar. Hóm. pag. 595. Lee. V.



Ezen  üldözések közepette  nyöszörgé el 
zsarnok Maxentius vas vesszeje utolsó sú­
ly á t  a kereszténység , mert  ez időben k ö ­
zeledett  a  havasokon keresztül Euseb szerint 
is „ In  hoc signo vinces”  zászlós 88,000. 
seregével a kereszténység gyámolója nagy 
C o n s tan t in ,  M a x en t iu s ta  Milvius h idjánál ,  
később a ha ta lmas keresztény üldöző Lici-  
nus t  Chrisopolisnál  legyőzvén , az Isten és 
íe leba rá t i  szeretet békés olaj ágát  meghozá, 
s Rómá ez öröm és d iad a l márvány  k a ­
pu ján  ezen szavak tündöklének  „ F u n d a ­
to r i  qu iet is  , L iberatori U rb is  és e nagy 
szavak igazságban ragyo g án ak ;  ü  mint a 
kereszténység meghato t t  főistápja az egész 
Gra t ianus  császárig 380-ban  viselt Pontifex 
M áxim us ezimét is felvette, a szeretet á l ta l  
az emberi  erkölcsöt  nemesitő keresz tény­
ségnek tem p lo m o k a t  é p ite t t ,  a hajdon R ó­
ma vérpáro log ta  o l tá ra i t  szét  rom bolta tá  , 
kereszténység némely  hi tágozala i t  ellenző 
Arius,  s felekezetét  325 t a r to t t  k á rhoz ta ­
tó s száműző á l ta lányos  nicaeai  zs inatban 
tettleges részt  v e t t ,  —  az Evangélium ot  a 
terjedező világosság szárnya ira  emelte, s így 
a kereszténység nyugalmát  biztosí tva sza­



badságát  izmos ereivel gya rap í tva  megnyitá  
a fentebb magaszta lt  boldog századok anny i  
ver  öntözte üdvhöz vezérlő ajtaját.

Vajha a túl feszített  egyesek buzgói-  
kodásai magányos zordon s sanyar  lellyes 
é le te t  é l t  remeték , s rengetegek b a r la n g ­
jai lakói Asce ták  , A nachore tusok  szent  
szavak túl magyarázói setétséget  s ke lk i  
kábaságot  ne páro log tak  volna a századok 
megtisztúlt  szellemében !!! — A lökél le tes-  
bülésre sanyar ra l  v e r g ő d ő k ,—  a köz tiszta 
élet  föiibe emelkedni  v e té lk e d ő k —  s ezek 
ezer meg ezer követői köz t isztele te ,  mel-  
lyekben lebegének, edzve a túl feszítettség 
ösz tönét ,  hogy a századok jellemének czéÍL 
vesztett i r ány t  a d án a k ,  s hogy az emberi­
ség köz boldogúlhatásá t  tetemesen gá to lák ,  
világosabban kitünend e következendokbül:

A kereszténység d iada lá t  az emberiség 
világ hala  imája ajtatossága k ö v e té ,  — ki 
ne á ldaná  az emberiség megváltóját?  ki a  
zsarnoki lánczok békóit  ha lá lával  p a t t a n t á  
le , —  ki az isteni is felebaráti  szeretet 
malaszt lellyes tana üdvös napja it  vérével



c s i r á s í t o t t , — az ájtatosság és há la  százada 
ünnepel te tek  m indenüt t  és minden időben.

Alig va lának  egyének , k iknek  aty jok,  
vagy rokonuk  az üldözésekben nem vér­
zet tének  ; — azok a rég nélkülözött  n y u ­
g a lo m ,  s biztosí tott  béke karjain  kesergő 
á jtatos  é n ek e k b en ,  s leboruló buzgalom­
mal imádák  a megváltó t ;  —  sokan hogy 
háborga t lan  egyedül  im ának  é lhessenek,  
a  hihetet lenségig sanyar  tellyes küzdel­
m ekben  szenvedek á t  a magány élet  t e r ­
h e i t ,  i l lyek  valának a már fentebb é r in te t ­
tek  3 i llyenek sok ezerek , k ik közül az ön ­
nön  sanyarga t ta tások  á l t a l  e lh iresül tebbe-  
k e t  m agányukban  a nép  ájtatos menetek­
ben  seregestül íe lke resge te t t , a tya i  á ld á ­
sokat  k ikér te ,  a szent h i tben  erősödésül 
t anácsokér t  e senge t t ! minden illyen hosszas 
magány  á l ta l  lé lekben s testben gyengült  
aggastyán,  vagy nyomor vázzá sorvasztot­
ta  gondolkozás fonalát  a magány motola- 
jának engedte egyén szava dúsan megter-  
mé fájdalom gyak ran  fonák ha tásá t!  mert  
a  keb lek  igen is fogékonyak va lának a leg­
túlságosabb á ld o z a to k r a ,  s fogalmakra.



A  másod század közepén Montanus , a 
elhiresült  házasság ü ld ö z ő , m ár  számtalan 
követőkre  t a l á l t , kik mesterök u tán  azt  
yallák:  hogy a megváltó és az apostolok az 
emberiség i rán t  nagyon gyengéden rende l ­
kezőnek, és azé r t  nagy á l landó  böjtök, és 
minden asszonyi é r in tkezés  tökélletes mel­
lőzése á l ta l  lehet  csak b iztosan  az örök é- 
le t  részesévé válhatn i!  s a montanismus 
g y a rapo d o t t  követői,  m agukat  Sp ir i tuá l i­
s o k n a k ,  az egész kereszténységet  pedig 
á l ta lában  Physicusoknak  nevezek, —  h a tá ­
suk jellem idomítóvá emelkedett ,  s ha 192- 
ben Praxeas  ázsiai Confessor Róm ába  nem 
é rk e z ik ,  s lelkes ál lhata tossággal  e l lenük­
be fel nem lép, Viktor ,  Róma püspöke már  
m á r a  montanismus á l ta l  sodor ta ték  , —  de 
ez u tán  197 — 217. Zephir inus püspök á l ­
ta l  m ár  minden Montanus törekvések k á r -  
hoz ta tának  , —  elmúlt  ugyan  tet t leges h a ­
t á s u k ,  de a böjt, és házasság elleni tö rek ­
vés a nép keb lébe  gyökere t  eresztet t,  m el ly  
az idő változandóságában minden a lk a lm a t  
izmosodására szí tt  fel, A m agány  élet min­
den  tekintetbeni  ön okozta  sanyarúságát  s 
önkénytes  szenvedéseit ,  nem csak hogy az



örök élet  biztosabb illy dtoni  elnyerhetése 
tuda ta  e n y h í t é , de a vé r tanúk  tündöklő  
nevei fén y su g ára ia  nép  ájtalos bámuló tisz­
telete  s ki tüntetése i  is ingerelve jutalmazó: 
szentnek  ta r ta té k  azon szirt ü r e g , melly 
pé ldáu l  Dorotbeus ha tvan  évi magány szen­
vedése helye v o l t ,  —  a Stiletesi Simon már 
említe ttem oszlopa ezernyi részecskékben a 
községek á l ta l  nagy kincs g y a n án t  tiszte­
le tben  ö r i z t e t é n e k , —  Hilárion a lacsony 
s keskeny minden részben szűk kerülete  
m ia t t  kinzó laka  , s később koporsója  ájta- 
toskodás helyévé e m e l t e t e t t ,  —  egy szent 
h í rben  é l t s  k imúlt  remete botja , vagy ro n ­
gya darabjai  e reklye  g y a n á n t  ájtatosság- 
gal  tisztel tetének.

Véber  K á ro ly t ,  —  Z im m erm an Jánost  s 
Corvin t ,  kik szakértőié«: e«:ész rendszerbeno  o

sorozák ezen századok magány fiait s köve­
tőit ,  éppen  úgy, mind a szent L egendáka t ,  
H o m il iák a t ,  és ájtatos i r a to k a t  mellőzve, 
egyedül  a múlt  század közepén él t  híres 
Theologus Maszhaimra,  a götlingi  egyetem 
Cancellárjára ,  az egyházi tör ténet  a lapos 
rendezője „d e  rebus Chr is t ianorum “  iro tt



munkájára  h iva tkozva ,  m o n d h a to m :  hogy 
az időkben a vadá l la tok  között  á l la t i  mődra 
füvet, gyökere t  rágva,  gyak ran  egész r u ­
há t lan ,  az emberektől  boszülten szaladozva, 
g ya k ra n  egy helyben sok évekig a nap  n a ­
gyobb  részét egészen meredten,  m ozdu la t ­
lan minden féle kínos helyezetben tö l tve ,  
a borzalomig kín tellyes éle te t  é l tének,  e- 
zen sajnálkozásra igen igen méltó túl feszí­
t e t t  buzgolkodó felebará ta ink ,  ha tásuk még 
is egész a családi élet  küszöbéig hata lmas 
kezek á l ta l  emelve t o l a k o d o t t ! — és ez így 
va la ,  mert  a nép ezen érzés zajongó v ihar  
tengerét  nagy tek in té lyű  férfiak felzsilipel- 
veczél ja ik  malmára  használák ,  s így Őrlöt- 
te  ki  az idő a pap i  nőtlenség erőszakolt 
az időben, az Egyház  á l ta l  uralmi vágyra  
vezérlő eszméjét is! de éppen ezen á l l í tás  
valósága bebizonyítása  lévén feladata mun­
k ám nak ,  lássuk a m o nd o t ta k a t  nem felejt­
ve, mint szőtte az idő a se tétebb tö r tén ­
tek szemfedelét.

VJI-dik Gergely Pápáig. 
i i . 

300 -  1073.
Nagy Constantin ha lá láva l  fia Constant



az A r iánusoknak  hódolván ,  —  míg a keresz­
ténység érdeke  ellen 359-ben Riminiben 400 
püspökkel ,  mellynek egy negyedét  kivéve 
kik között  H i lár  és Anasztáz püspökök ren- 
d í thet te lensége a  nicaeai végzéseket épen 
t a r t a t é  m in d  Ari  us követői  va lának ,  zsinatot  
t a r toga t ,  s az a t y a s  fiú Isten mindenekbeni 
egyenlősége felett v i ta tkozásoka t  gerjeszt,  
s minden figyelmet el foglal! addig  a Néme­
tek, Szászok és F ran ko k  G a l l i á t  pusz l í ták ,  s 
a R henus 4 0  váro sá t  hamuvá égették,  —  
a Sarm aták  és a  Gvadusok  Pannón iá t  ost­
romiák ,  a Persák  pedig  egész kele tnek ve­
iének  igát. —

Juliánus ,  az Arius követői s a keresz­
ténység között i  tüzes viszályok l á n g já ra ,— 
mint  Cyri l lus irataiból,  mellyekben Ju l iá ­
nus a keresz ténység elleni sa ty rá i  is emlí­
te tnek ,  lá tha tók ,  még olajt ö n t ö t t ! men­
tül  terhesebb fellegek tornyosúl tanak  a ke­
reszténység egén, a n ná l  több vértanúságra  
kész elszánt  á l lo t t  elő száz ezerek kíséreté­
b e n ,  s mint  meg a nny i  v i l lany folyam szi­
várgók szét sóvárgák a vészes fellegeket. 
V a len t in ián  h a lá lá v a l  375-ben utolsó vo-



naglata is megszűnvén a keresztény ü ldö­
zéseknek , míg Theodosius fiai Arcad ius  és 
Honorius a la t t  mindenek hanya t lá s ra  in ­
du l tának ,  add ig  a kereszténység m indenü t t  
és minden felé th eo lo g izá l t , szám talan  a p ­
róbb zsinatokat  t a r t o t t , —  még ha jdan  ha­
talmas Róma ro p p a n t  U ra lm án  osztoznak, 
s a  Vandalusok és Svábok Gall ia  pusz t í tá ­
sa m e l l e t t  409-ben Spanyol  országot  meg­
hódítják , —  410-ben  Roma Alaricus Go-  
thusok k irá lya  á l ta l  ostrom á l ta l  megvéte­
tik , —  Ati l la  a Hunnusok  k i rá ly a  nap ke ­
letet  és n y ú g o to t ,  —  s Genser icus ,  a V an ­
dal  # Afr icá t  m egvesz ik—  a Szakszók B r i ­
tann iá t  m eghódí t ják ,  —  s míg O doacker  
476-ban, Augustus a la t t ,  véget vet a n a p -  
nyúgot i  c sászárságnak ,  —  míg Mahomed 
A rá b iá t  hit követőinek ö r ö k í t i , add ig  a  
Kereszténységa lább  említendő módon szám­
talan ap ró b  zs inatokban  veté lkedve ugyan,  
de a fő hi t  ágazata iban  egyet értve,  Rómát  
á t  a l a k í t v a ,  u ra lm a  g y ü lp o n t j á v á , s feje­
delmi székévé emeli.

Min t  emelkedék a k e re sz tén y ség , v i­
lág vallássá ? s melly most m ár  tökéletesen



megszűnt okok,  s melly érdekek k é n y te t l é k  
az a n y a s z e n te g y h á z a t , egyéb az időhöz 
a lka lm azo t t  intézkedései  m e l l e t t , a pap i  
nőtlenséget , több  századokon keresztül e l­
len t  á l lá so k ra  ta lá lva ,  még is k iv ívn i ,—  
mind az t ,  ime mutassák meg a követke-  
zendok :

A ha jdan  Róma h a ta lm á t  megtörte  vi­
téz német Gotbus  nemzetek,  —  kik most 
E r d é ly ,  Moldva,  s egyéb a fekete tengerig 
a  duna  több  részein egész Orosz országig 
e l te r jed tenek,  —  mi ham ar  keresztények 
levének :  400 —  800-ig megkeresztelkedé- 
nek az olasz és Spanyol országi Gothusok
 a F ra n k o k ,  a  Rhenus vize egész tájéka,
—  az Angol Saxok ,  a  mai Angolok, —  az 
Afr ikáig  letelepedő németek ,  Izlandusok,
  a  mai v e s tp h a l ia i  ha jdan  hata lmas
S a x o k ;  800 —  1073-ig a keresztvízben
részesültek a  D án ,  Svéd és Norvégusok,  
a Csehek és Morvák,  s ezeket  rögtön kö­
veték minden tót  nemzetek,  úgy m in t :  a 
Lengyelek ,  Mosquák, Mainztól  a Szala vi­
ze mentiben,  egész Albis vizéig minden l a ­
kosok,  úgy a  L u z i tá n u so k ,  mint a B rande-



burgok,  — István elsb k i rá lyunk  a la t t  N e m ­
zetünk is, k ike t  a Poroszok és a L ith v á -  
nusok követének : és így villám sebesség­
gel, mint  maga a világosság, hajdan Rom a 
romjain szét terjedt  a kereszténység,  s va ­
lamerre  csak a szelíd tan és a szeretet  bé ­
ke olaj ága e l ju thato t t ,  száz ezerek köve­
tek az ige h i rdetőket ,  s minden felé gyoze- 
d e lm esk ed én ek , m ert  tisztán,  és minden 
félre magyarázat  nélkül  egyszerűen h i rde t ­
tetek az isteni és felebaráti  szeretet szent 
t a n a , —  melly,  ha  az egyesek túl feszített  
buzgolkodása egyes fo pap i  érdekek ,  s ma­
gány szülte ferde i rányú  nézeteket,  s tisz­
ta világos m onda toka t  hom ályba  bu rk o lva  
e l torzí tó  m agyaráza toka t  bugyogásában 
megfogamzani nem enged, hihető,  hogy 
most az egész világ az isten és fe lebará ti  
szeretet keresz tényi szent vallásán im ádná  a 
mindennek Teremtő  Istenét!

M ár  a második században,  mellyben 
minden tisztel t egyházfinak szava s irása 
elég követőket ta lá l t ,Juszt in ,  a bölcs s v é r ta ­
nú a nőtlenséget  és szüzességet a fe l tám adan-  
dók tökéiletességeihez hasonlíák ,  a házas­



sá g o t  csak testiség ingere k á r ta la n  e lhár í ­
t á sán a k  á l l í tá ,  s á l l í tása  erősítésére eloa- 
d á :  m iképpen  az üdvözítő is, nehogy bűn­
ben fogantassék,  szűztől szület te ték,  és így 
a házasságot  bűnös inger e redményének 
valva, mindenek felett magaszta lva , ,Apo-  
log : II. de resurrectione66 szerint egy ifjút, 
ki magát megférfiatlanítá , a házasság szent­
ségét  számtalanok előt t  homályosítá.

A thanagorás  a nötlenéget az istenseg- 
hezi  felemelkedés legbiztosabb u t jának  
valva,  ha  az időben az a lexandr ia i  Kele­
men fel nem lép, és az apostolok pé ldá já ­
ra  h ivatkozva  ny i l tan  be nem valja:  mi­
k ép p en  a férfiú tökélletesedésének legva­
lóbb  tűz próbája  a  házas élet,  mar ez 
időben elözönlöt t  volna  a házasság ü ldö­
ző karja .  —  T er tu l ián  t a m v a n y a ,  Cyprian  
car thágéi  püspök s 2 5 8 -kan vé r tanú  a szü­
zeket  a  kereszténység legszebb v irágainak 
ta r t ja ,  a  lelki  adom ány  tündöklő  kincsé­
nek,  a legtökéle tesebb élet  díszének, az 
Isten képe  megközelítésének nevezi, ezek­
ben yirágzik gazdag gyümölcsöt  hozólag 
az anyaszentegyház  gyarapodása ,  s



hab i tu  virgini tal is“ saiban igy szól: „ q u a n to  
copiosa virginitas  numero suo ad d i t ,  tan to  
magis augetur  Matris Ecclesiae gaudium.66 
—  Ezen h i rde te t t  elvek e lzs ibbad tanak  
ugyan az apostolok pé ldá i  felhozatala , s 
a szentirás hiv m agyaráz ta  tiszta ereje 
e l ő t t , de vajmi h am ar  ismét é le tre  izmo­
sodtak az Egyház  tiszteltjei, hirdetései ,  s 
i rom ánya i  által .

Negyedik században a vak buzgóság 
egész kórsággá torzult,  s mennyire  béhara -  
pódzott  a köz élet viszonyaiban , m inden 
commentár  nélkül  eléggé bizonyít ja  a 315-  
ben A ncyrában  ta r to t t ,  a már  felkeni egy­
háziak később házasságokat tiltó keleti zsi­
n a t  14. fejezete , mellyben e lha tá rozn i  ke l ­
le ték :  miképen azon egyházi szem é lyekk ik  
húst nem csak hogy megízle lni ,  de i l le tn i  
sem a k a rn ak ,  se egyéb hússsal főt t  e ledel t  
magukhoz venni v o n a k o d n a k ,  h iva ta lu k ­
tól fosztassanak meg —  bojt s minden né l­
külözésekben! veté lkedés szülte ezen h a tá ­
rozat  kényszeri te t t  hozatala  , a kor  elég 
eleven jellemzése.



Az első közönséges Nicaeai zsinat 325- 
b en  a kereszténység üldözés fá rad tan  sza­
b a d a b b  első lélekzése idejében t a r t a t é k ,  
m el lyben  m ár  a montanismus gyökerei b im- 
bódzó g a l ly ak a t  h a j t á n a k ,  mert  több püs­
pökök nevében Corduba Hosius spanyol  in­
d í tványozd  , hogy a püspököknek ,  felken­
teknek  és D iakónusoknak  tiltassék m e g , 
még laikus k o ru k b a n  vett  nejeikkel közös 
éle te t  élni,  s ezen in d í tv á n y  sokak á l ta l  
p á r to lta to t t ,  s midőn m ár  már  végzésé emel-  
t e ték  e k k o r  Pafnúcz felső T h eb a  80 éves 
aggastyán  püspöke felemelkedett ,  és egesz 
megfia ta lodot t  erővel,  méltóság tel lyesen 
ha ta lm as  hangon  követe lte  , hogy a püspö­
k ö k re  és az egész papságra  i lly  nehéz igát  ne 
r a k ja n ak ,  e ro p p a n t  következésü dolgot jól 
megfonto lják  , mer t  a z é  tárgy bán i  egyházi 
szigorúság az egész egyház k á ra ra  va land .  
, ,  A házasság ,  így szóla ő, egy minden szep­
lő né lkül i  tisztességes szent k ö t é s , a férj 
és női vonzalmak viszonyzásai minden ho­
m ályon  feliül emelkedet tek  és t isz ták ,fS 
s e lvenen elő a d á : „hogy  nem leend m in­
denki  képes a rendele teke t  m e g t a r t h a tn i » 
s ebbül bíintellyes hiitelen kihágások ered-



m
nének , azé r t  nem szabad az egyház fel- 
kentjeitől a meg világi ko rukban  ve t t  fele­
ségeikkel! élhetést  megti ltani jcc —  s mivel 
az á l ta lányos  tiszteletet b i r t , s köz tuda t  
szerint  egész é le té t  a legszeplőtelenebben, 
notelen á t  élt  férfi szájábúi hangozának a  
fontos okok szavai, gyoztenek, s végzésé 
csak az em e l te te t t ,  hogy szabbadság en­
g e d t e t i k  mind a ké t  fél, az az férj s no, 
minden legkisebb kényszerí tés  né lküli  e- 
gyezkedésének , s a házas felektül függend 
a házassági éldele t  vagy nélkülözés.

E z  időben Pachomius , a kolostor  éle t  
a lap í tó ,  saját  kolostorában 1400. szerzetes­
nek ,  s még más kolostorokban 7 0 0 0 -re  me­
nő számnak volt  fe je ,  lelke , s m in d e n e .—  
E g y ip to m b an ,  némelly kolostorban 5 ;000. 
sót O x i r inch  városában magában 10:000 
szerzetes, és 20 000 apácza hemzsegett. Ez  
időben még minden kolostornak  csak egy 
felszentelt  papja  v o l t ,  Ö rm ény  országban 
Eustach  , —  Ázsiában a nagy Bazil , —- 
Olasz honban  Athanáz ,  —  G a l l i á b a n T o -  
ursi M árton  ezer meg ezer ko los to roka t  é- 
p í te tének  , száz ezerenként  omlott  az em ­



beriség a kolostori élet magaszta lt  jöven­
dő üdvös éle te t  biztosító m agányának ,  — az 
egyházi írók ada ta i  nyomán , hihetet len ro p ­
p a n t  számra szaporodtak  a minden elköve­
te t t  bűnt  még ez é le tben leszenvedni buz-  
gólkodók ezen tömegei.

Száz meg száz felekezetekre oszolva , 
megkülönböztetés végett  ruha  színezetekben 
minden színek á rny é k la ta i t  is felhasználva, 
midőn m ár  a színek nem va lának  elégsé­
gek ; kapuczium, csuklya széles vagy hegye­
sebb metszése á l ta l  külön külön rendet  a -  
l ak í tva  , véko ny ab b  vagy vastagabb több  
vagy kevesebb csomókkal  e l lá to t t  kötelet,  
co rd á t  derék  övedzőül h a szn á lv a ,  i l l y e n s  
am ol lyan  hajnyirás corona,  lábbeli ,  faczi- 
p o ,  s egyéb megkülönböztetéseken g y ak ­
ran  hosszas vi ta tkozások u tán  á l ta l  esve , 
e föld területén mil lióként hemzsegének ezen 
a köz jólét munkájától  kezeiket  megvonó 
fe lebará ta ink  ; egyik osztály a másik felelt  
tökélletesebbj t isztel tebb,  s a  nép  á l ta l  ki- 
tün te tobb  lenni  aka rván  , a  szent m onda­
tok  érte lmeit  tú l  csigázva,  a  más osztály 
vajrv rendbel iekkel  véte lkedve,  m in d e n k i ­



gondolható  sanyaruságokkal  sorvasztó testi 
erejével lelki éberségét  i s ,  —  még is ,  az 
emberiség köztiszteletében lebegve, m aguk­
n ak  olly  tekin tete t  v iv tanak ki, hogy még 
a fejedelmek is velők nevel te ték gyerm e­
k e i t , —  a már  fe í lyebb említettem T h eo ­
dosius fiait, Arcad , és Honort ,  k ik  a l a t t  
Róma pusztulásnak indult  Arsenins nevel­
te , ki az egyiptomi sivatagokoni  borzasz­
tó önnön sanyargatása  á l ta l  lön a köztisz­
telet tá rgyává ,  ki Gibbon Róma pusz tu lá ­
sa oka it  olvasta  , lá tha tó  mikké  nevelte  e- 
zen elhiresiilt férfiú a minden gyönyörűsé­
geket egyedül a tollas á l la tok  hiz la lásában 
ta lá l ta  ké the rczege t  ?! anny ira  e lszaporodá-  
nak  ezen szerzedesek , hogy Válens császár 
kényszer í tve  é rzé  magát,  mindenben a m un­
kás kezek szűkét  érző b i roda lm a  j a v á r a , 
egy tö rvény t  a lko tn i ,  mel lynek ereje m el­
le t t  a mindenféle  szét bujdosott  magány 
sót szerzetek embereit  is ki fúr készteti ,  *)

I t t  egy regényes hegyes vidék forrás­
dús völgyeiben szám ta lanokat  csodált  az

*) Lib. 63. C. TIi. de. Decurionib. 12, I.



em ber iség ,— kik e szent  szavak „hagyjon 
el mindent., vegye a keresztet ,  és kövessen 
e n g e n /* ! félre magyarázásával , egy egy ne­
héz fa keresztet  szüntelen vállaikon czipel- 
ve, a teher a la t t  g ö rn yedén ek ,—  am ot t  a  
majd megmászhatlan hegyek és szir tek min­
den repedéseiben s bar langiban  penész l é p ­
tén össze zsugorodva végső vonaglásig éhe­
z ő k e t ,  s mozdula t lan  helyezetben sokáig 
k ín lódókat ,  seb tellyes nyom orul tan  ájtatos 
érzette l  b ám ult a sokaság, kik városokhoz 
közeledve küldöttségekkel  s minden tisz­
telgés je le ive l fogadta tana k. Theodosius csá­
szár Cedrenus Compend. pag. 268- szerint  
a nny ira  magaszta l ta  és emelte  ezeket , bogy  
i l ly  szavakra  fakadott :  , 5ne lennék csak 
T h e o d o s iu s ! melly boldog örömmel cserél­
ném öltönyömet,  bá r  melly szerzetes kám­
zsájával/"  I l ly  k ö rn y ü lá l lá so k b a n , hogy e- 
zek valának a nép  példás tanács adói, 
igen is m egfogh ató , —  szóval az egész ke­
resztény emberiség i l lyetén pé ld ák  á l ta l  
meghato t tan ,  a jelen éle te t  egyedül csak a 
jövő örök élet  ú t jának  a túlságig tek in tve ,  
lelki kábultság á l l ap o tban  senyvedt,  
még is több kisebb részletes zsinatok ren-



deletei e l lenébe az egyház felkentjei na­
gyobb  része házas éle tet é l t ,  pé ldáu l  fel­
hozva : Numidicus P resby ter  félig megsül­
tén,  felesége megégettetése u tán  megkövez­
ve, leánya á l ta l  ápo lga tva ,  huny t  el. Cyp-  
r ián  megtérítoje Caecilius P resbyte r  *) ha­
lálához közel feléségét s gyermekei t  C yp-  
r iánnak  ajánlva múlt  ki, —  Chaeresnon,  az 
aggastján , nejével vonult  a m agányba,  **) 
honnét  soha többé vissza nem tér t .

Az  anyaszentegyház  fiai s több  püs­
pökök s egyházi írók bölcsen á t l á t t á k  a  
szerzetesek, remeték,  s magányoskodók n é ­
peket  kábító  ferde i rányú mindenekbeni  
ha tásokat ,  tapasz ta lván  a nép  vak i rányú  
szel lemtelenségét,  szóval te t te l  s írással is 
kikeltenek e llenök:  így a  nagy Leo 440 —  
446-ig Pápa ,  III. Sixtus követője, Manichi-  
usok polgári  i téloszék eleibe rendelője, Va-  
len t in ián  á l ta l  Ati l la  eleibe kü ldö t t  köve­
te,  ezeket írja  az ak k o r i  antiochiai  P a t r i -

*) Vita et pasa. Cypriani per Pont. scrip n. 4,
p cm.

**) Euseb.  II. E. VI. 42.  p. 308.



a rchának  Mafciminusnak : *) „figyelmeztet­
lek továbbá ,  hogy az a la t t a d  lévő egyházi 
kerületekben semmiféle szerzetesnek, l e ­
gyen o b á r  melly nagy ájtatosságú h írben  
és tiszteletben, p réd iká ln i  se hogy meg ne 
engedd,  mer t  felette aggodalmas követke­
zései lehetnekJJ; éppen így í r t  *£) T heo-  
dorethez  is, ki Cyrus püspöke volt.

A pelusiumbani  szerzeteskedése miat t  
Pelusio tának nevezet t,  s 449. élni megszűnt 
Izidor, a híres biblia  m a g y a r á z ó ia d  T a b a -  
nenses Monachos *3) ezeket í r ja :  , , F ra t res !  
ne to lakod ja tok  tan í tókul  a nép  közé, ne 
tanácsoljon mindeggyik, mert  azo k n a k  kik 
erre  h iva tva  vannak  t i sz tábbaknak ,  és va ­
lódibb  ájtatossággal kell  b i rn iok ,  m in t  a  
hegyekben l a k ó k n a k / 3— Szent Jeromus *4) 
ezeket m ond ja :  ,, Monachus autem non

*) Epist. 92.  n. 3. 9. ad Frat. Bellerinor. Venet ; 
1748. f. mansi ep. 119. t. VI. p. 242.

*2) Ep. 93. n. 6. op. p. 195. mansi. t. VI. p. 250.
*3) C. I. ep. 93. pag 29. 30. ad Par. 1638. f. II. 

ep. 284. p. 250.

4*) Ad vigilantium, p. 288. ep. 95. ad Husi. p. 772«



doctoris  habet ,  sed plangentis  officium J\  
így gondo lkodo t t  és í r t  4 20 -ban  Cassián 
a Marseillé abbas  is, és mások szám tala ­
nok ; de m ár  a nép  jelleme a túlságoskodók 
á l ta l  sok ferde eszmékhez izmosodott ,  i l -  
lyen vala  azon ál ta lánosé vá l t  köz véleke­
dés:  hogy a nőtelen pap  tökélletesebb a 
házasnál ,  hogy a szüzesség minden földi 
e rények között  a legelső; házas p a p o k a t  
hidegséggel, e nőt leneket  egész tisztelgő 
buzgalommal k ö r n y e z é k ; és így évrüi  év­
re csökkenvén a nép bizalma a házas p a ­
pok  e rán t ,  k iktü l  az E u s th ák  követői,  és 
mások sokan,  még az ú r  vacsoráját  sem 
fogadák e l ;  vajmi természetes, hogy illy 
környülá l lások  között  sokan önkénytesen 
nŐtlenkedének, s igy szaporodván a note-  
lenek száma, igen megfoghatővá válik a 
majd emlí tendő zsinatok szigorú házasság 
tiltó, de ezen századokban á l t a láb an  soha 
meg nem ta r to t t  rendszabálya inak  megfo- 
gamzása,  melly  csak kilencz század u tán  
születhetek egész élet  erejében VII-dik 
Gergely a l a t t  t e t t le g  életben,  mirül a ma­
ga helyén.



Az elmék s kedélyek  i l ly  feszült á l t a ­
lányos  helyezete idejében 360-d ik  évben 
Zeno,  Verona püspöke,  egész lelki szép te­
hetsége eréjével fellép és egy egész fejeze­
tet ír  a  nőtlenség Isten előtt i  előjogairól 
*) s *&y o k o sk o d ik : , ,mind azok kik a nőt­
lenséget természet  elleni küzdelemnek t a r t ­
j á k ,  tudják  meg, hogy a legnagyobb erkölcs 
és dicsőség részese csak az lehet,  ki a te r ­
mészetet  képes lába iva l  tapodni .33

Szent Am brus ,  a 8* napok  a la t t  meg­
térése  u tán  milánói püspök,  ki Theodosius 
császár b iza lm át  Inocens u tán  legjobban 
b í r ta ,  és igy a Theodos k iad ta  Aurea  
San c t io n ak  E d ic tu m  pium et  sa lu ta rénak  
fogalmazója,  a  nőtlen éle t  és szüzesség h i r ­
de tők  magasz ta l t  mestere, az egyházi írók 
jelesbjei egyike, nagy buzgalommal foga­
d o t t  h a ta lm as  szónoklat iban és Irataiban 
t á rg y u n k ra  vonatkozólag **) ezeket hirdeti-

*) Tract. V. de continentia. S. Zenonis. "Serni. et 
Dissert anot. per Petr. et Hyer. Bellerini Aug. Vind. 
ad noviss. 1758. 4.

**) De virginitate C. II. p. 193.



„ a  szűz hajadonok és ifjak egy buzgalom 
tel lyes elszánás perczében, nem ha l lga tv a  
a szülök hízelgéseire, mit sem adva  csókja­
ik ra ,  ki tagadási  fenyegetéseire, fogadjanak 
örök  szüzességi á l lhata tosságot,  mert  csak 
ha  szüléi teken győzedelmeskedtetek,  a k ko r  
gyözedelmeskedendetek a  világon isJ\  Va­
rázs előadással h i rde t te  az egyházi szónok­
székből a szüzesség tökélletességeit,  men­
ny ire  tetszik az az Istennek, melly  édesen 
folyó szavai sok ezer á r t a t l a n  keb lekbe  
m egfogannának ,  s a  házasság szentségé­
től  id egenk ed én ek ; a k k o r  Milánó némelly  
t isztel t  egyénei  á l ta l  szavai következései  
véget t  v ád o l ta tván ,  miképpen a leányok s 
ifjak között  a  házas é le tre  való meleg von­
zalom a családok aggoda lm ára  enyészni 
kezd,  mire *) így felelt :  „ ac cu so r  quod  
e :  t :  r. —  Utinam  convincerer ,  u t inam 
tan t i  criminis p ro b a re tu r  efectus, u t inam 
possem revocare n u p t u r a s , possem flam­
meum nup t ia le  pio integritatis  m utare  ve­
l a m i n e ^ —  az az igen is, bár  tellyes sikere 
lehetne. I ra ta i  ol ly virágosak s olly  min-

*) De virginitate C. V. n. 25. 26 p. 271.



den szó bonczolgatás t  felhasználók, hogy 
lehete t len tu la jdon szavai t  nem idéznem, 
*) így szól a házasság ró l : „  bona igi tur  vin­
cula nup t ia rum ,  sed tamen v i n c u l a : bo­
num conjugium, sed tanem a jugo t ractum, 
et jugo mundi,  u t  viro potius cup ia t  p la ­
cere quam  Deo53. A szüzesség és házasság 
örök útja különböztelésé t  imigy írja le a 
verczelli  egyházhoz í ro t t  63 - dik levelében : 
*) , ,Bona virgineta t is  via, sed sublimis et 
a rd u a  validiores requir i t .  Bona etiam vi­
dui ta t is  via, non tam  difficilis u t  superior,  
sed confragosa et  aspera  cautiores exigit.  
Bona  etiam Matrimonii  p lena,  e t  directa , 
longiore c ircuitu  ad  castra ,  sanctorum pe r­
venit ,  az az:  a  szüzességa szentek t áb o rá ­
n ak  bisztosabb s legrövidebb útja.

Szent Ágoston 395-ben  l e t t ,  s 4 03-ban  
bipói püspök,  a legha ta lmasabb  béfo lyá-  
su egyházi  író, Pelagius Caelestius a sza­
bad  a k a ra t  körüli  tanok  ellenében! fá rad­
ha ta t l a n  ba jnok ,  s eleven színekkeli csuda

*) De virginitate C. VI. n. 33. t. II. p. 273.



folyékonságú előadó, kinek számára M o­
nika lelkes anyja  , már menyasszonyt  is 
nézett ki ,  Őtet, a  kereszténysége előtt ,  v i ­
lág fiát rnegházasí tandó,— ki  püspök ko­
rában  soha k é t  tanú né lkül  novel sem be­
szélt a házasságról  *) igy í r : , ,  séd quia  si­
ne malo carnalis concupiscenciae fieri non 
potest nup t ia rum  bonum, hoc est p ro p a ­
gatio filiorum, ubi ad hujusmodi opus ve­
n i tu r  secreta  quae run tu r ,  hinc est quod  
infantes etiam non sine penati  contagine 
nascu n tu r ,  non ex hoc quod licet,  sed ex  
hoc quo d  d e d e c e t / 3— igy folyta tja  to váb ­
b á :  „in  opere inperf. con tra  Julian, lib. V. 
c. 18. t. X. p. 9. 14* non quia  sine malo 
est, sed quia  bene u t i tu r  malo conjugalis 
concubitus  meri to  inculpabil is  dici tur.  Sic 
enim bonum est bene uti malo, quem ad­
modum malum est male uti  bono.

Ezen finom különböztetések az idő­
ben mennyire  m agyaráz ta t tak ,  ezt  kiki  k é p ­
zelheti. Ágoston ezen magas é r te lmű szavai :

*) De peccat, orig. Cap. XXIIV. a. 42. t. A.
p. 182.



Sermo 354. ad  continentes habitus  cap. 89. 
t. V. p. 961. Melior est filius Pa tre  suo 
conjugato,  minorem locum habeb i t  mater ,  
m ar i ta tae  in coelo q uam  filia quoniam v ir ­
go est— ambae tam en  ibi  quomodo fulgida , 
e t  obscura s t e l l a , am bae  tamen in coelo, 
egészen félre m agyaráz ta tának  , m er t  szel­
lemét  a k o r  fel nem] foghatá.

Szent Jeromos szerzetes és P re sby te r  , 
Damasus püspök meghívására R óm ában  ok­
t a t ó ,  Marcella  és P a u la  híres római nők 
m eg té r í to je ,  a  biblia  eredeti  nye lvrő l  de ­
á k ra  á t t e v ő je , Betlehemben maga a la p í to t ­
ta  ko lostorban  f  420. igy í r  Joviánushoz 
1. 4. „ s i  bonum est mulierem non tangere  , 
m alum  est  ergo t a n g e r e , nihil  enim bono 
con tra r ium  est nisi malum“ J a házasságot 
d ic s é r te ,  de  csak a z é r t ,  mert  m in t  a ten ­
ger  g y ö n g y ö k e t , a tövisek rózsáka t  , úgy 
szüli a  házassága szüzeket. *) Jánost  azé r t  sze­
ret te  m inden aposto lok  felett  az üdvözítő , 
m er t  notelen é le te t  é l t ,  —  400-d ik  évben 
Ocean R óm ábú l  Car te r  püspök ügyében , ki

*) Epist. 18. ad Eustach. p. 35. 36.



másodszor is m eg h ázasod o t t , vé leményét  
kérvén Jeromos, *) hevesen ellenzi a p a p ­
ság házasságát .

Gregor  a nyssai püspök , ki maga  is 
házas é l e t e i é i t ,  a házasság ellen í r t ,  a  szü­
zességet semmiszéval  ki nem m ondha tó  is­
teni  tu la jdonnak  nevez i ,  — a házas é le te t  
a  fö ldhöz,  a  nőtlent  az egekhez hasonlít ja.

C hr isos ton , ( f  4 0 9 . )  Athanás  Alexán-* 
dria  p ü s p ö k e , ( f  317 . ) Cyri llus Jeruzsálem 
püspöke ,  ( -j* 3861 )  és számtalan m á s o k ,  
a notelen élet  egekig való magasztalások e l ­
ragad ta tásában  , a  mindeneket  egész a  tá l  
íe sz íte ttség ig  magyarázni  buzgalombul kész 
keresz tény nép  e lő t t  a házassági szentség 
i rán t i  tiszteletet ásák a lá ,  — sokan va lának ,  
kik  m ár  házas é le te t  élő pap  á l ta l  magukot  
megkeresztelni sem engedék , ezeket  igen 
bölcsen megróvta  nazianzi G e r g e l y , mind 
orat.  in Sanctum babtismája  C. 26. ed. Be- 
ned. 711* lapján olvasható.

*) Epist. 82 ad. ocean, p. 645 —  654.



Ezen  időkben számtalan a p róbb  zsina­
tok,  hol i tt ,  ho l  am ot t  t a r ta tv á n  , e lve t te te t t  
a  pap i  notlensóg sok százados ellenzések 
daczára  is később megtestesült eszméje ; 
lássuk mint  terjedezett  a nép  jelleme kény-  
teto ha ta lm ábó l  sz ivárgott  a k a r a t  az anya- 
szentegyház zsinatai  küszöbéig ,  s mint sze­
repe l t  mindig a kor  jelleme egész a papi  
nőtlenség tett leges kivívása perczéig, s hogy 
ezt  v i lágosabban á l ta l  lá thassuk , röp p en ­
jünk e g y n é h á n y  zsinat  tá rg y u n k ra  vona tko­
zó végzésein egész rövidséggel keresztül:

348 —  349. t a r ta té k  egy ta r tom ányi  
zsinat ,  mellyben a carthágói  Gratus  püspök 
ind í tványára  a  3 - d i k  Canonban azon sze­
mélyeknek,  kik szeplőtlen életet  élni  foga- 
d á n a k ,  megt i l ta t ik  a  más nembeliveli  együtt  
lakás.  —  Siricius pápa  386- egy római zsi­
n a t  ha tá roza tábó l  levele 4-dik  pon t jában  ezt  
ír ja az afr ikai  püspököknek: , ,  egy Clericus 
se vegyen a sszony t ,  az az özvegyet nőül ,*6 
—  s a  9*dik pontban:  „ a  mint  pedig il len­
dőn ajánljuk is a mindennapi  á ldozat  be-  
m u ta tha tása  v é g e t t , hogy a házas p a p ok  
nejeikkel a házassági é ldele tet  egészen hagy­



jak el, m ert Pá l a C o r in th iusokhoz meg­
ír ta , hogy az ájtatosság kedvéért  né lkü löz­
ze tek .64 —  A carthágói 390-ki G enethlius 
e lnöklete  a la t t  t a r t a to t t  zsinat 2 -d ik  Ca- 
nonja jőnak ta lá l ta :  hogy a p ap o k  nejeik­
kel ne éljenek, ezt erösíték  a 418 ás 419- 
ben Carlhágóban ta r ta to t t  s A frica inak  ne­
veztetett  Justellus K ris tó f  á l ta l  Codex Ca­
nonum Ecclesiae A fricanae  Paris 1615. k i ­
ad o tt  zsinatok is.

Ezen rendele tek  nyom án az egyház 
felkentjei igen sokan notelen é le te t é lté ­
nek , m elly á llha ta tossággal?  Isten lá t lá  lei­
k e ik e t ! —  Coelestin P áp a  m in d a z o n á l ta l ,  
a tapasz ta ltak  nyom án 42 8-ban  püspökeihez 
szét k ü ld ö tt  rendeletei 2 -d ik  pon tjában  
Mansi t. 4. pag. 4 72. c. 9 ,  10. X X X . 91. 
igy szól ; , , tilos legyen m inden püspöknek 
és p a p n ak  fa jta lankodni gyónó g y e r m e k e i ­

vel, m ert a bűnben ta lá lan d ó  p ü s p ö k  15, a 
P resby te r  pedig 1 2  évig ta r tan d ó  poeni­
ten tia  m ellett,  h iv a ta lá tó l  megfosztatik.

Mind ezen, és több más ap rób b  zsina­
tok szelleme ellenében olly  egyházi egyé-

6



nek is házasságban é ltek , kik emlékei az 
ü lőkor há lás  tisztele té t ö r ö k lé k , igy p é l­
d á u l : E us tach  Sebasla püspöknek aty ja  , a 
caesareai püspök Eula lius v o l t , Gergely 
világ h irü  püspök nemzé a máig is köztisz­
te le tben  élő G ergely  N az ian zó t ,  —  a ms- 
sai G ergely neje T heosabia  volt* —  a Poi- 
tiersi püspök H ilarius A b ra  nevezetű leá ­
ny á t  , érdem  tünd ök lö ttnek  jellemzik egy­
házi irőink , — M arcellin  apomeai püspök 
h a lá lá t  fiai megboszúlni ak a rv án ,  Sozom : 
H. E . 7. 15- p* 299. szerint a zsinat 
meg nem engedé, m ert az üdvözölt

Istenért ha lt .

4 51-ben a calcedoni zsinat 14- Canou- 
ja a lec to roknak , psa lm istaknak  csak a ke ­
resztény  nők keli házasságot engedi meg s 
ha  pedig m ár házasok , eg y ed ü l a gyerm e­
kek  keresz te lte lesét követeli*

Az agdei 506“ki 9 -d ik 5 orleansi 511“ki> 
—  a  taragonai 516-ki C. 9. —  a geronai 
517. c. 6 . —-az ile rdai 5 2 4 -ki, —  a toledói 
597-k i c. 1. zsinatak  m ind  meg a n n y i­
szor ism ételék, hogy a püspökök és félként



papok  hivataluk" vesztése büntetés a la t t ,  
házas é le te t ne éljenek.

Jusztin ián császár 5üi8j különös re n ­
dele tében  polgári ha ta lom  sú lyával erő­
sítvén  a zsinatok  a papi nőtlenségre vo­
natkozó Canonjait, minden megszegőt h iva­
ta l  vesztésével bün te tn i,  s a  végrehajtást 
elősegíteni ígérvén, azok m egtartásának  te­
temes nyom atéko t a d o t t ,  —  de tökélletes 
erőre nem  e m e lk e d h e te t t , —  egy század le- 
ío ly ta  a la t t  felejteték, — s az egyház fel­
kentjei nősülének, — m elly  kö rü lm én y ek ­
nél fo g v á s t :

Pelagius pápa  555 —  559. m inekutárí- 
na Siracúza lakosai egy házas p a p o t  vá­
laszto ttak  püspökökké , s egy egész év le­
folyása a la t t  sürgeték a pápa  helyben ha ­
gyását, ezeket írja  Cethegus Pa tr íc iu snak  : 
„esztendeje hallasztom  m á r a  m egerősítést; 
azon félelemben hogy megerősítésemmel az 
egyházi javak csonkulást szenvedhetnének ; 
de mivel Siracusa népe á llh a ta to san  őt, és

*) L. 4Ä. C. de. Episcop. et. Cler. í .  3.



nem mást kiván püspökének, táv u l a zsina­
to k  rendeletei gyengítése czéljátol^ vagyon 
össze írással is b iz tos ítván  az egyházi v a ­
gyont m inden tek in te tben , legyen a nép 
akarata* —  s a házas püspököt o rd iná lta  
Mansi t. IX. pag. 731. 734 És ez igy folyt 
századról századra* —  zsinat zsinato t é r t ,  
—  alig m áit el egy, m ár ismét ta r ta té k  az 
elobbeni rende le tek  meg nem ta r tása  m ia tt  
a  másik, és igy a házas élet irán ti  vonza­
lom a zsinatok végzeteit évrő l évre te ttleg  
gyengítgeté .

E z  idők u tán  a  692-ben  II. Jusztin ián  
császár T ru ll i  pa lo tá jában  217 püspök rész­
vétével t a r ta to t t  102. C anont a lk o to t t  h a ­
tod ik  aecumenicum  T ru llu s in a k  nevezett 
nagy fontosságú zsinat gerjeszté a legna­
gyobb  Figyelmet* m e lly n ek  szak adás is Ion 
következése, mirül tü s tén t ,  —  most csak 
lássuk e tá rg y a t  é rdek lő  3 -d ik  s többi Ca- 
nonja rövid  k ivonatát. *,Mind azok : igy szói 
az idézett p on t,  k ik 691-d ik  év 15-dik Ja ­
n u á r  napjáig másodszor házasod tak , h iva- 
ta lu k o t  veszítsék, —  azon P resby te rek  és 
D iákonusok, kik notil özvegyet vevének»



egy rövid időre h ivata luk  tói i felfüggesz­
téssel büntettessenek, de ha nejeiktől azu tán  
sem vá lnak  el, soha feljebb ne emeltesse­
nek , — az 5. C anonban  szorosan megha- 
gy a tik , hogy ki m ár notelen korában  Ion 
D iáconus, vagy P re sb y te r ,  az O rd inatio  
u tán  házasodni nekie soha se lehessen46, 
—  ezen zsinat 13. Canonja igen jellemzi 
e zsinat bölcs be lá tásá t és a nép é rzetéből 
e red t kül ha tás  kénytelensége tu d a tá t ,  mi­
dőn ezeket ha tá rozza : „ tu dom ásunk ra  esett 
m iképpen L íb iában  és A frikában  több  püs­
pökök házas é le te t élnek, gyerm ekeket nem­
zenek, ez bennünk  aggodalm at gerjeszt, dé 
éppen  az apostoli rendeletek  meg nem ta r ­
sása m iatt, m ert ezekkel az nem ellenke­
z ik , hanem  a szerzetesek és a nép  lelki 
nyugalm a tek in te te  végett, m ert nem a k a r ­
juk hogy az egyházi rend  gyaláztassék .“

Ezen 13-dik Canon vajmi nagyon mu­
tatja , m elly kénszeriilt helyezetben valának  
anyaszen tegyházunk  n agy ja i; a nép  jellem 
sok millió asceta, szerzetes és m agány fia 
ferd íte tte  s zavarta  rohanó özöne á lta l ,  ren- 
dele te iket a nép szelleméhez idom ítani.



Ezen  tru llusi zsinat 102. Canonjai egy 
n é m e lly ik e , nevezetesen 36-d ik  Can. a 2 -  
d ik  és 4 -d ik  á lta lány os  zs inatoknak  kü lö ­
nösen a co ns tan tinápo li  3-dik  és a Calce- 
doni 28 -d ik  C anonokat m eg erő s ítő , melly 
Canonok a római és constan tinápo li  P a t -  
r iá rcha  e lő ség é t9 vagy előjogait , jog egyen­
lően t a g la l t a 9 —  tov áb bá  38-d ik  Canon szo­
ru l  szóra ism ételte  a Calced. 17-d ik  C anont, 
m elly a római egyház  fo elsőségét csak R ó ­
ma városa i rán t i  po liticus h a tás  tek in te té ­
ből engedi meg —  a 8 2 -d ik  c. tiltja  az üdve- 
z íto t egy b á rá n y k á b a n  áb rá zo lta tn i  s. a. t. 
E zen  egész zsinat a  római szék előjogai i r á n t  
figyelemmel nem  viseltetvén nem fe le jthe t­
vén Róma a 6 -d ik  közönséges 680-ban  t a r ­
to t t  zsinat á lta li  Honorius Pápa  száműzetését 
( e x c o m u n ic a t io ) Sergius P ápa  ezen zsinat 
m egerősítését á llh a ta to san  m eg tag ad ta ;  k é ­
sőbb 705 'td l  ism ét 708-ig ura lkodó  II. Jusztin 
császár m indeneket e lkövetve  kérte  V íl-d ik  
János p áp á t  ezen zsinat m egerősítéséért, de 
minden siker né lkü l *) 708 —  715. C onstan­
tin  P á p á t  a  legnagyobb alázatossággal **)

* )  A nast.  vita Jorn .  VII.
**) Anast. vita LXXXIX Constant, p. 152.



koronával diszesílelten , e lölte  meghajolva , 
k é rte  a c s á s z á r , ezen tru llusi zsinat meg­
ismerésére, de mind ezen kérelm ek nem si­
kerü ltek  , s ekkor gördü lt a római és gö­
rög keresztény felekezetek közé a mai na­
pig is különözö szakadás függönye.

Ezen  m ár maga aggodalm at gerjesztő 
szakadás u tán , m elly m ár csak szakadási 
term észeténél fogvást is vé te lkedést vont 
maga u tán , a  kereszténység, sött az egész 
anyaszen tégy ház figyelme az ez időktő l tö r ­
tén tek re  fo rd íta to tt .  A  N agy K áro ly  csá­
szár jelenlétében t a r t a t o t t ,  F ra n k fu r t i  zsi­
na tban  nagy zajt okozott a szent képek k é r ­
dése , m elly  csak a 2 -d ik  nicai 787-ben  
ta r to t t  zs ina tban  d ö n te te t t  el, —  A polgári 
h á b o r ú , melly a  szelid Lajos fiai L o th á r  , 
P ip in ,  és Lajos közti osztály  tá rg y á b a n ,  
a  milánói és veronai érsekek közbe keve­
redések m iatt, k ik  Lajos legidősebb L o th a r ,  
fiának fiát B e rn h árd o tt  az osztály e llen t-  
á llásali ellenzésére b ír tá k ,  soká k ísé r te te t t  
egyházi figyelemmel. L o th a r ,  P ip in ,  és 
Lajos tes tvérekkel Corbéjabeli, és szent dé- 
nisi m edardusi gergem ényi a p á tu ro k ,  vien-



nei, lugdumi, am ikanum i püspökök s szám ­
ta lan  ba rá to k  és rem eték frigyesülve a ty ­
juk szelíd Lajos ellen harczo ltak , s kik ezt 
nem tevék , e re tnekekn ek  h i rd e te k ;  szelíd 
Lajossal is sok püspök és b a rá t  szá llo tt a 
csata m ezőre; IV G ergely  pápa  a testvé­
rekkel ta r to t t ,  m ert á llító lag  a fiúkat az a ty á ­
val egyez te tn i k íván ta , szelíd Lajost exco- 
m unicatióval fenyegette  , de a Lajos csá­
szárra l  t a r to t t  püspö kök  az t izenék nekie 
,,s i  excom unicatu rus veniet, excom unicatus 
a b ib i t J\  G ergely  bé m envén a császár tá ­
bo rába , a  császárali hosszas tanácskozása 
u tán , sok ka toná i oda hagyák u rokat, s győz­
tek  az a ty jo ka t  thrónjátó l megfosztó láza­
dó f iák ;  de m int győztesek mind a pápa  
m ind Salla  a p á t  irán t ,  k iknek leg inkább  
köszönhetek kegyetlenséggel végzett győzel­
m üket, kevés tiszteletet mutatónak., s a pá~ 
p a  vissza té r t  R ó m á b a .—  E z időkben so ­
ka t  harczo lva , kevesebbet theologizáltak , 
—  és a papok  évrü l évre b á tra b b a n  része­
sülőnek a házasság szentségében.

p ip i  n, és Lajos a ty jok  T h rón já ra  Lot-  
íiárt ü ltetők, G ergely p á p a  megsértve tá-



vozott, L o thar  a la t t  tem érdek keresztények 
kezdek a hit vá ltozta tást —  Acjuigránum- 
ban zsinat ta r ta té k ,  s a részt ve tt püspö­
kök L o thá r  a la ttv a ló it  feloldják az enge­
delmességtől, s u ra lkodásá t m egszűntnek 
n y i lv á n í t j á k ,  s m ineku tánna  tes tvére i,  s 
K áro ly  a kopasz, megigérék hogy ok job ­
ban fognák korm ányozni, az e lnökösködo 
püspök így szó l a : , ,é s  parancsoljuk  nektek 
Isten parancsa szerin t, hogy ti 6 he lye tte  
uralkodjatok'*J. —  H atalm assá  te tte  a nép 
tisztelete  az egyház fejeit, és ok az a n n y a -  
szentegyház javára  használák is a nép  bi­
za lm ában  Isten engedte ha ta lm u k a t.

L o th á rn a k  pártja  még m arad t,  Olasz 
országnak nagy részét még b ir ta ,  megfeszí­
te t t  erővel nagy seregeket szerzett, az a l-  
peseken á l ta l  ment s R óm ában győztes, Ser­
gius pápa felett Í té lete t ta r to t t ,  Sergius m a­
gá t k itisz títo tta , hűséget ig é r t ;  e perczben 
rendelé  L o th á r  hogy a p á p á t  ne a nép , 
de a császár válassza, ez természetesen a p a ­
pi hatalom  emelkedése ezen idejében , a ca- 
iholicismus érdekében ; igy nem m arad ha­
tott. Nem egyházi tö r tén e t  irás végett e-



m elvén to lla l ,  a  hely  s idő nem engedi 
h o g y  a  tö r tén tek  lépcsözetein h a la d ja k ,  az­
é r t  czélom ezen felfogott s most megsza- 
k a sz to t t  eszme fonal á l ta l  csak an n ak  meg­
m u ta tá sa  lévén , hogy  az  egyház ez ido lu l  
alig  egy h á b o rú tó l  m enekedve, a  m ásikba 
m indig  az  anyaszentegyház  é rd e k éé r t  b o ­
ny o lódva , egész figyelmét ez időkben  so ­
ha  fel nem haszná lha tta  a pap i  nötlenseg 
k iv ív á sá ra ,—  m ellyet eddig is csak a nép 
szelleme ha tása  eszközlö tt m ind annyiszor 
a m ennyiszer a soha m eg nem ta r to t t  tiltó 
ren de le iek  h o z a t ta tá n a k ,  -  hogy meg nem 
ta r ta té k ,  ez elég bizonysága a n n a k ,  hogy 
a ho za ta la  külső befolyási kenyte lenség  
va la , a  nép  figyelme harcz  mezőn vérben 
fu ldok o lva , felejté házasság e llen i ingerét 
_  azé r t  a m elly  p a p  házaso d h a to t t ,  há- 
zasodott is. —

Csak figyelembe hozva, de nem taglalva  
a fiatal X H -d ik  János p á p án a k  O ltó  római 
császár segedelme á l ta l  gyám olíto tt  Bereu- 
gá r  elleni ü tközéseket, —  nem felejtve, 
m iképpen  János pápa követe it , k iket az 
O ttó  császárrali k ibékülhetésére  N icephorus



görög császárhoz kü ldö tt, Nicephorus fogság­
ba vettette. *) Ez ismét nem m ara d h a to t t ,  
ás Róma figyelmet az akko ri  római p á r tü ­
tés m ellett  egészen igénybe vévé. -— 998-ba  
R o bert  Hugó Capet fiát V -d ik  Gergely ex -  
com unicálja , s feleségétül e lvá lásra  készte­
ti, —  1054-ben a görögök, a V l-d ik  Aecu- 
menicum Róma á lta l  helybe nem h agyo tt  
zsinat következtében , a deák egyházto lí e l­
szakadása Cerularius P a tr ia rch a  m unkássá­
ga következtében  te ttleg  bevégeztetik . E - 
zen s más fontos kö rnyü lá llásokban i te t t ­
leges bonyolodása  m ia tt  az annyaszen tegy- 
ház fejei s oszlopai, a napról n ap ra  növe­
kedő szerzetesek ferde, s a népet a lelki sö­
tétség békéin  ta r tv a  közjó elleni ha tá so k a t,  
m ár azé rt  sem g á to lh a ták , m ert g y ak ran  a 
zsenge kereszténységet fenyegető nem egy­
szer tam ad t fergetegek lecs illap ítására  ezen 
e lözön lö tt  erőt használni, s fejeinek a zsi­
n a to k b an  szót adn i kény te len /te lének ; ésigy 
ta lá l tak  viszhangra a több  millió szerze- 
tesJ rem ete, s m agát örök szüzességre, böj­
tölésre, e rre  vagy a rra  a tökélletesedés ágára

*) Muralüii Script. Iter. Ilalicar. Tomo II.
pag. 479.



fe la ján lo ttak , s ezek szám talan tisztelői s 
követői zajongó a k a ra tu k  m in d en ü tt  hang­
zo tt  n y ila tk o za ta i  a zs inatokban  az egyház 
fok csak a kereszténység üdvös szent ta ­
na  tenyésztése m ódjaiban  aggodó, köreiben, 
—  s így h á tán ak  a sekrestyéből egész a 
Sanc tuarium ba .

II-d ik  Miklós p áp a , k i a la t t  a  p á p á k ­
n a k  választása a b ibo rnok ok  collegiuma 
jógái közé e m e lte te t t ,  ki m inden nap  12 
szegény lába i  megmosása á l ta l  is ad á  jeleit 
a láza tosságának , ki a la t t  meg üldözés né lkü l 
is házasod tak  a papok  1061-dik  év Julius 
2 2 -d ik  nap ján  m eghalálozván, így egészen 
új korszak küszöbén á llo tt  a  kereszténység, 
ezen ko r  a  H ildeb rand  k o ra ,  m ellynek ne­
vezetessége végett á lta lányos tö rténeti  sza­
k u n k b an  egész fejezetet á ldozandok.



Hildebrand korszaka 
HI.

D a m ia n i  P é t e r , a  szent Benedek de  
S an ta  Croce d 3 avellano  olasz kolostor A b -  
b á s a , ki később egész dühöngésig ű zö tt  
egész nemzetek á l ta l  g y a k o ro l ta to t t  önnön 
k inzást verést ( d isc ip lfn á t) a  b ű n t  b á n -  
kddóknál rendes a jtatoskodás m ódjává e- 
m elte  , H ild eb rand nak  m ár II-d ik  Miklós 
p áp a  a la t t  b a rá t ja ,  e század leghatás te l-  
lyesebb pap i nőtlenség e l le n z ő je ;—  M ik­
lós ha lá la  u tán  1061-dik év Sept. 30-ka 
Anselm lucai püspök II-d ik  S ándor név 
a la t t  H i ld e b ra n d ,  s D esider M onte Cassi- 
ó i , A bbas G otfried  to sk a n a i ,  s R ich a rd  
capuai Herczegek tám ogató it  befolyásával 
p áp án a k  vá lasz ta tván , m ineku tánna  a  lom ­
bard i püspökök V ibert C ancellár  b izgatásá- 
ra  csak egy a papi házasság p á rto lásá rú i  
ismeretes egyént a karának  páp án ak  ismer­



n i ,  a  B ázelban  együ tt  tanácskozó H ercze- 
gek m egegyezésével, félre  vetve a II-dik 
Miklós a la t t  rend eze tt  Collegium választása 
jogát köz a k a ra t ta l  2 8 -d ik  O ctoberben  a 
róm ai köve te t Cadalus püspökö t 11-dik 
H onorius név a la t t  e llen  p á p á n a k  megvá- 
la s z tá k ;  a  dolgok i l ly  nehéz fekvésében 
D am ian i azonna l 1062-dik évben az ud­
v a r t  I I -d ik  S án do r  részére m egnyerendő 
ném et országba s ie te tt  és a  m inden k ite l­
he tő  m ódon a házasság üldözésében isme­
retes D am ian i szám talan  a  házasság ellen  
í r t  m unkája  m ellett rö p ira ta i  egyikében*) 
m egm utatá  m iképpen  a  II-d ik  Sándor v á ­
lasztása  egészen a  II. Miklós a la t t i  rendsza­
bá ly  szerin t tö r t é n t ,  m inden t e lköve te tt  
C adalus m egválasztatása  megsemmisítése 
v é g e t t ,  mi még sem s ik e r ü l t ,  m ert ezen 
ellen p á p án a k  czim ét csak az 1 0 6 7 -ben  tö r ­
tén t  h a lá la  vévé el, és igy a  m indenben 
mindenes D am iani tap asz ta lv án , hogy L om ­
b a rd iá b a n  nem csak hogy majd m inden

*) Pét. Domiani discept. Sírnod, inter Regis 
advoc. et Rom. Ec cl. Defensor. ML t. XIX. p. 1001. 
sq. opusc. IV. p. 406 — 416.



pap házas életet élt, és a kanonokok külö- 
nözve lakva család atyai, hanem hogy még 
a papi házasságok védelmére János és T u- 
deth Gotfried udvari káplanyai által köny­
vek is ira tnak , — egész lelki erejével el­
kezdő a papi házasság elleni munkálkodá­
sát , s azonnal egy röpiratot közlött, mel- 
lyekben *) igy kezdi: „De manifestis loqui­
m ur, secretorum autem cognitor, et Judex 
est Deus**.— folytatja a ti szemtelen állí­
tásaitok ellenében, szükségtelennek tartjuk 
nyelveink fegyverével é ln i , mert az egész 
anyaszentegyház fegyveres csapatja minden 
szent atya , és az igazán hi vök egész sere­
gei ellenetekben áll, — I. Kor. 7. 2-re va­
ló hivatkozások otromba félre értése azon 
helynek , mert itt Pál csak a Laicusoknak 
engedi meg a házasságot s. a. t. s fel hívta 
a Pápát **) hogy az ördögi tan ezen két 
hirdetője s az apostolok antichristusai ellen 
keljen ki, és Őket Józua ként a Canonok 
szigorúsága gyiikával semmisítse meg.

Értesülvén Damiani a r r ú l , miképpen 
egész olasz országban, jól lehet a püspökök

(* \Iansit. XIX p. 978. **) Lib. I. ep. 13 p.Sfc — 56.



nőtlenek, még is az egész papság házasság­
ban  él, C un ibert köztiszteletü T u r in  püs­
pökéhez  ezeket írja : *) „ a z o n  sok szép lel­
ki tu la jdonok  m elle tt,  m ellyekkel szere te tt  
a ty a  le lked  tü ndö k lik ,  m in t m ár az e lő tt  
1059-t>en t a r to t t  római zsina tban  is érezte- 
tém veled  meg nem foghatom , m iképpen 
engedheted  a gondod  a lá  b ízo tt b á r  m elly 
rangú  papságnak  meg egész törvényességgel 
házasodhatn i ( perm itis enim, u t  Ecclesiae 
tuae clerici cujuscun que s in t ordinis, velut 
jure m atrim onii co n fed eren tu r  u x o r ib u s )  
m elly  gyalázatos, a Canonok érte lm éveli e l­
lenkező te t t  legyen ez, bölcsességed á t  fogja 
lá tn i ,  m ert a  házasság egy gyalázatos v e ­
szedelmes pestis, a zé r t  M áté :  23. 2-7. sze­
r in t :  „ ja j  nektek  Írástudók és pharizeusok , 
k ik  a  bem ázolt sírhoz hasonlíto tok , k ik ­
nek külsejök szépek, de belsejük a h a lo t­
ta k  testei rodhatsága  s egyéb tisz tá lan -  
ságok l a k h e l y e , —  m iért váljon m iért ő r ­
ködsz egyedül m agad fe le tt?  —  figyelj a r ­
r a  mi Leviticius 22)24« m o n da ta tik  és tu dd

*) L. II. ep. 15. p. 209. I. IV. ep. 17. p. 383 
— Opusculum 40. C. 6.



meg, hogy mi m innyájan az apostoli szék ös­
szes hivei, m indenütt és mindenfelé h ird e t­
jük, h o g y : senki se hallgassa azon pap  misé­
jét, k irű l az, hogy házas életet é l ,  tu d v a  va­
gyon, ezt k íván ják  a Canonok ! —  de mit 
is hivatkozom  én C anonokra?  mellyeket 
nem tiszteltek , —  hozzátok szolok, hallgas­
satok most, papok  feleségei! ti ördögök 
nyalánkságai, paradicsom  szemetjei, elme 
mérgei, lélek gy ilka i, bűn kdtforrásai s. a. t. 
ime eredetben adom ezen soha m ásolatban 
az akkori ko rt  jellemzöleg nem adható  soro­
kat,*) de mind ezekre C unibert nem figyelve

*) „Interea et vos alloquor, o lepores clerico­
rum, pulpamenta diaboli, projectio Paradisi, virus 
mentium, gladius animarum, aconita bibentium, 
toxica convivarum, materia peccandi. Vos inquam, 
alloquor gynecaea hostis antiqui, upupae, ululae, 
noctuae, lupae, sanguisugae, afler, after sine c e s ­
satione dicentes. Venite itaque, audite me, scorta 
prostibula, savia, volutabra porcorum pinguium, 
cubilia spiritum immundorum, nimphae,sirenae, lami. 
ae, dianae, et si quid adhuc portenti, si quid prodigii 
reperitur, nomini vestro competere judicetur. Vos 
enim estis daemonum victimae ad aeternae mortis 
succidium destinatae. Ex vobis enim diabolus, tam-

7



házas papjai irányában  engedékeny m arad t, 
ki ellen H ildebrand  m ár V II-d ik  Gergely 
pápasága e lő tt , b íbornok  korában , m int 
gyenge elöljáró ellen, több ízben panasz­
ko d o tt  is. *)

Il ly  ta r ta lm ú  levéllel tiszteié meg D a- 
m iani a nagyon szelíd lelkű A delheid T u -  
rin i herczegnőt is, **) mellyhez a  Cuni-

quam delicatis dapibus, pascitur vestrae libidinis 
exuberentia saginatur. Vos tigrides impiae, qua­
rum nesciunt, praeter humanum sanguinum, cru­
enta ore sitire. Vos harpiae, quae sacrificium Do­
mini circumvolantes arripitis, eosque, qui Deo 
oblati fuerant, crudeliter devoratis. Nam et leae­
nas vos non incongrue dixerim, qui belluarum 
more, jubas attolitis, et incautos homines ad suae 
perditionis intentum cruentis amplexibus harpa- 
xatis. Vos sirenae atque c h a ry b d id es : quae dum 
suavem deceptionis editis cantum incvasibile stru­
itis, salo vorante, naufragium. Vos viperae furiosae, 
quae prae impatientis ardore libidinis Christum, 
qui caput est clericorum, vestris amatoribus d e­
truncatis“ etc.

*) L II. c. 69. Mansi t. XX. p. 178. 1075. 3. April.
**) Arnulph I. I II .  c. 7. p. 23. — La Frincipessa



berthez ír t  levelé t rekesztve, emlékezteti 
a herczegnőt a D ebora és B aruch  Sziszara 
elleni hábo rú ra  ( Juci. 4- 5. ) m on dván : 
„asszonyom ! te vagy D ebora, — a n o s  p a ­
pok Sziszara, —  Cunibert pedig Baruch, 
azért  emeld a büntetés gy ilká t, és ne en ­
gedd a fertozteto bún tengere á l ta l  Izrael 
fiait elöm lesztetni, hagyd meg püspökeid­
nek, hogy minden k ite lhetoképpen  üldözzék 
az anyaszentegyházat undokító  házas p a p o ­
k a t ,  legyenek pé ldá id  Abigail ( I. Reg. 25. 
27.) Jud ith  ( Jud. 8 , 12,1 3 ,  10.) E s te r  (E sth . 
7. 10.) és A bela a bölcs asszony (2. Reg. 20. 
22.) és ha hogy az illy  b ű n t  megengedő püs­
pökeit ta r tom ányodnak  e lpusztítandod , bi- 
rodalm idról az Isten haragját e lhárítod , —  a 
házas papokat, a 77, és 48- Psalmusra Eze­
chiel próféta  13. 4. h ivatkozva, rókákhoz 
hasonlítja , és pedig Sámson rókáihoz, kik a 
farkaikhoz kö tö tt  fák lyákkal a Philisteusok 
búzáit lángba bo ri ták  s .a .  t,

így í r t  P é te r  b ibornokhoz i s , a L a-
te rá n  é rsekéhez*) mondván: „ón  tégedet

Adelaide, contessa di Torino con nouvi documenti 
S. Giantomasso Torino 1759. 4.

*) Ciaconius vit. Pont. RR. 1.1. pag. 843. Rom 1677.



H eli és Phineás lobogó buzgóságá em ber­
nek ismertelek 9 ki m int egy hu eb örzöd 
urad  lak á t,  és az éjjeli gyiijtógatókat meg­
rohanod  , —  rohanj most a tisztátalanság 
gerjedelmeivel az egyházat lángba bo ríta -  
tan i k ívánók  e l l e n , és m int Józsua Jeri­
kó t , pusztítsad  ezek la k a it53 s. a. t.

D a m ia n i , —  k it nem csak az e g y h á z , 
de az egész nép  mélyen tisztelt, ki végső 
év e ib en  II-d ik  Sándor páp a  á lta l  e lt i l to t t  
túlságos l ibe r  gom orhiacus k ö n y v éé r t ,  még 
a p áp án ak  , s a m ár a k k o r  m indent tehető 
H ild eb ran dnak  is minden tartózkodás né l­
kü l megírogatta a véleménye szerinti iga­
z a k a t ,  —  levelei á l t a l ,  m ellynek sorai és 
szavai villám sebességgel köztudom ásra ju tá­
nak  , nem tévesztette h a tá sá t ;  nem szível­
hetvén  a kanonokok külön lakásá t, és há- 
zasságbani é lé s e k e t , *) sürgeté a püspö­
köket , so tt a  pápához is í r t , hogy ezek 
élet módja az ellobbeni szigorúbb rendsza­

*) L. 5. ep. 9. ad Cleric. Fanenses. p. 405 usque 
412. — opuséul. 27. de. Com. vila canonicor. p, 
608 — 611-

U  j  r*. O V '.: n C ' . - 7 ; .  ,
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bályhoz alkalm aztassák, *) melly fá ra ­
dalm ai következése ju ta lm azta to tt  is , az 
egyedül e czálböl össze h ivo tt  1070-ben meg­
ta r ta to t t  va la te rra i  zsinat á lta l. **)

II-difc Sándor pápa  a la t t  a  Dam iani 
szelleme á th a to t ta  szerzetesek E lorenczben 
a népet minden kitelhető  módon a püspök 
és a házas papság ellen úgy an n y ira  fe llá-  
z í t á k , hogy Godfried, a  toscánai herczeg, 
kén y te len íte te t t  azokra , kik a  p ap o k a t  ül­
dözték , s íe lettök  erőszakos kegyetlensége­
ke t követendenek , halálos bün te tés t  h ir-  
de tte tn i.  ***) Ez időben minden e lfogulatla­
nok  közös tiszteletét biró P é te r  ü lt  a ílo- 
renczi püspöki széken , ki a gyakorta i  szer­
zetesekkel vegyes , s a  papságot a házas 
é le t  m iatt megrohangató nép fékezése, és a 
vezérkedo szerzetesek bünhödése végett 
szent Salvius k o lo s to rá t , m ellyben a  ve-

) Conlra cleric, regül, proprietarios (opus 24)
p. 597 — 601. Epist. 16. ad Alexand, p. 7 7  §7
Bgl. 1. 3. ep. 8. p. 2 9 9 — 305.

**) Mansi t. XX. p. 3. 4.
) Acukeas. n. 88. p. 358. Florentini memória delta 

Mathilda, p. 72.



zérkedők ujabb meg ujabb veszélyes te r­
vezéseket s m egtám odasokat rendezének 
m egrohantatja  , lerom bollatja  , s a szerze­
teseket, kik közül sokan sebeket is kapának  
szét k e rg e t te t i ; más nap a nép  sepredéke 
ezerenként tódult egy megsebzett szerzetes 
sebe csokolására, minden csöp vér ereklye 
gy an án t zászlóul használt kendőkkel tö rü l-  
te ték  , és k itö r t  a  polgári háború  pusztító  
dühöngése , m ellynek lecsilap ithatasa  ve­
get Sándor 1063-dik évben R om ában  egy 
zsinatot ta r to t t ,  mellyen a szerzetesek bo r­
zasztó lárm ával Pe ter  püspököt Isten ta ­
gadónak vallák ,s á llításuk  bebizonyítására  
m eg a já n lák , az el nem fo g a d o t t , a sötét 
ha jdankor borzasztó igazság bem utatása  
m ó d já t ,  a tűz p róbát i s ;  *) maga Sándor 
pápa  F lorenczbeni megjelenése sem csila- 
p í th a tá  le az üldözéseket, mert a szerzete­
sek túzpróba a ján la táva l kezeskedének Péter 
püspök Istentagadását bemutatni; naprúl 
nap ra  növekedett a vak buzgó lázadók so­

*) Andreas, n. 87. C. 7. p. 358. — Atto. C, 7. 
n. 56. p. 375. — Borouius. ad. a. 1063. n. 42. p. 
359. t. XIII.



kasága, k iknek vakmerőségük anny ira  emel­
kedő t , hogy a P é te r t  védő világi hatóság 
ka ton á it  is m eg tám a d ák ; a Balam brosa 
settiméi kolostora is ezekhez csatlakozván, 
m int egy 3000 szerzetesek, rem eték s m un- 
ká tlan  em ber tömeg settinóba sietett, i t ten  
a lázadó nép tíz láb  hosszá és 5 } láb  szé­
les 4a láb  magas egymás m elletti ké t mág­
ly á t  rak o tt ,  m ellyek között egy láb  hézag 
hagya ték , egy hasonló lag  P é te r  nevezetű áj- 
tatos hirü szerzetes a hely  szinén m isézett, 
m ellyet mély ajtatossággal ha llg a to tt  az egész 
nagy perez látásához remegve készülő jelen- 
lévoség, s a  mise Agnus Dei perezében négy 
szerzetes keresztel, szentelt vízzel, füstölővel 
és égő gyertyákkal imák között a máglyához 
siettek azokat fe lg yá jtandó k ; ekk o r  a  nép 
kyrie  eieisont k iá ita , — P é te r  szerzetes egy 
feszületet kezében ta r tv a  a  m ár robogva éíro,Ö ö  5
majd majd parázsodó máglyághoz közelí­
t e t t , s egy rövid  imádság u tán  felszólal: 
35hallgasson engem m in d e n k i! Isten te tudod  
legjobban hogy P é te r  püspök isten tagadó i 
ha ö á r ta t la n ,  im vesszek én e tűzben ! ha 
Ö nem bűnös, légy velem s ne engedj e l­
vesznem !“  ekkor a béke csókjait környe-



zo társainak  megadván , keresztet vetvén 
a  lángokra , a felette össze csapdosó lán ­
gok közepette egész csendességgel m inden 
legkisebb sérelem nélkül , a  nép egész á l -  
m élkodö öröm rivalgása k ö z ö t t , im ádkozva 
egészen sértetlen  keresztül lé p d e lt  az izzó 
parázson, ezt úgy az idézett m inden h ite lt  
érdemlő írók b iz o n y í tó k , m int azon a he­
lyen emelt em lék oszlop is valósító az utó­
kornak.

I t ten  felesleges em lékeztetnem  a müveit 
lelkű olvasót, hogy a közép századokon ke­
resztül szám talanok á llák  ki sé r te t len  a tűz 
p róbát, ezt ha egyéb nem b izony ítaná  is, 
már az, hogy több századokig, sőt egész év 
ezredekig gyako ro lta ték , eléggé b izonyítja , 
m ert ha csak egy századon nem le tt  volna 
sértetlenséggel végzett  p é ld a — olly  hosszas 
időkig nem szolgálhato tt vala b íróilag 
használt igazság k itudhatása  jeléül. H erm b-
s t ü t  b eS  t te t te f ie n  u n b  t tr i f f e n S fó ü r b tg f ie n
a t t§  b ér  ^ a t u r t t r í f f e n f d j a f t  Bulletinje 3 $ *  
1 0 .  és Schm idt Ü b e t  btC © O t t c S
U r t e i l e ,  ^ a n b b u d )  b cr  (S r if i l -  Ä ir ($ c n g c =

*^3 tag la la tábú l világosan



kite tszik : hogy a középkor b ír ta  m ár azon 
később a Chémia e lő tt  többé t i to k  lenn i 
megszűnt m ódot, m iképpen lehessen percz- 
nyi vészt h á rí tó  tűz ellenes kenőcsöket k é ­
szíteni, Hermbstíit szerint ez kénsav 
f e l f á u e c  timsó 2íl(UUt és szappan  ügyes ke­
verékéből á l l ; de nehogy i l lye tén  b o n -  
czolgatások tá rgyu nk tó l  e lvonjanak , visz- 
sza térek  ezen szemmel lá to t t ,  még is va­
kító , s a  nép ba li té le té t  századokra  izmosí- 
tó borzalmas jelenet sz ínhelyére , m ellyen 
e nap  em lékére *) egy szobor em elte ték , 
ezen fe l í rá ssa l :

„Hunc lapidem si quis conspexerit esse  locatum 
„Hoc a Sacrata Religione lo c o ;

,,Indicat hic paries depictus imagine tanta
„Quid fuit, aut cur sit canditus iste lapis,

„Lis erat, et magno surgebant praelia bello,
„Hinc atque hinc pariter maxima turba cadit 

,,At monachi nostri, Umbrosaque e valle Joannis 
„Exploratores constituere F o co s:

„Tunc Monachus jussu medium se mittit Abbatis,
„Et potuit nulla parte nocere fodus.

*) Didacus Franchius Vita S. Joannis Gualb. 12. 
lib. conscrip. Florentia 1640, f. c. p. Hagiograph 
ant in Comment, praev. ad ej. vit. cap. 3 n. 21 
usque 34. p. 315 —  317.



,, Ast ille ejectus Petrus fuit illico ab omni 
„Sede sua Sacra Pontificisque loco 

„Causaque nam hoc fuit scelerata, quodille maliquus 
„Tunc erat Hereticus, Simoniacus erat.

„Ergo nunc notum est, lapis hic quid fixus habetur 
„In terra cunctis sic venerandus erit“.

A z i l ly  lá tv án y  m ennyire  erősítő a 
P é te r  püspök, és p á r to l t  házas papja i e l­
len dühöngö tt  zavargók sora ikat, igen is 
képzelhető , —  mind ezeket azonnal tuda- 
tá k  a  p á p á v a l s k ö v e te lték  a püspök elü- 
zetését, ki a végzést megelőzőleg G ottfried  
ud v a ráb a  vonult, s köztiszteletben még 
D am iáni á lta l  is m agaszta ltau élte  napjait, 
1071-ben m eghalálozott, ha lá lá ig  m eg tart­
ván  püspöksége c z im é t , m ellyet egy R u ­
dolf T od i nevű kanonok á lta l  vezérelte­
te tt . A szerzetesek  m ár ezek elő tt  is, de ez 
u tán  m int képzelhető döntő befolyású ha­
ta lm at s u ra lm at gyakoriénak  ; a tűz p ró b á t  
k iá lto tta  Pé ter szerzetes a lbaoói püspök, 
és b íbo rnokká  em elte te tt, *) a házas papság 
üldözése fo ly ta tta to tt .

Paul. Bernieze. vit. G regor  VII. c. 5S.



Milánóban még borzasztóbb s teteme­
sen nagyobb üldözésekkel s vérengzések­
kel dühöngött a  nép  Guidó püspök s egész 
egyházi szmélyzete ellen ; L a n d u lp f  h a lá ­
la  u t á n ,  ki vezére s bizgatója vala a dü- 
höngöknek , vezérül köz a k a ra t ta l  a harcz- 
hoz szoko tt zordon lelkű H e r le m b a ld o t , 
A rn u ld  p á r t  főnök rokonát választék , *) 
ki azonnal A rn u lda l  Róm ába s ie te t t , II-d ik  
Sándor pápa  helybe  hagyását a polgár há­
ború  fo ly ta tására  kieszkozlendo ; a  szelíd 
le lkű  p áp a  három  napig e llen t á l t  k ivána- 
tuk nak , de A riald  H ild eb ran d t  b íb o rn o k -  
k a l , ez pedig a pápáva l soká tanácskoz- 
g a tv á n ,  Róma nagyjai jelenlétében H erlen- 
ba ld  1063-ban á t  vévé a Pápa  a d ta  H ilde- 
b ra n d t  á l ta l  nyú jto tta  szent Pé ter zászló­
j á t ,  meliy hatalom jelével e llá tva  rö g ­
tön M ilánóban megkezdeték a házas papok 
elleni üldöztetés, kik minden m ódokkal még 
az  o ltá r tó l  is e lragadva k inozta tának  , s ü l- 
dözte tének . **) E gy  if jakból álló  társu la t  

ssze esküvése minden házas p ap  k iir tásá t

*) Landuipii Hl* 1^. P- 103. Andreae vita Arialdi 
c. 4. p. 289.
**) Landulph 111. 15. p. 103.



tos
vévé czélba, szerzetesek , rem eték, s a nép 
ezrei csoportosan  vészt k iábá lának  minden 
G uidé  püspökkel ta r tő  egyházfira , Guidó 
kény te len íte ték  M iláné t oda h a g y n i , ki is 
S ándor p áp a  szives megegyezésével N a v a r-  
rá b a n  1065-ben püspökeit egy zsinatban  
azonna l össze h í v t a ,  m ellyre  a lázangők 
fejei is egész Hiedelemmel megjeleni k é re t ­
tek  , m elly m eghívást gúny kaczaj között 
megveteték. Milánó borzasztó h e ly z e te , a  
n a p o n k én t  öm lött e m b e r  vér páro lgása  s 
az egész pusztító  dühöngés aggadalom lepte  
h ideg megfontolás után  a zsinat utolsó n a p ­
ján *) H erlem baldo t, A rio ldo l,  és minden 
követő iket excom unicá lták .

Ezek igy tö r ténv én  H erlem bald  é rte -  
s íte tvén  a florenczi esem ényekrüi, ezekkel 
egyesülendő Őket követség á l ta l  közre m un- 
ká lá s ra  fe lh ív ta , m elly  azonnal meg is 
tö r té n t ,  m ert G u a lb ert  rög tön  szám talan 
szerzeteseket, m int m ár a láz ításban  u- 
gyeskedetteket, k ü ld ö tt  is Milánóba. **)

*) Landulph III. 15. 16. p. 105 —  106.
Andreas vita Gualbert n. 100, 110, p. 361.

Alton 71. p. 379.



D am iáni egész erélyességét ezen zavargók 
vezérei b á to r í tá sá ra  k itü rés i  sz ilá rd ítá sra  
fo rd íto tta ,  *) vezéreknek tüzelő leveleket 
í r t ,  a  többek  közt ezeket m o n d ja : „ a z  Is­
ten az emberiség vetésébül ezen ko nko lyo­
k a t  csak azé rt  engedé fel nőni, hogy lá thas­
sa m iily  buzgalom m al, melly férfias elszánt­
sággal s ön megtagadással pusz títand já to k  
ti azoka t végképpen  ki, a zé r t  csak h a r ­
czol ja tok az ördög ezen seregei e llen6* 
s. a. t % I f  erlern ba ld  p á r t ja  n ap ró l  n a p ra  
szaporodván egy harm incz tagból á lló  bi­
zo ttm ány á lta l  rende lm ényeket h oza to tt ,  
m ellynek ere jénél, mind azon p a p ,  k i t i ­
zenkét tanúv a l  nem képes szeplőtlen éle­
tét beb izonyítan i, m inden javaitól fosz- 
tassék meg. E nnek  köz p rédá lás , házak  
dulása lön következése, a minden gyanú­
tól em elkedett, de vagyonos p a p  gyanúba 
hoza la la ra  elég volt egy orozva szobájába 
re jte tt  asszonyi ru h á t  kifürkészni, s m in­
dene e l ra b o l ta to t t ;  m elly iszonyok szín­
helyévé a lly asu lt  M ilánó elevenen festi

*) Lib. V. ep. 15. 16. p. 433. Giulini, de Ari-
aldo et Herlemb. hb. IV. cap. 20. 21, memoriae
ele. p. 94.



fro
*) Anselm milánói polgári parancsnok 
Róm ába k ü ld ö tt  panasza.

H ild eb ra n d , k inek csak akarn ia  ke lle tt ,  
m ár minden te lyesü lt, 1065- a pá rto k  köz­
ti közelíthetés megkisértése végett egy ösz- 
sze jövetelt rendeze tt,  mellyen minden fe­
lekezet küldöttje ik  á lta l  képv ise lte tek , - 
Guidó p á r t já t  Biffus Am brus, G uibert  föes- 
peres, Ardericus és A ndrás lelki a ty á k  k ép ­
v ise lek ,  —  a H erlem b ald  p á rtn ev éb en  A - 
r ia ld ,  L an d u lp h  és Aginalph je lenének  meg;
—  Biffus és G u ibert  észhez és szívhez a  
gyászos tö rtén tek  vértöl párolgó eleven 
színekkel elő a d á k : hogy azon eldodei á l ­
ta l szám talan  zsinatok  rendeletei e llené­
ben el nem v ise lhete tt természet elleni 
nötlenségi teher  sú lyátó l, m elly a la t t  gyak­
ran  az ember gyarlóságánál fogvást álorcza 
a lá  szokott a tilos é idele t bűne, a  lélek  
ká rh o za tá ra  so m p o ly o d n i ,— m entenék fel 
őket mind azon nejeiktől e lv á lt  p a p o k ra  
például h ivatkozva , k iknek e szigor okoz­
ta  gyalázatos bűnei büntetései koz tudo-

*) Landulph C. 17 — 21. p. 106 — 108.



másra jö ttének, de ha mind ezek még o- 
k e t  meg nem győznék, tek in tsenek  borza­
lommal a p o lg ár  háború  véres napjai iszony 
tellyes, vészes k á ra ira ,  s ha lá l  rémes k ín ­
ja ira , *) gondoljanak  azon szám talan  szent 
keresztség malasztja né lkül m egöletett á r ­
ta tlan  csecsemőkre, k iknek gyöngéd ko­
p ony á it ,  s csontjait az a m inapi színházi 
csatorna tisztítása a lka lm áv a l nagy m en­
nyiségben ta lá l ták  az eliszonyodó m un­
kások.

A ria ld  mind ezekre tá rsa ival **) ezt 
felelék: a  régi szokások e lm últak , a  régi 
szent a ty á k ,  ha most é lnének, e lve inke t 
sa já tukká tennék , minden változik  a lö -  
kélletesedés felé sietve, mi ez e lő tt  enged­
tetek , az most t i l ta t ik ,  —  minden köze­
lítés nélkül szét oszlának, —  s A ria ld  G u- 
idó püspök száműzését kieszközlendo Ró­
m ába sie te tt ,  mit Sándor hosszas ellenzése 
u!an, H ild eb ran d t közben járása követ-

*) Landulph c. 25. p. 112.

**) Landulph c. 21 — 27. p. 108. — 14 \ n. 
drae vif. Ariald c 5. p. 293.



m

keztében csak ugyan ki is eszközlött. *) 
M ilánóba érkezvén a ká rhoz ta tó  Bullával 
A rn u ld , a  p o lg á r  háború  egész robajával 
dühöngött.

J í i  ' '  T ’ ! i * »* * ■ ; . <  -  X  i

Guidó 1066-dik  év pünkösd  ünnepén 
majd nem 7000. em ber jelenlétében a 
szentegyház szószékéből szamuzettetese ok­
i r a tá t  kezében tartva* a jelen vo lt H er- 
íem bald  és A rio ld  ellen, m int a családo­
k a t  végpusztu lásra  juttatók  vezérlői ellen, 
k ik  M ilánó békéjét ennyire  m egsem m isi-  
ték , elevenen felszólalva, hogy lássa a vi­
lág* m elly Istentől e lfo rdu lt  s im átkozni 
i l ty  nagy  napon sem jövő nép  á l ta l  okoz- 
ta t ta k  a  történtek* megkéré a hallgatósá­
got , hogy m ind azok , kik ezeket k á rhoz ­
ta t ják  , lépjenek ki a  templombúi* —  és 
azonnal k isie te tt  az egész  ájtatoskodó k ö ­
zönség, H erlem bald  s  A rio ldon kívül csak 
t izenke tten  m aradának  benn, k iket a nép 
m egrohant, A rio ld  mély sebekkel tetézet- 
ten ,  fé lho ltan  v ite ték  el. H erlem bald  ma-

*) Arnulph III. 17. 18. p. 31. Landulph III  
18. p. 107.



gá t vitézül védelmezve, csak fegyverével 
n y itva  úton m enekedhete tt  meg. *) H er-  
Iembald azonnal tu d a tá  a tö rtén teke t,  A_ 
r ia ld  koholt ha lá la  nyom atékával, p á r t ja  
em bereivel, m int a forgó szél s zúzó ferge- 
teg Guidó pa lo tá jának  rohanva  az t le 
r o m b o lá ; ezek fo ly tában  egész e lszántság­
gal fogott fegyvert L an d r ián o  vezérlete  
a la t t  M ilánó m inden béke szerető po lgára , 
az a jtatosságra hívó harangok elném ultak^ 
az Isteni szolgálat megszűnt, az öldöklés 
közönségessé lön. —  L an d r ian o  győzött, 
A ria ld  egy szerzetessel megszökött, de el­
fo g a t ta to k ,  1066-dik  Junius 28 -k án  a leg­
nagyobb kínok között tagonkén t vagdal-  
ta tv a ,  a  felingerlett nép  á ldoza tává  le t t ,  
H erlem bald  sok társaival P áv iába  m ene- 
kedett.

H erlem bald , később Á riá id  csonk íto lt  
iszonyt gerjesztő boszút ébresztő tetem ét, 
m int tisz te le tte llyes v é r ta n ú t,  a nép között 
ájta tos énekekkel körü l hordozva ismét 
szám talan  sokaság élén  á l lo t t ,  **) —  de

*) Andreae vit. Arialdi c. 6. n. 58. p. 295.
**) Andreae vit. Ariald. c. 7. p. 297.
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m
mivel a  Guidó p á r t  is eros vala , II-d ik  
Sándor a  v ihar  vala , házai lecsilapítása 
végett M árnáid us és M inutus János b íbo r-  
nok a t  a  béke olaj ágával M ilánóba k ü l­
dö tte , s Augustus 1-sŐ napján  a fergetegek 
rem ény  vágy sóvárgásában egy kis lecsi- 
lapodása közö tt  m egkezdettek  a tanácsko­
zások, m ellyen h a tá ro za ttá  em elte te tt ,  hogy 
m inden üldözések szűnjenek meg, és egy 
p a p  se fosztassék meg h iv a ta lá tó l ,  ha csak 
meg nem ismeri, hogy novel él, vagy nekie 
ez igen világosan hiteles tanúk á l ta l  bé nem 
b izo n y ít ta tik ,  s m inden  L aicusnak  szoro­
san m egtiita to tt  egy felkent felett b á r  m elly 
tek in te tben  is b íráskodn i,—  az eddigi ke­
gyetlenségek szűnjenek meg, és az iidvezi- 
to szent tana , a fe lebará li  szere te t öreg- 
büljön m inden kebelben . *)

A milánói s florenczi nép, polgárság , s 
egész közönségek sebtellyesen el vesztet tked- 
vesei sírhan tja in  egészen k ifá radva , a csen­
des élet rég  n é lkü lözö tt  nyugalom  rég só-

*) Constit. quas legari S. Apóst, mediolanen- 
sibus obs. praeserips. Harduim t. VI. P. I. pag* 
1081. M nnsi t. XIX. p. 946 — 948.



várgo tt  élvezésében le csilapodott egy idő­
re, s a szerzetesek H erlem bald , P é te r  zász­
lója a la t t i  nép  a papi nőtlenség újonan d i­
ada la  izmos gyökere it  lá tván , az újonan ho ­
zo tt  végzésekben is, egy kissé a nyugalom  
jótékony ha tás  karja iba  sz en d e red e t t ; mig 
a nép a béke eny hé t elvezé, H erlem bald  
Róm ába H ildem brandali  tanácskozásra  si­
e te tt  ; a laposan  gyan ítván  Guidó püspök 
új vészes tervezetek  koho lásá t,  nehogy is­
mét vé rpa takok  mossák a város útczáit, 
1069-ben G o ttfr ied  subdiáconusára  ru h áz ­
ván a Püspökség te rh e it ,  öregsége s beteg­
sége gyeng íte tt  h á tra  lévő rövid nap ja it  el 
vónu ltan  tölté.

G o ttf r ied , H ein rich  fejedelem h e ly b en ­
hagyását igen is, H ildem bran dé t éppen nem 
nyerhe té  meg. H erlem bald  ismét szerepelt
—  G ottfried  róm ailag meg nem ism erte te tt ,
— M ilánó nagy részében leégett,Guidó meg­
h a l t , —  Milánói püspöké Sándor á l ta l  egy 
fiatal A tto  nevű püspök nevezte te tt, kivel 
a milánói po lgárok  erőszakosan püspökségé­
ről h it  le té te l m ellett  lem o nda tának , melly 
lem ondást Róma jog ta lannak  v a llo t t ,  az



ezt h irdető  pápa i  követ megsebesítve *) fu­
tással m en ekedhe te tt  meg, G ottfried  a ró­
m ai zsinat á l ta l  excom m unicá lta to tt ,  **) s 
ismét H erlem bald  véres szerepeit nyögve 
b o rzad ta  I ta l ia ,  G ottfr ied  még is fejedelmek 
közbevetése  következtében  a n av a rra i  zsi­
n a t  á l ta l  M ilánó sufFraganeus püspökévé 
szen te lte te tt ,  ***) de a Herlem bald dühöngő 
törekvése  pusztitó lag tovább  is t a r t o t t ; 
M o n z á b a n ,  sö tt egész Olasz o rszág b an , és 
m in d en ü tt ,  hová D am iáni i ra ta i  e lju tának , 
Bonzio , Campi, L okate li i ,  G en n ar i igen 
é rdekes o lvasm ányú olasz irók szerin t k e ­
gyetlenségekkel ü ldözte tének  a házas p a ­
p o k , s ezek párto ló i.

I l ly  po lgári nyugalom  zav arta  vészes 
időben szűnt m egéln i l l -d ik  S ándor kegyes 
jó in d u la tu , de H ild eb ra n d ra  a v észek  és za­
va ro k  közepette  jobb rem ény fejében h a l l ­
ga tn i kén y te ien ite te t t  pápa  , nem sokára  a 
róm ai, 1073-d ik  évben ta r to t t  a pap i h iva­

*) Arnulph III. 22. 23. p. 34 — 35.
**) Arnulph IV. 2.

***) Bonizo. p. 810.



ta lo k a t  osztogató H enrich  tanácsosait e x -  
com m unicáló zsinat u tán , k inek  köve tő je , 
hogy ki lö n ?  tudhatja  a figyelmes olvasó.

H ild eb rand , a világ hirií, nagy tudom á­
nyi! férfiú, kinek e lőre lá tó  ügyes, siker k i­
sérte  b á to r  tap in ta ta i t  á lm élkodva  szemlé­
li a  gondolkodó, ki a nép erejét, m inden 
kö rnyü lá llásokat jól ismerve, Sándor h a ­
lála u tán  a nép  á l ta l  örömjelek kitörései 
közepette  fe lka ro lta tik  a S. P e t r ia d  v incu­
la tem plom ban d iada l m enetben em elte tik , 
és köz a k a ra t ta l  p á p áv á  k ik iá l ta tik ,k i  is Vll. 
G ergely nevet vá lasz tván , tu la jdon  azon 
1073-dik év Junius 29-én H enrich  fejede­
lem, Ágnes császárnö, és B eátrix  herczeg 
asszony, s olaszhon Cancellárja  helyeslő jó­
váhagyásával felszenleltetik.

VII. Gergely 1073 -  1085.
G ergely  a kereszténység szent é rdekében  

a jövőbe m élyen b é h a to tt  aggodalom m al te ­
k in te t t  a lefolyt hé t századokon keresztül 
az egyház zsinatilag m indig t i l to tt ,  de so­
ha meg nem ta r to t t  pap i nőtlenség elleni



harczok fo lyam ára  bölcs bé lá tá sáná l  fog­
yást jól tu d ta  ö az t ,  hogy a szám talan  zsinat 
végzései meg nem ta rtása  az anyaszentegy- 
ház tek in té ly é t  gyengíti, m ert azon tes tü ­
let, mellynek hozott tö rvényei a végrehaj­
tás vajúdásiban ha lnak  el, igen közel maga 
is a h a lá lh oz ,de  egyszersm ind tud ta  ésped ig  
m int m ár Sándor idejében is mindenben cse­
lekvő tapasz ta la tiná l fogvást igen jól tu d ta  
azt is, hogy a nép  a szerzetesek, rem eték , és 
ez vagy am az a szent tá rsu la thoz  tartozók  
befolyása á lta l  csak egy éle t jelt viselő, de 
erős és döntő  m ozgony, m ellynek  ro p p a n t  
gépezete irán ty u já t  a házasság üldözök me­
sterei keze lék ; a dolgok i l ly  helyezetében  a 
ha jdanko r  Damiani felfrissítette  igényeinek 
meggyőződése szerin t egész erélyességge 
s fá radha ta tlan  k ita r tássa l le lke t adva, elsö­
té tü l t  a papi házas családi boldogság l á t ­
h a tá ra ,  m ellynek a lkonyán  a hanyatló  nap 
gyengült sugárai vé rp a tak okb a  törve fu lla- 
dának.

Lássuk r ö v i d b e u ,  melly idő lefolyása, 
s minő kiil k ilá tások, é s  b e f o l y á s o k  s cselek­
v ő s é g e k  k ö z ö t t  n é m ú l t  el a papi házas csa­



ládi boldogság földi üdve, röv iden  m ondom , 
m ert az okok özönében m élyében b ú v á r ­
kodom m agasztosabb okok is t i l ta n a k ,  csak 
az t tartom  kötelességnek részrehajla tlan  lé ­
lekkel elolegesen megjegyezni, hogy ezen 
anyaszentegyház nagy fia é le té t ,  legnagyobb 
egész a keserű rágalom ig epéskedett e llen- 
k eed e tt  ellenségei Benő, és Benzon ira ta i­
ból is, a kereszténység  jövője b iz tosításá­
nak , s a kereszténység  u ra lm a  á l ta lá n y o -  
s itásának á ldozá, — Uralom ! — ez egyetlen 
szóbani h a n y a t lo t t  el a tiszta buzgalom  
varázs ereje, ezen uralm i vágyat, m elly 
G ergely  eldodei á l ta l  gyökerezte tik , fáj­
dalom , hogy öregbíti VII. G ergely  i s ,  a 
következők m egm utatandják .

Nézzünk szét a  világ sz ínpada  ezen é v t i ­
zed felvonása szerepein, nemfelejtve, hogy 
a színi v ilágítás kanóczain a  ko losto rok  
sodrák , szerzetesek gyűjtogaták  s ó ltogaták .

Vilmos R o b e rt  norm andia  k irá ly  fia *) 
A ngliá t  ostrom á lta l  bevett,  tehá t  véres

*) ©prcnsel © agb titam en *  %  1 / 0 .  2 6 4 .



h á b o rú ; — Spanyol országnak csak kisebb 
része lévén Catholicus, egészen szét d a r a ­
bo lva, m ert B arce llonát, s Catolonia  felét 
Grófok, N a v a r rá t  k irá ly ,  A rragón iá t fel­
vá ltva  korm ányozák , G ra n ad a ,  P o r tu g á lb a ,  
M uracia , A ndalusia , Coruda székhellyel a 
M ahum edánusok b ir to k áb an  vo lt, ezek egy­
más között, m ert összesen húsz u ra lkodó  
b i r ta  az egészet, —  örökös háborúban  é l­
tének , te h á t  ismét v é r ; —  Olasz ország, 
kis részekre osztva, örökös villongásban 
elösegíté H erlem bald  még m indig dühön­
gő vér  csatornái habzását, a  római ném et 
császársági B iroda lm ak  a jogokat ön k én y -  
tesen semmisítő, Saxon iábo li  kiűzetése u tá n  
örökös fegyver v illongásban é lt  ifiú IV -d ik  
H einrich  a la t t  a  Saxok  vitéz fegyvere o n ­
to t ta  vértü l pá ro log tak  ! de viszont a S axok  
m ajd vég ronbolásig  vérzének , k ik  G er­
gelyhez m ár m in t H einrich  á l ta l  vádol­
ta t ta k  vég enyészetek perczeiben segély­
é r t  fo lyam odtak . —  H a zán k b an , hol a ke­
reszténység zsenge csem eteként, t izenké t 
István a la p í to t ta  le lk i kertészek ápo lyga- 
tása  a la t t  a lig  izm osodott, m ár Abaúj Sa­
lam on ép íte t te  vára  m ellett  V atha  dühön-



gö p á r t ja  béke pontja i közö tt a  püspökök 
rnegöletését, tem plom ok lerom bolta tásá t,  s 
a H a d á r  ha jdan i h ité t  vissza követelék , s 
1046 év 24 -d ik  Sep tem ber a kereszténység 
borzasztó napján  Kelem hegyénél tö bb  e- 
zer keresz tény  közt G e llé r ,  k irő l ezen bu- 
dai hegy azóta is nevezte tik , B uldus Besz- 
lercze püspöke s a  szolnoki fö isp á n y  is e l­
vérzettének  ; —  A ndrás és Béla  tes tvérek  
harczaitó l fá rad t  nem zetünk V a tha , Jánns 
fia á l ta l  szerzett szám talan  ezer e re tnek  
dálongásai háb o rg a ták  a fehérvári  ország­
gyűlés t, s a z t  a V atha  e m líte tt  pon tja i 
helyeslésére kényszeríték , s csak  borzasz tó  
vér ontással vere tének s z é t ;  ezen években 
Salam on és Gejza közötti v illongások, S a ­
lam on váczi szerencsétlen  csatája  s. a. t. 
a m agyar vérre l szerzett fö ldet áz ta ták . 
V ér p á rábó l ke lt ki, ugyan  abban  nyugo­
do tt  le a nap. G ergely  a  m erre  csak te- 
k i n t e t L  e föld tekén  m indenü tt  v é rp a ta k o k  
páro lgók  be a fe lebará ti  szeretet szen t ta ­
na tiszta tükörét.

Gergely,  az üdvözítő Isten és íe leba -  
rá t i  szeretet szent tana  azen sz a v a ib a n :



„Szeressed fe lebará toda t,  m in t önnön ma­
g a d a t , a  világ ezer érdekek köszörülte 
fegyverét m egtom pítani szent h iva tta tásá -  
nak  érezvén ; hogy a világ béke olaj ágát 
a fe lebará ti  szeretet melegében biztosíthas­
sa, m int a szent h it  földi lá tha tó  képvise­
lője, méltóság tellyes hata lom m al kezdett 
nagy  fe ladatú  m unkájához; m ert tap asz ta ­
ld hogy a szó, a rendele t, a tanács, k iv ite ­
ti nyom aték  nélkül lep a tta n  az é rdekek  
évezredes rozsda m arta  pánczélza tárú l.

V éber K áro ly  G yula , *) ki alig ko r­
lá t lan a b b  m odorban egész a sa tirá ig  min­
den kím élet né lkü l, m inden egyházi idő 
páro log ta  hom ály t kifürkészve, az egyház 
lá th a tó  fejei bűnéül szívesen tu la jd o n íth a t ­
ja , ezeket m ondja : „D icsére tes , hogy G er­
gely  egész erélyességgel lép e tt  fel a Simo- 
n ia  az az a pap i méltóságok s javadalm ak 
pén zé rt i  kezelői e llen , m ert m ár III -d ik  
de még in k áb b  lV -dik  H einrich  pénzért 
osztogatták  a pap i h iv a ta lo k a t,  ő és egész

* ) <'Pv\p íh ()u in / unt) biß ^ p ip fh - © tu ítjja c b  
1 8 3 4 . 1 .  3 . 324.



udvara  koczkdl ve te ttek , ki vet többe t, az 
nyeri, m int Krisztus palástja  fe le tt  az idő­
ben a pogány  zsoldosok, még is m agukat 
keresz tényeknek ta r to t tá k .“  G ergely  m in­
denek elő tt  a Saxok keserves panasza kö­
vetkeztében 1076-dik év febr. 22 -re  maga 
elejébe követség á lta l  idézé IV. H enrike t,  
de 6 a  Saxok  legyozetése d iada la  mámo­
rában  megfeledkezvén *) G ergelynek vé­
szesebb időkben á jta tos  engedelmességet 
igérő leveléről, megjelenés he ly e tt  tu la jdon  
azon év Jan u ár  hava 24-kén  Borm iöban 
zsinatra  h ivatja  püspökeit, és G ergely  p á ­
p á t ,  Béno halálos ellensége s rágalom  tely- 
lyes fe lo lvaso tt vádjai nyom án száműzve 
P é te r  székétől m egfosztottnak ny ila tk oz ­
t a t j a , —  s Őtet m egragadva Cenei to rn y áb a  
csukatta , melly erősség ura  a nép dühétő l 
alig m enekedheték ; G ergely azonna l feb­
ruárban  száműzi H enriket és minden a la t t ­
valóit feloldja a hűség esküjétől, mit a vi­
lág minden részekbeni keresztényekkel kö- 
zö lte tn i is r e n d e h e te t t ,  s R udo lfo t H enrik  
ellenében trónra  em elte ;  m ind ezek p é l­

*) Manai t. XX. p 85.



dás s h a l la t la n  következései sokkal isme­
retesebbek, m ert a  világ tö r téne tében  egy 
a m aga nem ében , m in t  sem a z t  tag la ln i 
csak kellene  is, a zé rt  egy nehány  szóval 
é rin tem  a dolgok fo ly am át:  H enrich  a  Ca­
nossa pa lo tá jáb an  létező G ergely  p á p a  e lő tt  
m élyen m egalázottan  bőn bánd köntösben , 
tö b b  napogik  kün dideregve kegyelm et 
cseng, —  kegyelm et k ap , felo ldozta tik , s 
p áp a i  adom ány képen b izodalm a is vissza 
igé r te t ik ,  —  H enrich  ezu tán  tám oga tta t ik ,  
ha ta lm as lesz, seregeket gyűjt, s egesz erő 
megfeszítésével Róma ellen  készül.

G ergely  te ttek  mezejére lépvén , m agát 
o lly  ha ta lom m al k ív án ta  körü l sánczolui, 
mellyen m inden fergeteg m egtörik , m inde­
nek e lő tt  az örök béke nagy czéljai k iv i-  
hetése végett rövid harczra  eszközlő m un­
kása it  m inden  külső é rd e k  befolyásától 
szab adokn ak  a k a r ta  t u d n i ,  h ivén , hogy : 
csak m indenben független, egyedül a k e ­
reszténység jövőjéért tőle függök egyet é r ­
tése v ívhat világ d iad a lt ,  s a la p í th a t  világ 
béké t, m elly időben szét sugárzand  a k e ­
reszténység szent lana , s megfogamzand



mindenütt* m ert fegyver zörej el nem né-
m ítandja  a szent szó varázs e r e j é t ,   igy
leselkedve m inden erejét a  házas pap o k  
családi kötelékei megszakasztására fo rd ítá  
az aposto lok  fejedemével szólva: „ i t t  l á t ta  
az időt* m ellyben a szorongatta tások  vé­
ge tt jobb asszonyt meg nem i l l e tn i e

Sigfrid mainzi püspöknek  m eghagyá, 
hogy e czélból zsinato t tartson* m elly  
1074. év O ctober havában  a házas p a p o k  
rögtön nejeiktöli e lválása  kom oly h a tá rz a -  
táva l meg is ta r ta to t t ,  —  *) de  a nép  e- 
zen végzés ellen fe llázad t, s S igfridnek é- 
le lé t mentŐleg vépképpen  futni k e lle t ik .

A ltm an passárri püspök e czélból ez év­
ben az á lta la  ta r ta tn i  rende lt  zs inaton  **) 
életveszéllyel m enekült a házas papok  bo -  
szújatol, s szent István nap ján  a  tem plom  
szónok székéből o lvasván az e tá rg y ra  vo­
natkozó  pápa i  r e n d e le te t , csak L a icusok  
tettleges védelmezése m elle tt  m enekedhe-

*) Libri. II. ep. 29. p. 147.
**) M eíchelbrek ang. Vindel, 1724. t. I. 270  

usque 288.



te t t ,  hogy kezeiben az szét nem tépe ték ,
—  éppen így tö r té n t  H enrich Churi püspö k ­
kel is 9 —  Francz ia  országban János roveni 
érsek a pap i nőtlenség ren de le té t  o lvasván, 
a roveni z s in a tb a n ,  közápor között hagyá 
el a tem plom ot.* )  A párisi 1074-diki zsi­
n a tban  e lha tá rozák  , hogy a  p ápának  illy 
esetben nem ta rtoznak  engedelmeskedni
—  G v a lte r  P o n t ,  Jolei A bbast,  m ert e llen  
vélem ényezett, a  k irá ly  szolgái k itaszigál- 
tá k  *2 ) s ra jta  ille tlenü l m élta tlank odának .

M inden féle köznép  helyeslő zajgása 
e llenében  is ellenszegülésekre ta lá l tak  G er­
gely  rendele te i, m ellynek m entül szigorúb­
b ak  an n á l  elidegenítőbbek v a lának . Sige- 
b e r t  a hires Gem loursi tudós szerzetes, *3) 
D itr ich  a  verdüi püspök *4) élénken vé­

*) Mansi t. XX. pag. 442.
*2) Vit. Gvalberti Abbatis. S. mart. juxta Pon­

tisaram C. 2. Act. 55. add. VIII. april. Mansi 
t. XX. p. 437.

*3) Sigebert Gembelae de Scriptor, ecetes. C. 
171 in Fabinii Biblioth. eules. p. 114.

+4) llistorie ecclesiastique et civil de verdun, 
par un Chanonine de la neme vitte. Paris 1745. 4



delmezve a pap i házasságot, egész eré lyes- 
séggel, szóval, i ra to k k a l  k ikelének  a p á p a  
rendelete  e llen , s az u tóbbinak  a pápához 
iro t t  M artene Thesaurus novus tom. I Paris . 
1727. f. p. 214 —  230- levelében a tö bbek  
között ezek o lvashatók: „H aec  omnia de 
p a te rn ita te  vestra  audiens erupesco, e ru ­
bescens doleo, dolens reclam o, ad tan ta ,  e t 
tam  ap e r ta  pe rtu rba tionum  et m alorum  
judicia evocatus, qu id  respondendum  sit? 
—  legem enim illam  ad  scandalum , in ec­
clesia m ittendum , ta t ta ro  vomente p ro la tum  
negligentia, a jun t, excep it, s tu lti t ia  p rom ul­
gavit, am entia  p rom ulgavit, am entia  ro b o ra ­
re  co n tend it ,  per quam  p a x  ecclesiae, t r a n -  
guilitas populi Dei sub la ta , pu lcherr i  ma ec­
clesiastici ordinis d istinctio  confusa, fides 
concussa, to ta  denique magni patris  famili­
as domus sedimus dissectis, tr inclin iis  lab e ­
factatis, vasis transm uta tis  omnino ino rd i­
n a ta ,  e t confusa, e. c. I. a dolgok, G ergely 
nem szám íto tta , i lly  fo rd u la to t  vevének.

Gergely fájlalommal tapasz ta lván  az 
illyetén felhívások é l te t te s  minden felé mu­
ta tkozot t  ellenszegüléseket a fentebb elő



so ro lt  k én y sze r í tő  ha ta lm as okoknak  en­
gedve, nem h ihetvén  a népnek  k it magáé­
nak m éltán  t a r th a to t t  e llen t á l lh a tn i ,  ben- 
nök s m unkás vezérlőiben b izakodva  a p a ­
pi nőtlenségre vonatkozó hétszázados ren ­
de le té it  a  z s ina toknak  é le tbe  hozni, s ez 
á l ta l  az anyaszen te^yház  rendeletéinek  
é le te t ad v a  a  keresztényi szen t tann ak  á l ­
landó d iad a lt  k iv ív n i  buzgólkodólag meg­
felejtkezvén, hogy sok püspököket, és m in­
den  házas p a p o t  e lveszte tt, m inden erejét 
megfeszítve tettleges lépéseket tön , m in­
den h a ta lm á b an  lévő erők haszná la táva l 
a  pap i házasságok végképeni megsemmi- 
s ít tésére  zsinatok m indenfelé  ta r ta tá n a k ,  
p á r to k  h a rcza i  em elked tenek , m ert m int 
I l l -d ik  levele a d ik  fejzetében mondja, az t 
erősen h itte  is, hogy non liberari potest 
Ecclesia  a  se rv itu te  Laicorum , nisi liberen­
tu r  prius cleric i ab  uxoribus , —  száz meg 
száz ezer szerzetes, s ezek vezérle tté  n ep - 
tömegek ö ld özék  a  házas p a p o k a t ,  s csa­
lád ja it ,  java ik  köz m arta léké  lönnek. H er-  
lem bald  ism ét borzasztóan szerepelt, az 
ü ldözö ttek  borza lom m al idegenedve, m in­
den  hozzájok tartozókka l, felbosszanto tt



kebelle l m enedéket a Róma ellen készüld 
IV~dik H enrich  paizsa a la t t  keresve, azt 
fel is ta lá l tá k ,  s m int G ergely  ro p p a n t  s 
egyedül csak illy  természet e llen i ha rczban  
gyengü lhe te tt  ha ta lm a a nos p ap o k  és 
ezek felekezte üldözésiben perczrol peczre 
enyészett, ügy növekedett H enrich  táb o ra  
s ereje, ki is az investitu ra i Róm a jogta­
lan követelése m iatt, majd minden fejedelem 
vonzalm át s jó k iv án a tá t  b írván , R óm át 
ostrom alá  vette. M ilánóban H erlem bald  a  
hosszasan ingerle tt  po lgárok  fegyvere á l ta l  
a csata  teren  elesik, ho lt  teteme eltem etésre  
nem m élla tik , p á rt ja  szét veretik , Róm át 
H en r ich  beveszi,s G ergely a czélt tévesz­
te t t  lélek bajnok fogságba esik, s m in t széke 
fosztott Salerm óban 1085-dik év május 25 -  
d ik  nap ján  elvégzé, üdvös nagy  czéljait 
nem csak be nem végezve, sdt a pap i házas­
ság üldözése á l ta l  igen is messze h á tra  lök­
ve m unkás s nehéz küzdelmü p á ly a fu tá ­
s á t ,  végső szavai: , ,d ilex i justitiam e t odi 
in iqu ita tem , p ro p le rea  m orior in  exilio56 
eléggé jellemzik a tiszta szándékú nagy férfi 
le lk ü le té t ,  a ha ldok ló  végső szava pedig  
Istenhez h a t ,  s tükrözi a le fo ly t  é le te t

9



H a  G ergely  a n ép  buzgalm a, s a h i-  
vök milliójai le ike iben  fogam zott, a  szer­
zetesek á l ta l  tú l  az elégen é lte te t t  világ 
e rő t czélt vesztetten  a  papság  házassága 
e llen  felnem h a s z n á l ja ,—  s a  hetszazados 
eredm ényte len  papi nőtlenséget parancso ló  
zsinatok végzéseinek éle te t adn i erőtellyesen 
nem  tettlegeskedik , —  s a házas papok  s 
p á r t jo k  erejét egyé olvasztja , úgy most az 
egész világnak R óm ábul sugárzik a  szent 
h i t  malasztja.

Gergely hanyatlásával a papi há­
zasságok ismét n y ilvanosabbakká  em elte ié­
n e k , m indenfelé  házasságban é ltek  p ap ja ­
in k ,  11-dik O rb án  1096, a toursi s 1099-ben 
a  római z s inatban  G ergely  n y o m d o k i t ,  
R o b e r t  F la n d r ia  Grófja á l ta l  tám ogatva , 
követte . III-dik  Kelemen ellen p áp a  h a lá ­
la  u tán  11-dik Paschalis 1114. beauvaisi 
zsinatja következtében  olly an n y ira  üldoz- 
te tének  a házas p a p o k ,  hogy sok h e ly ü tt  
az isteni szolgálat is megszűnt, —  ezt tevék  
II. G elár , II. C a l ix t ,  az e l s ő  aecum enicum  
1 1 2 3 -d ik  zs ina tában , m ellyen 300 püspök 
jelent meg. Mind ezen s számos más ren-



deletek  ellenében a p ap o k , ha veszély kö­
zö tt  is, de többny ire  egész á t  nézéssel há­
z a s o d é n a k ; —  kedves m agyar h a zán k b an  
szent László a la t t  o lly  an ny ira  közönsége­
sen házasodénak, hogy 10 92-d ik  év Junius 
havában  ta r to t t  Szabolcsi országgyűlés 
1-sö fejezetében a p a p o k n ak  k é t  feleséget 
ta r ta n i  til tó  országos tö rvény  hozaték , s 
ezen fejezet 3 -d ik  szakaszából k i t ű n i k , 

. h °g y  R om ának  a pap i házasságot ellenző 
a k a ra ta  hazunkba is e lju to tt ,  még is az 
ren d e l te ték ,  h o g y a  házas p ap o k , kik első 
feleségeiket törvényesen vevék, a  béke ked­
véé r t ,  es a Szentlé lek  egyességeért m ind 
add ig  együ tt  m arad janak , mig az aposto li 
szent szék mást nem r e n d e le n d , ebből l á t ­
ható , hogy egész erővel nem b á to rk o d o t t  
Róma G ergely  h a lá la  u tán a pap i házasság 
ellen tettlegesen fellépni, m ert még G ergely 
rendelete i se ta lá l ta k  viszhangra. László lel­
kes s b á to r  k irá ly unk  korm ányozta  h a ­
z án k b an , K á lm án  1100-ru l k iad o tt  Decr. 
L . I. 67-d ik  fejezete is. De bigamis Pres­
by teris  szól, Lib. II. 4 - ik  fejezete rendeli, 
hogy ha a  két feleséges P a p ,  neje végett 
a szent szo lgála to t e lhagyand ja , m inden



eg y h áz i  méltóságától fosztassék meg ; ezt 
ismételi a 9 -d ik  fejezet is, m ellynek  m ár 
1-só szakasza meghagyja a püspököknek, 
hogy csak olly  házas egyéneket emel­
jenek egyházi h iv a ta lo k r a , kik felesé­
gei megegyezésével tisz ta  é le te t  fogadan- 
danak . Mind ezekből világos, hogy kedves 
h a zá n k  első á ta laku lás i  századában , hazas 
p a p o k  vezérlése a la t t  em elkedett a keresz­
ténység  magasztosságához, házas papok viv- _ 
tá k  k i , s  tá r tá k  fel h azánkban  a keresz tény­
ség d iad a lá t ,  házasok voltak  szent László 
idejében a püspökök is, ezt eléggé b iz o ­
n y ítja  Joannes T h w ro c z  Cronic. t lung . 
4 9 -d ik  fejezete, in scrip . Rer. Hung, cura  
G eorgii Schvard tner . V indob. 1766* par.
I. pag. |4 4 . hol ezeket mondja: „ L á tv á n  
László , m iképpen egy pogány lova h á tá n  
m agával ragada  egy gyönyörű  leányzót, 
László  a l e á n y ta  v á ra d ip ü sp ö k  leányának  
ism erte, jóllehet te temesen meg vala sebe- 
sitve, még is gyorsan nyom ába  v á g ta to t t / '

T u d ju k  hogy K álm án  az ostrom  á lta l  
m egvett D a lm á tiának  spalatési érsekéül 
Crescenset nevezvén, II. Paschalis pápa  mi-



képpen tagadá meg a m agának íen ta r ta n i  
követe lt  kinevezési jogot fa k i rá ly n ak , s 
m int küldé Ágoston b ibo rn o k o t L orincz 
esztergomi U -dik  I s tv á n ,  K álm án 1114. ha­
lá la  u tán , gyám noka érseksége idejében e -  
zen jog kiegyenlítése végett hazánk ban , ek ­
ko r  1111-dik é v b e n * )  egy zsinat ta r ta to t t ,  
m ellyre  Cunó b ibornok  is m egérkezett V. 
H enrich  ellen a pápai k á rh o za to t  m inden 

íelé  hirdető  utjából s e zsinaton e lnö k lö tt,  
mellyen a deák  nyelv  szerta rtásos nyelvé  
em elte te tt ,  m ellynek 31. Can. ezeket m ond­
ja: „ a  házas p ap o k n ak  az em beri g y a rló ­
ság tek in te tébő l megengedtetik törvényes fe­
leségeikkel m értékle tesen é lhe tn i ^ P r e s ­
by teris  uxores, quas leg it im is  ord in ibus 
acceperin t,  m oderatius habendasj p raev isa  
frag ilita te  indulsimus. —  É vek  m últával 
László k irá ly  szentté  neveztetése a lk a lm á ­
val o rszágunkba é rkeze tt  Gregorius de Cres­
centia  világ h írű  hata lm as papi házasság e l ­
len ző ,—  Im re—  s l l l -d ik  Béla nemzet ha­
n y a tló  idejében III. Celestin, IÍI# Lorincz

*) £»jjeí 1. 212 Pélerlty t. I. p.51. Mau»i
t. XXI. p. 98.

PéteWry. p. 54. — 61 (Jjigcí I 0 .2 1 3 .



hata lm as fellépése á l ta l  a papsa'g lassan­
kén t a kor igényeinek engedni kény te len i-  
tetve végképpen megszün lenni a házas­
sági szentség részese hazánkban .

Gergely  ha lá la  u tán ,  m ind a m ellett,  
hogy szám talan  zsinatok  m i n t á z  1102, s 
az 1108 évi egész birodalom  püspökei á l ­
tal t a r t a to t t  london i,— 1120 rhenusi, 1222 
-d ik  I l l-d ik  H onor pápa  kü ldö tte  Crescen­
tia  G ergely  e lnöklete  a la t t  t a r to t t  schles- 
vigi, szakadatlan  következetességgel t i l to -  
g a ták  a  pap i házasságot, a  1190— 1216. 
u ra lk o d o tt  I l l-d ik  Inocens p áp a  16, köny ­
vet tevő nyom ta tás  á lta l  is közönségesitetett  
levelei, s a pap i házasságot egész lélekkel 
ká rh oz ta tó  i ra ta i  m egtevék h a tá su k a t ,  még 
is 200 esztendeig m ind enü tt  ta lá lko zu nk  
házas é rsekekkel-püspökökkel és p a p o k ­
k a l ,—  C la irvaux i B ernárd  szerint * )1 1 2 7  
-dik évben Ir lan dban  m eghalá lozott érsekig 
nyolcz házas püspök létezett. Jam octo e x ­
s ti te ran t  an te  celsum uxorati ,  l i te ra t i  t a ­
men, etc.

*) Vita S. Malchiae c. 10. t. II. ed. .!. Mabilon 
Venet. 1726. p. 673.



Mig Crescentia Gergely 1221-ben, Sal» 
mo Dominicanus kíséretében, egész D án iá t  
a papi házasság ellen mindenfelé szónokol­
va körül jarta, s Dánia királya a 9-dik Oc- 
toberrül kelt pápai, azt igéro levelet, hogy 
a meghódítandó kelet tengeri pogányságot 
Dániának adandja, egész hódolattal véve, 
*) s azáltal a III-ik Honor pápa szándé­
kait mindenben, és így a papi házasságok 
üldözésében is elősegítette, mert azt hivé, 
hogy a zavorók ,,religione potius quam ar­
mis **) hittel inkább mint fegyverrel szün- 
tettethetnek m eg; s még a modénai Vilmos 
porosz országban siker tellyesen működik 
a papi házasságok ellen, s Otto IX. Gergely 
követe T it .  S. N icola i in Carcere T u ll ian o  
1237-ben tartott zsinatban tellyes erővel 
hat vala, — addig Róma keveselvén még a 
szerzetesek roppant számát, nem elégelvén a 
szent Bernárd cistercitai, ezek és Péter 
remete izgatta keresztes vitézeket s 111. 
Honor 1128-ban megerősítette Templarius

*) 2uon  Tiíber. ©eb§<ubi ©ef4)id;fe be$ Ä önigr. 
© ű n em arf unb91orroeg. I .^ a l le  1 0 7 0 . 4 . 6 . 4 6 9 .

* 0  Rajnald ad a. 1 2 2 0 . n 3 2 . A nual. t. X III .

R om . 1 6 4 6 . p. 3 0 5 .



50,000 em bert fegyverzÖ hata lm as s később 
/élelm esé v á lt  ren d e t ,  egy új szerzetet a la ­
p í t ,  m e lly  tenger özönével á t  ömledezé az 
egész v ilág  részeit, s ezen szerzet a szent 
Ferencz  mai nap ig  is töb b  szakadásokban  
ism ert, szóval még 1210-ben  III. Inocens 
á l ta l ,  de 1223» III. H onor á lta l  Írásban is 
m egerosíte te tt  szerzete; m ellynek eredetileg 
o lly  szigorú s az emberiséggel o lly  an n y ira  
ellenkező rendszabálya i va lának , hogy 
1226-dik év O c tober 4 -én  tö r té n t  Ferenz 
h a lá la  u tán  azonnal a  szerzet feje F ra te r  
Helias *) vir m undana  sapientia  pollens, 
elő ad ván  a szerzet rendszabálya i m eg tart-  
ha tása  term észet elleni leh e te t le n sé g é t , az 
opostoli széktő l a szigor eny h ítésé t kiesz- 
köz lé , de ez ellen páduai A n ta l  k ikelvén, 
s a Ferencz  ren de lte  szabályok  szigorú 
m egtartása  m elle t t  szám talan  követőivel 
bu zgó lkodván , közöttük  azonnal m egtör­
té n t  a szakadás IV. Kelemen 265-ben  sza­
badságot ad  nekiek földi javadalm aikkal él­
he tn i,  ö rökö lhe tn i,  b ir to k o lh a tn i  és igy sza-

*) V ia F r a n c ise a n a  ad C o e le s t e m  H ie ru sa le m  

e x  D ucali C am pid. T h y p o g . 1 7 5 6 . p. 5 . - 1 4 .



kad án ak  C onven tua lis tákká, —  p ,  Pau lus 
ele T rinc is  vezérle tté  szigorú O bservan tis-  
tá k k á ;  elég legyen e szerzet felett czé lunkra  
a n n y it  megemlíteni, hogy közölök 25 szent­
té , 29 ödvezü ltté  em elte te tt ,  s hogy i500 
vé rtanúval dicsekszik, 5 p á p á t ,  56 b ibo r-  
noko t, 90 érseket, és szám talan  pü spö­
ké t a d á n a k ,—  továbbá  így szól ezen idézet 
R om ában  egy m agyar szerzetes á lla l  nekem  
em lékül a d o tt ,  kis imadsagos könyvecske  
l6 -d ik  odala: ,, egyedül a mi szigorú meg­
tartású  rendünk ío Generálisa a la t t  lé teznek 
de L aclo , a za z  a jelenben j5 2  P rov inc ia  
3 5 7 1 kolostor, 848 apácza  z á rd a ,  70,385 
szerzetes, s a t .  m ennyien lehetének az 
i l ly e tényeke t tenyésztő közép századokban? 
m ellyben  minden hogy csúcson szürke, ve­
res, fehér, kék , fekete s m inden színezetű 
b a rá t  zárda  romjái mailag is szem lélhetek 
csodálkozva olvasható  V éber K áro ly  
(^etetett és Z im m erm an G y ö rg y : Üthet bű  
©infOttlfdt Íro tt  k ö n y v e ib ő l ; tehá t  ezen 
u jabb  hatalom  ezer meg ezer ágú sö té t  k i­
sugárzása az em líte ttem  szakad a tlan  követ-  
kezésü papi házasság hatalm as évezredes 
üldözésének erőt ad v a , de még in k áb b  sze­



rezve, hogy a  p ap i  házasságok évrü l évre 
veszélyesebbek, s ennél fogyást is r i tk á b ­
b ak  v a lá n a k ,a  figyelmes olvasó e lő tt  még 
ezen term észet elleni kényszerítés is te rm é- 
zetessé v á ian d , s c so d á lk o z an d  egyszers- 
sm ind az  évezredes erotellyes egyesek 
a  köz erő e lenébeni, eroszegülésein, m elly  
h a  hogy a  keresztes had von a lok  sáskakén- 
ti  fellegzése s a  negyedik  század világ 
szerte  dühöngö tt,  sok h e ly ü t t  egész vá ro ­
soka t s fa lu k a t  végképpen  e lpusz títo t t  
döghalá l re tte lem  éb resz te tte  ezer meg ezer 
búcsút já rók , —  s a dögvésztől seregestül 
za rán d o k o lv a  im ával s énekekkel futók, 
ezer féle szent tá rsu la to k ,  d iscip lin is ták  
önnön  m agukot Psalm usokra  a  borzadásig  
verők  és k ínzók , jajveszékelései viszhangra 
nem ta lá l tak  volna a  föld m inden részé­
ben , a term észet csak e lszenderíte te tt  há ­
zassági szent jog** évezredes csataja  alig ha 
még megszűnt va la , —  lássuk m ind ezeket 
egy v ilágosabb  s végső tö r té n e t i  rövid 
fejezetben.



A papi nőtlenség c naplgl clszendcrcdé- 
séuek utóhangjai 1300—1517-ig.

ív.
A  később tag lalandó  Ördög, b o sz o r ­

k ány  , s csuda lá tásokban  ön k én y t te- 
nyész te tten  lefo ly t sö té t  közép századok 
kezdete , véget ve te tt  az évezredes pap i há­
zassági üldözéseknek, m ert nem va la  többé 
ü lköztethe to  a  papi ren d  e lszakasztva a 
v ilág  családi kebléről, egyház  érdekii le lk i 
csa láddá  o lvad t,  s a  keresztény világ székes 
Róma a n y a  in g a d h a ta t la n  szirtjéről egy 
a ty a  keb léből ömledez m indenki buzgal­
m ában az a k a ra t ,  az i rán y , s ig y a z  egyet­
é r té s ,—  illy  egységi u ra lm at k iv ívo tt  Ró­
m a, term észetesen csak a külső idom ításo- 
ka t é rth e tv e , m ert benső szen t é rdekében  
egy vala , s m ara d an d  is egész az enyésze­
tig* u jabb rendelm ényeket igény le t,  s zsi­
n a to t ,  zsinatok  k öve tének ; azon m eg ne 
bo trán kozzék  senki, hogy az e lőzm ények 
következtében  rögtön szám talan  zsinati tus-



té n t  felhozandó a pap i zab o lá tlan  fa jta lan ­
ságot, s a n n y ira  közönségessé le t t  buja  é le ­
te t  t i l tó  végzések h o z a tán a k , m ert v a la ­
m in t  m inden l i te ra tu ra  k ezd e te  a  Poezis, 
úgy m inden törvényhozásé  a  bün te tő  sza­
b á ly o k  va lának  m inden nem zetné l és m in­
den időben ; nem felejtve pedig  a lev ívo lt-  
n a k  vélt term észeti vonzalom jog csorb í­
tá s á t ,  em berek i rán y á b an  m ást vá rha tn i  
a n n y i t  tenne, m int a  v ilágot angyali szel­
lem ekkel lé tes íte ttnek  h inn i, em ber, ennél 
fogvást g y a r ló  m a ra d  mind a sírig b íb o r­
b a n ,  ú g y  m int a  ro ngyokban , felkenten , 
úgy m int kenetlen , —  haljuk tehá t a tö r ­
tén tek  u tóhangjait.

1304-ben f  VIII. Bonifácz ezen új, s a 
v ilágtól függetlenné te t t ,  erősnek, sót meg­
g y ő z h e te t  lennek vélt seregében bizak od va  
azo n n a l k iadá  az á lta lánosan  ism ert mai 
nap ig  is m inden új pápa  első körlevelében 
egész sze llem ében  é le tb e n  m arad t  : ,,U nam  
sanc tam “  szavakkal kézdődő, s subesse Pont. 
Rom. o m n em  c re a tu ra m  hum anam  decla ­
ram us, definimus, d ic im us e t p ronun tiam us 
om nio esse de necessitate salutis- sal végződő



B ullá já t ,  —  m ellyet szép F ü löp , francziák  
k i r á ly a ,  k iv e l  szüntelen  v illongásban 
é lt ,  N ogare t c an ce l lá ra  tanácsáná l fog­
yást nem csak hogy m egvetett,  de  B oni-  
fácz e llenében közös z s ina to t h i rd e te t t ,  
m irül értesü lvén  Bonifácz, azonnal szám ű­
zi F ü löpö t,  és F rancz ia  országot A lb rech t 
császárnak  a jándékozza , *) de N o g a re t  
A nagn ibau  a  szen t a ty á t  300 lovassal vé­
le tlenü l m egrohanja, k i t  még is C olonák 
Bonifácz keserű  ellenségei azonna li  
tettleges személyes m egrohanásoktúl a  p á ­
pa  méltóságos hideg s kom oly  viselete le-  
fegyverkez te te tt  N ogare t  véde ti  meg, a nép  
üssze szedödött s három  nap  ostrom lá a  
lo v a so k a t ,  míg a szen t a t y á t  R óm áb a  k í­
sé rhe tő ;  a F ran cz ia ,  de az egyh áz i  tö r té ­
ne ti tan  szerin t is Fü löp  és Bonifácz közö tt 
o l ly  c s i l la p í th a ta t la n  va la  az ellenséges- 
gedés, hogy az é le tben  egym ást fegyverrel 
meg nem sem m isíthetvén , amaz ezt még ha­
lála u tán  is Is ten tagadónak  a k a rá  b é lye­
gezni, mi hogy nekie nem sikerü lt V. Kele­
men pápa lelkes e llen t á l lásán ak  tu la jdo ­

*) Mezeray. Royaume trop beau pour élre en- 
fermé dansum morcean de parchemin!



nítha tó . Bonifácz egész éle te  harcz  vala . 
M ind ezekből kitetszik  , hogy Bonifácz ö- 
rökös v illongásokban  é lvén , minden erejét 
s h a tá sá t  öszpon tosítan i kén te len íte tvén , 
pap ja it  a  m ennyire  csak lehe te tt  dorgálá ­
sok , fenyítések, s m inden elidegenítő ren ­
delkezésektől m egkím élte , még is 1302-dik  
esztendőben ta r to t t  penafidi zsinat £ -d ik  
fejezetében *) m ind azon p ap o k , k ik  köz­
b o trá n y ra  ágyasokat ta r ta n a k  s azokkal é l­
nek , a meg nem javulás esetében, pap i m él­
tóságoktól megfosztatni rende lte tnek . Bene­
dek  **) püspököknek  is kén te len ite te lt  
ágyasnőik e lbocsá jta tásá t m eghagyó do rgá ­
ló leveleket í rn i .—

/

E v rü l  évre , b iroda lom kén t m indenfelé  
h o z a t ta tán a k  a n ap ró l  n a p ra  terjedezett 
pap i t isz tá ta lan  é le te t gá tlan i sikerte len  
czé lzo tt  zsinati végzések, — állításom  bebi­
zony ítására , nehogy untassam  az o lvasó t, 
csak röv iden  eg y n éh án ya t em lítendek , és 
pedig  m inden észrevétel né lkü l m inden

*) Mansi t. XXV. p. 101.
**) Sbaralea. bullar. Franciscan t. IV. doc. £49* 

pag. 566.



id é z e n d o k rü l , hahogy idő kím élésből a z t  
nem tenném  jót á llv a . —  A  köln i 1307-ik  
zsinat az egészen e la ljasodott ap ác zá k n ak  
a 17-dik  can. nehéz büntetéseket szabo tt ,  
*) 1308-ban k e rü le ti  rendelm ényben  közli 
O tto  aqu i püspöke, hogy a  m elly p a p  egy 
hónap  múlva el nem üzendi á g y a s á t , meg­
szűnt az o l tá rn ak  szolgálni,—  1310-ben T r i -  
en tben , M ainzban, U trac h tb an  ta r to t t  zsi­
n a to k  különösen a trie ri 87 -d ik  fejezetben a  
pap o k  azon ocsm ány bűnei, m e l ly e k e ta  ne -  
kiek gyónó gyerm ekekkel e lkövetnek , csak 

a  püspök á l ta l  leend felo ldozható , egyéb 
fejezetei nagyobb  része s á l ta lá b a n  ezen 
század m inden zsinata  a p ap i fa jta lanságot, 
s ágyas nő it ,  con cu b in as  —  e x tera s  —  in tro ­
ductas , és más czímü b ü n tá rsnö k rü i  szól. 
—  Az 1322-ki va ladolid i zsinat 7 -d ik  can. 
egész elkeseredéssel igy szól á lta lán y o san  
p a p ja i r ó l : „ in  concub ina ta  p ub lico , vitam  
d u c u n t  enorm iter  d isso lu tam “ , — az 1329 ki 
vürzburg i —  1331-dik benecru ti A m onaldus 
érsek ta r to t ta  zsinatok  egyhangúlag csak a  
papo k  ágyasnoi k iir tása  módjai fe le tt  r e n -

*) Haiz t. IV. p- 113.



délkeznek , figyelmet érdem el XII. Benedek 
Pápa av ignonbu l a  narbonai k á p ta la n h o z  i- 
ro t t  levele, *) m eilyben  egész lelki b o trán y -  
kozással á l l í t ja ,  m iképpen  a  n arbona i vi­
d ék  egyház pap ja i,  m int a lovak és szama­
rak  minden szem érm et t ipo rva , megfelejt­
kezve az anyaszentegyház  tisztaságáról e- 
gész esztelenségig fa j ta lanko dnak , s ny il­
vánosan ágyas nőik kel tá rsa lognak , s vég­
képp en  e lsü llyed tenek  —  s meghagyja hogy 
azo n n a l minden ágyas s. a. t. —  így p a -  
paszkodik  1341. f  A lvarus Pelagius p o r­
tugáliai püspök s bolognai egyetem T h eo ­
logia tan ító ja  is **) m o n d v á n : „ O  u tinam  
n u n quam  con tinen tiam  prom isissent! nam 
in H ispan ia  pauco majori num ero sun t fi­
lii l a ic o ru m , quam  clericorum , e t quod  
sceleratius est pe r  plurim os annos de la tere  
concubinarum  qua lib e t  die surgunt, non 
praem issa confessione g ro c e d u n ta d  a l ta re ,

*) Steph. Baluci» miscellan. lib. II Paris 1679. 
p. 263. Bullarium magnum Romanum t. Luxem 
burg 1730. f- p. 178. 179.

**) Luc vadding. Scriptores. Ord. minorum Ro 
mae 1650. f. pag. 15. Ibidem. Anal, minor, ad 
a 1308 er. 61 . 1317. 31. 1319. n. r. 8. et 9 . —  
1332. nr. 7. pag. 136. 283. 337. edromae 1733 f. t.Vi.



ad  terrificam  hostiam c o n su ra n d a m ; p a ­
nem po llu tum  quan tum  in eis est, D o . 
mino cord ibus e t  labiis scelestis offeren­
tes inm iscunt se pompis et spectaculis mu­
lierum , inverecundi f req u en tan t  virgines 
viduas, e t alias m uliere, lectionem  psal­
mos, hymnos fugientes libentius d a n t  me­
re tr ic i  quam  p au peri ,  faciunt sibi serviri 
in a l ta r i ,  e t in ecclesia pe r  suos filios i l ­
legitimos , de bonis ecclesiae pascun t con­
cubinas sic in H isp a n ia ,  G allic ia  et 
a lib i  e tc , *) con tra  Sanctam  casti ta tem , 
quam  Domino p rom iserun t sic offendunt 
con tinue  etiam publice: p rae terea  nefandis- 
sim eque in occultis p e rp e ra n t :  quae  nec 
chartae  rec iperen t, nec posset ca lam us exa ­
ra re .“

De ha lad junk  tovább , m ert illyelén  
részletes zsinati rendelm ények  egymást kö­
vetve százankén t olvashotók , —- & hires 
1 3 0 4 -b en  született,  s 1 3 7 4 - ben m eghalt, P á ­
pák  s B ibornokok  kedveltje P e tra rca  Fe-

*)Planctus Ecclesiae Libro II. art. 27.  f. 131— 133.,
Lugdun. 1517 in fol. Pelagius Lib. II art. 28 .foI.134.
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rencz  *) az a k k o ri  p ap i életről igy s z ó l : 
„veritas  apud  hos dem entia  est, ab s tin en tia  
rusticitas pudicitia  p roborum  ingens, quo 
p o llu t io r ,  eo c la r io r  v ita , bonum  nomen 
coeno vilius, a tq u e  u ltim a mercedum fa­
ma; horum  vitam  nullus sty lus, nullum  
aeque t ingenium , tam  calid i, tam que  p raeci­
pites in venerem  senes s u n t , tan ta  eos 
ae ta tis  e t S ta tu s ,  e t virium coepit oblivio, 
sic in lib id inem  in a rd e s c u n t ,  sic in omne 
ru u n t  dedecus , quasi omnis eorum g lo ria  
non in c ruce  Christi sit, sed in conmessatia- 
n ibus, e t  eb rie ta tibus  et quae has sequun tu r  
in cubiculis inpudic itiis  , sic fugientem m a­
nu  re t ra h u n t ,  a tq u e  hoc unum  senectutis 
u ltim ae  lucrum  p u ta n t ,  ea facere , quae  juve- 
nus non a u d e re n t ,  quce omnia non unus 
ego, sed vulgus novit, e t si tace t jam major 
est ind ignatio  , quam  metus e tc .“

A  p a p i  nőtlenség e lvetem edést s b ű n t  
páro lgó  bujaság á lta lányo sá  lé té t  e levenen 
ír ja  1382-ben  ezeret kegyetlenül m egöle­

*) Epist. 16 libri sine titulo p. 729. —' Nicol. 
Laurentii de capeflenda libertate p. 655. Rerum, 
senilium Lib. IX. epist. 2. p. 856.



te t t  B a ll  János P re sb y te r ,  de szám talan  
Laicus is, különösen a csecsemők kivégzé­
sében kegyetlenkedve  sü lyedt apáczák  s 
ezek okozói szerzetesek e l le n ;— így fr Hessei 
H enrich  1381-ben bécsi egyetemi ok ta tó , 
ki az á lla lányo s  egyházi buzgóság h a n y a t ­
lásá t a  pap i nőtlenségnek tula  jdonítá .*)

A  világ h írű  Nicmi T iv a d a r ,  ki 1387- 
to l— 1410-ig öt P áp a  a la t t  m indég a pápai 
irodában  h ivata lo sk odo lt ,  s később cam braí 
püspökké  e m e lte te t t ,  tá rg y u n k ra  v o n a t ­
kozólag így szó l: , , H istoria sui tem poris 
IV -d ik  könyve 35-dik  fejezete 501-dik  la p ­
ján ,,in N orvégia , pa rtibusque  vicinis sicut 
e t a lib i Clerici e t Laici b ib u n t ad  haus­
tum aequales, non quis c redere t ,  nisi vi­
dere t, quis enim crebris pota t ion ibus c y -  
phos magis ex h au r it ,  his ceteris corpora li  
vigore, e t v ir tu tibus  exce llen tio r  re p u ta tu r ,  
— ju x ta  consvetudines p a tr iae  licet episco­
pis, e t  p resby teris  tenere  pub lice  concu­
b inas et eisdem v isitan tibus bis p e r  ann um

*) Hardt. t . II- pag- 5 6  de e x tr e m a  corrupt. E cclesi­
asticorum.



subditos sibi p re s b y te ro s , suam dilectam  
ducere  secum, ad  domos subd ito rum  praes-  
b ite ro rum , nec ipsa dilecta  pe rm itt i t  episco­
pum  amasium  visitare  sine ipsa, ue amasius 
visitans fo rte  v idente  pu lchrio rem  illam 
etiam  ad  am are t ,  sique injuriam  facere t ip ­
sae d ilec tae—  Amasiae Episcoporum  et P res­
by tero rum  in Norvégia e t  H ybern ia  p a r -  
t ibusque  vicinis in  mensis sedendo, et in 
Ecclesiis s tando , ceteris dom inabus etiam 
m ilita r ibus p ra e p o n u n tu r  pe r  idem modus 
c irca  P ra esb y lero s  G ascon iae  , H ispan iae,  
Portuga lliae  nec non con tiguarum  Regio-O  O  O

num  versus A fricam  in om nibus observa­
tu r .“

XII. G ergely pápa  1408-ban az apá-  
czák , b a rá to k , és papság  egész sü lyedését 
a brem i, u trech ti ,  és m ünsteri eg y h á z  kerü­
le tekn ek  panaszló, s ezek orvoslását sür­
gető körlevele , a  legelevenebb utó hangja 
a p ap i  e ro te te t t  term észet elleni nőtlenség­
nek, ugyan is* )  ezeket m ondja „ In  m onas-

■ T "  ■

*) Theod. de Niem I. C. lib. IV. c. 34. p. 496  
usque 500.



steriis fere omnis Religio, e t observantia  
ordinis, e t Dei tim or abscessit, l ib ido, et 
co rrup tio  carnis in te r  ipsos mares, e t rao- 
niales, nec non a lia  m ulta  m ala , excessus, 
e t v itia , quae  pudo r  est effari p e r  s ingula  
su ccu rru n t,  a e d e  die in diem magis p u l lu ­
lan t ,  e t vigent in ipsis, fo rm ican tu r  quam  
plures hujusmodi m onialium cum eisdem 
suis p rae la tis ,  ac monachis, p lu resque  p a r ­
tu r iu n t  filios et f i l ia s ,  quos ab  eisdem 
praela tis , m onachis, fo rn icarie , seu ex  in- 
cestuoso coitu  conceperun t, filios in m o­
nachos, e t filias ta l i te r  conceptus si ma­
la malis accum ulando  in fan tes in  lucem edi­
ti non tru c id a b a n tu r  in m oniales d ic to ­
rum clausLorum recipi faciunt etc .

XIII. János p áp a  a la t t  1414-dik év­
ben k e z d e t t ,  de János p á p á t  1 4 1 5 -d ik  
év május 2 9 -d ik  napján P é te r  széké­
től megfosztó Zsigm ond császár vezér­
letté  zsinat fe lo lvaso tt  50-d ik  pon tja iban  
borzalom ig olvashatók az egyháziak kor- 
lá to tt  nem ismerő, minden kigondolható , 
még k ivonatban  sem közölhető fa jta lansá­
gok e lharapódzo tt  m ételye, hallgatok a



részletekkel, m ert ezen sötét századokat 
bo trány  né lkü l nem tag la lha tja  a leghide­
gebb , s rész reha jla t lanabb  búvárkodó sem; 
—  a zé rt  legyen elég a n n y it  m ondani, hogy 
ez időben a pap i törvényes házassági ágy 
forgácsain g y u lad t  meg csak igazan azon 
családi é le t  nyugalom  és erkölcs emésztő 
vad tüz , m elly poko llá  to rzítá  az é le t rÖ~ 
vid napja it .

Vizsgálódjunk még e téren bár, hanem  
sz ívesen  is , eg y  k év ésé ,  h o g y  b ő v e b b e n  
á tlá thassuk  az A nyaszentegyház számos 
lelkes oszlopai a pap i nőtlenséget kárhoz- 
ta tó  vélem ényeit, s az elégnél jobban meg­
győződhessünk, ennek erotetése okozta , 
hogy kém élve szóljak, e rkö lcste len  jelem* 
telenségrül; Z abare lla  Ferencz, e lőbb pa- 
dnai egyetem Theologia  lan iló ja , u tóbb  fo- 
lenzi érsek, és b ibornok  *) elevenen festvén 
azon m indenfelől özönlő papi fajtalanság bo­
trán y a it ,  m elly  n ap ru l  nap ra  kárhozatosab- 
ban  sülyeszti az egyházi Rend e rán t i  nép

*) Hardt, de vita et honeslale clericoi* 1. p. IX. 
p. 524. T— De Reform, c. 12



t isztele té t, okok  és okozatok elő sorolásával 
liabzó e lőadását, illy  szavakkal végzi: „ c i r ­
ca  concub inar io s  p ro v id ea tu r  cum effectu, 
a lias haec negligendo p raesta re t  p e rm itte ­
re  conjugium Clericis.“

Zsigm ond 1411—37-ig ném et Császár, 
de m ár 1387-tol m agyar k irá ly  az 1414-ki 
Constanzi, vagy m ár m int em líte ttem  koszt- 
nici z s ina tban , m ellyen János p á p á n  kiviil 
26  herczeg, 140 gróf, 20 b ibo rnok , 7  P a t ­
r ia rcha , 20  érsek , 91 püspök, 600  P ré la -  
tus, s összesen 4000 pa pi szem élyek ve tte -  
nek részt, az an tioch ia i P a tr ia rc h á v a l  min­
d e n t  e lk ö v e te t t ,  *) hogy a  p ap i  b o t-  
rán koz ta tó  búja z a b o lá t la n sá g o k n a k , ha 
m ásképpen nem lehe tne  Z ab a re l la k é n t  h á ­
zasság megengedésével ve tnének  véget, de 
s ike re tlen , ki is p á r t já v a l  1417. év Septem ­
ber 11-én lá tván , hogy a rom lo tt kor igén- 
n y e l te  jav itásoka t nem eszközölhet, e lha -  
gyá a zsinato t, s távozása percze ib en , u tá ­
na k iábá lának  : jól teszi menjen, ügy se kö­
zénk v a ló ! s a t. de az egész zsinatnak  a

*) Hai'dt. t. !. p. XX. pag. 9 2 !. t. IV. pag, 1415.



kolostori é le t rend re  u tas ításán  és egy né­
hány a pap i ágyasnöket tömlöcz és bojtéi 
te téze tt  bün te tésekke l tiltó  rende letnél, s a 
végzendők a bázeli z s ina tra  m aradónak , és 
m ind ez igen megfoghatóan tö r tén t ,  a Hu­
sz iták  véres üldözése kezdetinél egyéb si­
kere  nem is lehetett,  m ert azon császár s 
k irá ly  ki 1414. év dec. hó 25-én  szerencsé­
jének ta r to t ta  a  X III .  János p á p a  szentelte 
misén m int D iaconus az evangélium ot olvas­
ha tn i ,  *) s M árton p á p a  constantzboli díszes
távozása  a lk a lm á v a l  a páp a  szürke par ip á ­
já t  k a n tá r já n á l  vezethetni, hogy a zsina­
ton  nagyobb  ha tá ssa l  nem m űködhete tt ,  
igen természetes; a fe lv ilágosodo ttabbak  
m ásképpen  segítének m agukon, pé ldáu l még 
ezen évben Raverspergi g ró f  Berg Vilmos 
p ád erbo rn  püspöke, kölni érseknek válasz­
ta tv án ,  h a llv án  a  z ina tokon  tö r tén tek e t,  
nem csak hogy az érsekséget einem fogad­
ta , de püspökségét is oda hagyva, **) a  
testi szépsége m ia tt  e században m egének-

*) Hardt, t. IV. p. XII. pag. 1582.

* * )  Anal. ÍN'ovesiensis t. IV. collect, fttnpüst». 
per. Alart. et Durand p* 597.



le t t  T ek ienburg i A delheidal törvényes há­
zasságra lép e tt ,  s m int Jülich , Kleve, és 
Berg örökös ura  u tódot is n e m z e t t ;—  nem 
em lítve  sok nevezetes írók panaszait, s a 
pap i e laljasodást h irdető  püspökök ren d e ­
letéit, nem az oxfordi egyetem  egyházi fe­
gyelem reform atio ját tárgyazó  é p ü le te s , 
még sem d iada lm askodo tt  fejezeteit, nem 
a Boroszlói 1416-ki a fa jta lankodó  p a p o ­
k a t  tömlöczöztetni s éheztetni rendelő  zsi­
n a to t ,  nem az E b erh a rd  1418-ban ta r to t ta  
sa ltzburg i zsinat 18-dik fejezetét az 1420- 
án  ke lt  K onrád  mainzi érsek rendelete  3. 
és 4 -d ik  fejezetét, m eilyek igen dörm ögve 
ostorozzák az akk o ri  papság elvetem edéseit, 
—  idő s o lvasó im  f igye lm e k ím é lé séb ő l  e l­
hallgatom  az 1442 ik B randa  b íbo rno k  V. 
M árton pápa  követe  egész ném et b iro d a l­
m akban  szé tk ü ld ö tt  dorgáló , s az eleste- 
ket felemelni törekvő levele 46 -d ik  §-ban, 
m ellyben ipso facto h ivata l  vesztéssel fe- 
nyegetodzik, — ha llgatók  még az angersi 
1 4 2 3 -dik zsinat azon fejezetérő l is, m elly- 
b e n * )  a tapasz ta l t  b o trán y o k  m iatt a gyó­

*) Virdlvein stibrid. diploin. t. VI. p. 80 — 98.



nás ny ilványos he lyen , és o l ly a tén  m ódo- 
ni tö rténhetése  ren d e l te t ik ,  nehogy a gyón­
h a tó  a rczá já t  a bünbánónénak  lá thassa , —  
m égClem angi Miklóst, párisi T heolog ia  o k ­
ta tó já t  X V I I I .  B enedek  t i to k n o k á t ,  később 
C an to r  és íóesperest is csak ann y ib an  em ­
lítem , a  m ennyiben  ha az illy  á lta lányos 
pap i rom lás ocsm ányságait va lak i bőveb­
ben a k a rn á  e redeti, s a bűn p á ro log ta  fes­
tékbe  m á r to t t  ecsettől o lvashatn i, ezen em­
líte ttem  író  töm ött virágos, és ugyan csak 
hata lm as deák m u n k á ib a n * )  b o rza d o zh a t ,  
vagy gyöny ö rköd he tik ,  m ert a  remek e lő ­
adásban  a bun tengeren  h a b k é n t  fu ld o k ló  
e ré n y t  m ind en ü tt  szem e lő tt  ta r tv a ,  azok 
olvasása élvezetes. M ind ezekről, e lh á r í ta t-  
h a ta t la n  a k a d á ly o k n á l  fogvást is h a llg a tv a ,  
em líte tlen  nem hagyhatom  még a német 
nem zetnek  V. Miklós a la t t  a főpapság bo t­
rányos é le te  e llen  b enyú jto tt  V a lach . mo- 
num . medii aevi I. fasc. p , 109. o lvasható  
e llenm ondásá t,  m ellyben ezek is m ondat­

*) De corrupto Ecclesiae statu c. 10. et 12. 
op. ed. G. M. Lipdius Lugduni Batavorum 1613 
4. — Cap. 16. nr. 3. — C. ZZ. n. 4. pag. 21.



t a tn a k :  „ su n t  enim public i focarii concu- 
b in a r i i , Ruffiones et L enones, de familia­
ribus C ard ina lium , et P a p a  to le ra t  istos,“  
—  etc . —  az 1495-ben k ia d o t t  M ontanus 
ß a b t is la  Carm elita  főnök s h íres T h eo ­
logus de C alam ita te  tem porum  versekben 
iro tt  m unkája 145-d ik  lap ján  imígy p a ­
naszkodik :

Sanctus ager scuriis venerabilis  a ra  Ci- 
nedis se rv it,  ho n o ran d ae  divum  G anim e 
dibus aedes. Quid m iram ur opes, rec id iva- 
q ue  surgure  tu ta ?  I pudo r  in v i l la s—  si 
non p a tiu n tu r .  —  E t  v illa  vomicas, u rb s  
est jam to ta  lu p a n a r“ . —  Szám talan  még 
izm osabb to llú  író k a t  egészen  m e l lő z v e ,  á t  
térek a bázeli, s a C onstanczit kiegészítő 
nevezetes zsinatra .

1431*dik év decem ber 14-én Cesarini 
Ju lián  b íbo rn ok , p ápa i  követ e lnök le te  a -  
la t t  Bázelben k ezd e tt  zsinat nagy fe lada­
tai közé t a r lo z á n a k : m inden keresztény 
vallási szakadásokat egyé o lv a sz ta n i ,—  a 
keresztény fejedelmek köz tti  h a rczo ka t meg­
szün te tn i,  —  a Ju lián  á l ta l  keresztes h ad ­



d a l  haszta lan  ostrom lo tt Húsz követőit vég­
képen megsemmisíteni, —  s a sülyedezö 
egyházi R endet az  erényesség ú tjába  visz- 
sza igazítani. —  E zen  zsinat a  Constanczi 
u tó nyom ain  kezdődött, a  nevezetes tö r­
tén tek e t  tá rgyunkhoz i nem tartozása  mi­
a t t  egészen mellőzve, tá rg y u n k ra  v o n a tk o ­
zólag Cesariani Ju lián  elnökösködo b íbo r-  
nok keservesen p an aszk odo tt  a papság  sü- 
lyedése fe le tt ,  többek  közt ezeket is m on­
d a :  *) Q uotid ie  nova scanda la  ex  defo r­
m ita te  C lericorum  in su rgu n t, e t  nihilom i­
nus provisiones ex  rem edio p rocras tinan ­
tu r .“  —  A toursi érsek **) azonnal szót e- 
melve fo ly ta tá  : „Convenistis  in hunc acer­
vum testimonii Christi, ad  delendas pestilen­
tias e rro rum , e t ad sepeliendas spurcitias 
om nium  vitiorum . —  H inc R ex  noster Cliris- 
tianissimus nos in hun c  san ctu m  christi 
tha lanum  des tina t  in praesenti in obsequira 
v e s t r a e , imo verius suae synodi sacra tis-

*) Epist. ad Eugenium, 131. posl. Aeneae. Silvii 
hisl. Concil. Basii, ed cit. c. f. Leufant I. c. I. !• P* 
277 -  299.

arline el Durand. Thesauer. Aueid t. IV. 
p. 3(53 -  3(59.



s im a e ; quo juvante  E o , cujus res ag itu r ,  
omne monstrosum , omne sc a n d a lu m , om­
ne deforme e t a b u s iv u m , q u ibus  pene 
to ta  ch ris tian itas  ad  fundam entum  ex is ti t  
inan ita  e t corrosa p e r  hanc vestram  mise­
r icord iam  evelan tu r , sam entur, to l la n tu r ,  
e t sepelien tur ab  eatc. —  K altenste in  H e in ­
rich  Dom inicanus kö ln i nevezetes T heo lo -  
giai tan ító , még Inqu isito r is, im így kez­
d e t t  beszédében „S i  quaeras ubi a lte re  
p ro fana tu m ?  respondes, certe  pene u b iq u e "  
de clericis concub inariis  e t  vena to r ibus-  
ró l szólva, a papság  elsülyedése o k á t ,  azok 
nőtlenségének tu la jd o n íto tta .  —  T udesch i 
Miklós az A lbus Sicolusnak vagy P a n o r-  
m itanusnak  n e v e z e t t , maga idejében leg­
híresebb Theologus, III. Innocens C. p iac e t  
( 12- ) és de  conversione conjugatorum  
( I I I ,  3 2 . - r e )  h ivatkozva  erősen állítá : „ n o n  
esse de jure d iv ino  cae lib a tu m , qu ia  a lias  
G raeci peccaren t, excusare t eos consvetu - 
do, qu ia  illa  con tra  legem div inam  non 
vale t, et non solum credo p o tes ta tem  in 
esse Ecclesiae hoc c o n c e d e n d i , sed credo 
p ro  bono e t sa lu lae  an im arum , quod  esset 
sa lubre  s ta tu tum , ut con tinere  non valentes



possint co n trahere , q u ia  ex p e r ien t ia  docen- 
te  con tra r iu s  sequ itu r  effectus ex  lege con­
tinen tiae , nam  hodie illi m acu lan tu r  co itu , 
cum eorum  gravissimo peccato , ubi cum 
propria  u x o ra  esset castitas , ju x ta  enim 
conc. N icenae C. 12. Dist. 31. Ecclesiae 
debere t  facere sicut bonus m edicus, m edici­
na po tius  offitiente eam tollere*4. *)

Aeneas S ilviusnak IV. E ugen  p á p á t  vé­
delmező zsinat t i to k n o k a  később b ibo rno k -  
nak  P la t in a  á l ta l  de  vitis  Pontiff , p. 331. 
idézett  ezen s z a v a i : ,,Sacerdodibus mag­
na ra t io n e  sub la tas  n ub tia s  m ajori resti­
tuendas venire ,66—  Reunesi T am ás Carme- 
lita  a  pap i házasság m ellett  szavalt s 
Íro tt  m u nkái, s tö bb  felv ilágosodotlak  e zsi- 
n a tb a n i  eré lyes fellépésök , m inden követ­
kezés né lkü l hangzának  el , s az 1435. év 
Jan u ar  22-én  ta r to t t  2 0 -d ik  ülésben e lég­
nek ta lá l ta to t t  m eg ha tá ro zn i,  hogy m in­
den  illye tén  feslett köz b o trán y  okozölag 
élő pap  „ ip s o  f a c to 66 szűnjön meg jöve-

*) Lectura Super C. cum oHm ( 6 ) de Clericis 
3. 3. föl. 16. Lugduni 1562. föl.



delm eit húzhatn i, még nem d ispensá lta tik , 
hogy ha  pedig  „ rec id ivo  vom itu“  ismét bű ­
nösnek ta lá l ta tn é k ,  a pap i javadalm ak  b ir-  
h a tá sá ra  Örökre k ép te lenné  té tessék .* )

E z  időben egész a  L u th e r  és K álv in  
siker dús fellépéséig a pap i bujaság m in­
den  üdvös rendele teken  d iada lm askodva  
egész á l ta lán y o sá  vált.

K ésőbb az ágyasnők ta r th a tá sa  pénzeli 
büntetéssel n e h e z í te tv é n , ezen czim a la t t  
a  pap i elöljáróság jövedelme egy uj ága 
rn e g á l la p í ta tv á n , hogy az ezu tán i szigor 
eny h ü lteb b  lön , vajmi megfogható.

1439-d ik  évben kedves h a zá n k b an  is 
m egérkezett az e lh iresedett m indenfelé  még 
az ere tnekek ismerőseit is ö letö borzasztó h í­
rű Zsigm ondot tanácsa i ta r to t ta  ha ta lm as 
m arch ia iP icenus Ja k ab  pap i ágyasnők re t -  
telme m inorita  b a r á t , k i t  közeledni ha llván

*) Corp. Juris Ecclesiast. Cathol. novioris. C. 
Gertner Salisbury 1797. 8. t. I. pag. 25.



H enrid )  pécsi püsp ök* )  megyéje ha tárai bóli 
küzettetésére rende le te t  tön , melly tettle- 
gesiteték is 9— Bachia Simon pécsi kanonok  
és fö esperes pedig  egyházilag szám ű z te , s 
csak pápai s fejedelmi egyesített a k a ra tn a k  
s ike rü lhe te tt  a hires m inorita  erkölcsi re fo r­
m áto r t  ismét hatás körben seg íth e tn i;  e li­
jesztette  ez ugyan  egy kis időre a n y ilvá -  
nyos bűn czégereskedést, de ism ét a n n y i­
ra  süllyedének , hogy m ar 1460-ban II* Pius 
páp a  rende le tébő l Szepesi M árton  nagy  
P r ép o st  pápai te llyes m e g k iv á n ta to t t  h a ta ­
lom m al e l lá to t t  e lnök le téve l vezérle tt  zsi­
n a tb a n  hozo tt  a  33— 36. fejezetek a  L a icu -  
soknak is tetemes s a p lebánusok á l ta l  be­
ha jtandó  pénz büntetés te rhe  a la t t  e l t i l ta -  
ték  az  ágyasnok tartása.

1 4 4 7 -ben  Széchy Dénes esztergomi é r ­
sek , Ü rm ényi T am ás Sancti Georgii de vi- 
ridi* Campo p ro pe  Strigonium  P rép o  lo t 
Brassóba k ü ld v e ,  hogy az onnan  a  kisebb 
papi házassági v isz o n y o k , és p a p i  fajta- 
lanságok érdekében  é rkeze it  panaszokna

*) tf ngcl. te* Ungac © .  360-
Koller História Eppalus Q. Eccles. t. 111. p. 3o6,



és kérde/getéseknek véget vessen , ki h a ­
tályosan rendelkezék is a házasságtöro és 
bo tránkoz ta tő  papi személyek k icsapongá­
sai fe le tt ,* )

1493-dik évben Esztergom ban is t a r t a ­
lék  egy országos zsinat, m ellyben H ypolilus  
érsek m inden ágyasnőt ta rtő  papot öt m ark  
(  usualis m o n e tae )  kelendő pénzel b ü n -  
te tte tn i  rendel tété , s szorosan m eghagyta 
a főespereseknek az évenk én ti  p lébán iák  
visitátiója a lka lm ánali  szigorú vizsgálódást 
s a  pap  é le te  fölötti tu d a k o z ó d á s t , s a bű­
nösnek ta lá l ta to t t  p lebánus p é n z e l , java­
dalm ai [osztással, s a környülá llásokhoz  k é ­
pest börtönnel is bűn te tte tn i  rende lte ték . 
**) É pp en  illy  rendeletek  h o za t ta tán ak  az 
1494* dik n y itra i  zsinat 18-dik  fejezetében 
is ,  az 1815-diki veszprémi zsinat évenkén t 
három szor ta lá l ta  szükségesnek az illye tén  
szigorú vizsgálatokat i s m é te ln i , és de C le ­
ricis concubinariis  ha tá roz ta ték  : ,,T o ties 
quoties d e lin querin t  ad  vomitum in q u in ­
que  marcis usualis monetae c o n d e m n a n tu r /4

*) Fesz ler’s Geschichte der Ungarn Th. 4. S. 1108.

**) Péterffy 1. pag. 271 —'2 7 3 .



—  Kedves hazánkban  a papság végképeni 
elaljasodása fe tren gésében , tem plom ról, rn - 
háza tjáró i,  egyházi rende le tekrü l megfeled­
k e z v e ,  m enny ire  sü l ly e d h e te t t , s m ennyi 
bűnös vissza élések lonnek m ind ennapossá , 
eléggé b izonyítja  azon országos k én y te len -  
s é g , m elly  Őseinket az 1496-diki 58-d ik  
tö rv én y  czikkely  ho za la lá rá  b ír ta  , m elly - 
ben  m ondatik  : „  hogy szám talan  P rép o s t-  
ságot, A bbásságot b iró  papok  polgári k ö n ­
tösben  sok évekig  az egyházi javada lm ak  
k izsarlás iban  m eggazd agod va  , az egyh áz i  
R en d  ká rhoza tá ra  házasodnak s. a. t. a zé rt  
r e n d e l le te t t , hogy s. a. t.

Az egyházi h a ta lo m nak  az erkölcsiség 
vissza á ll í tá sá ra  ’egyházilag többet tehe tn i 
po lgár i  befolyás n é l k ü l , m ellyhez  folya­
m odni soha sem tá r ták  szükségesnek és 
tanácsosn ak , lehetetlen vala  ; a  fajtalan  p a ­
p o k  e llen i végzéseiket Cusai Miklós b L  
bo rn o k  V. Miklós p á p a  követe  a  tem ­
p lom ok  a jta ira  is ki szeg ez te tte , *) száz

*) Vürdtvein nov. subs, diplotn. t  XI. pag.
395 —  397.



meg száz javadalm átó l m eg fosz ta ték , ü l- 
d ö z te té k , 'd e  m ind h a sz ta la n ;  a  p én zb e­
li büntetések  ideje a la t t  , csak a  Con- 
stanzi zsinattó l a  re fo rm a tió ig , á lta lam  a  
m ár g y ak ran  idézett egyházi és po lgári  
tö r téne tek  írói m unkáiban  össze o lvaso tt ,  
183 részletes zsinatok  s ha ta lm as p ápa i  
rende le tek  d a c z á r a , hozzá szoko tt  a  hosz- 
szas g y a k o rla t  á lta l  az úgy is m indenhez 
hozzá simulni szoko tt  közvélem ény az  i l -  
lye tén  papok  éle tm ódjához , s m entü l job ­
ban  f ize tte tv e , an n á l  jobban  szaporodva  
szám uk o lly  a n n y ira  bésim últ az  életbe^ 
hogy m indennapiságánál fogvást megszűnt 
b o trán k o z ta tó  lenni. Illyen az é le t!  illyem 
a v ilág! az  á lta lányossá  v á lt  nagyobb  bű ­
nök s önkénykedö  jogtalanságok közepet­
te iszonyodva borzadoz az em ber k isebb  
bü nök tü l i s ,  ha azok r i tk á k ,  s még meg 
nem szokottak . H ajdan  egy károm kodó szó­
é r t ,  egy ö rd ö g ,  vagy e b a d tá é r t ,  az  i l -  
ly ek e t  m ondan i nem borzadók  nyelveik  
b ű z a l ta t ta k  k i ,  m ár ma nem  csak hogy 
illye tények  szavaink  járásává  vá ltak  s az ­
é r t  m in t m egszokottako t a  tö rvényho­
zók á l ta l  is a  büntető  tö rvényekbő l k ihú ­



za tn i in d itv án y o zg a tják ;— még a tolvajság 
r itkasága  tö rv én y e in k  é rte lm ében  egy ma- 
l a c z ,  vagy csikó lo p ásé r t  ha lá los  bü n te .  
té s t  k i á l t a to t t ,  ad d ig  az em ber ölés m int 
ál ta lányosabbá  v á lt  közbún egy p í r  tinó­
val , vagy csekély  vérdijja l b ú n te t te te t t ,  
szóval a  szokás táp lá ló  eledele a nem- 
zetek  é le t ere jének, l l ly  á l ta lányosé  vá lt 
e rény te len  évek hosszú sorát övedzték * 
közép  századok , tüz-vész s zsarnokság 
edzette  lánczo la ta  érdekek á lta l  e lnyo­
m atva , a  koz jólét eszm éje az ezer é rd é“ 
kék örvényébe  so d o r ta tv a ,  a keresz tény­
ség e lb á g y a d t , a búcsújárások végtelen­
sége , szent e rek lyék  s tetem ek szaporo­
d á sa ,  kolostorok m indé nü tti  c s írázása , s 
ezer meg ezer c s u d á k , s m ind illyete- 
nyek nem izm osüák  az egyházi lá tha tó  
tes t  e r ő t ,  m ert cson tja iban  a term észeti 
szent jog velején a vissza élések b o trán k o z -  
ta tó  kíséretei rágódzának  s gyengiték  a 
szere te t le lk i é le té t  adó egység h a th a ­
t á s á t .—  llly  idők szü lték  a Reform ation

Mind ezek előre bocsájtása u tán  ele­
gendően hiszem az t  beb izony ito ttnak  j hogy



a pap i e ro te te t t  nőtlenség czélt tévesz te tt, 
és sok üdvöst gá to lt  keserves következé­
seket hozott eszme v a la ,  v a lam in t a z t  is 
b e m u ta to t tn a k ,  hogy anyaszen tegyházunk  
a la p  eszméjével s h itünk  csirásodásával 
egykorú  pap i házasságok szentség g y a ­
n á n t  h itva llásunk  első fo rrásáva l szente­
sítve csörgedezének jó tékonyható lag  a  k e .  
reszténység életében. Mind ezeknél fogvást 
egyházi és tö r téne ti  szem pontból ezeket 
m egtag la lva , vizsgáljuk a p ap i nőtlenség 
következéseit polgári szem pontból is.

IV.
. . f

A papi nőtlenség polgári szempontból.

T ö b b  száz meg száz kisebb terjeszkedésü 
csak úgy v idékenkén t ható  szerzetesek ne­
meit nem is em lítve , Ferencz  B e rn h ard , 
Benedek, Dom inik , Ágoston rendje it  köve­
tők összesen több  száz ezer kolostorai, a  
C on íra te rn itások  özöne, m ert m int tud juk



a ko losto rban  meg nem férhe tvén  az  oda  
vágyakodó em beriség, oda haza is szerze­
tes é le te t  é ln i tö rekedve, sodalis Confra ­
te r  T iro  s egyéb nevezetek a la t t  sok száz 
ezer tek in té lyes  em ber vala lelki s testi 
hőse a  szerzetes é le tnek , —  kik azon ko­
lo s to ro k a t ,  m ellyekhez tar tozának  minden 
te k in te tb e n i  segéllyel e llá tn i ,  s védelem 
örök üdvösséget nyújtó kötelességeknek ta r ­
to t tá k ,  —  ezeken k ívül az egyházi, ka ton a i  
R e n d ek , Jo han iták , s ke le tkez tében  vajmi 
ájtatos  tem p lom  lo v a g o k , és a m ég mindig 
szaporodó rem eték  az  e lsö té tede tt  közép­
k o r  hosszú éjjelén nehéz á lom ba r in g a ták  
az  egész em beriséget, s borzasztó  réraala- 
k o k  p usz títva  v ilág  á lm o t háborga tó lag  
vo nu lának  á t  az éj közepén.

D am iani tan a ,  az  önön m aga m agá t 
k ínosan  mezítelen testeikre hegyezett szö­
ges eszközzel korbácsolva búcsút ezren kén t 
já rók , fehér, kék , szürke kamzsás bűn bánók  
örökös jaj veszékelései s kegyelem! könyö- 
rúletesség! nyöszörgéseiben, é le tb e  lé p e t t ;  
i l lye tén  D isciplinisták szinte önkínzók m il­
liói m indenü tt  felrém íték  a követőjükül



szegődött emberiséget, s így  az  agyrém ek 
meleg ágyát az emberi agyban  csak ugyan  
meg is készíték , s igy lön m egállap ítva  az 
ördögök és a  boszorkányok ha ta lm as u ra l­
m a, ezek közös tánczai, —  az em berek  
ördög á l ta l i  meglépései —  ördögűzés, ke -  
resz t-ú t  varázs köze, lucza széke —  vam - 
p irek , az éjféli lé lek  j á r á s ,—  a k isé rte tek  
gyenge növendékeket mai napig  és sá-  
posztő  ré m lá tá s a i ; s az  i lly e tén  k á b a  
helyezet ö rök  le lk i re lte lem ben  ta r tv á n  
a  szegény em berisége t, a  m erre csak te ­
k in te t t  bo rzadva tö rp ü lt  vissza l e l k e ; —  
i t t  egy é le t  ere jét e lpá ro lo g ta  száraz  
vén nagy  a n y á t  a viz p rób a  á l t a l ,  idő 
revesíte tte  csont és bor lévén  , könnyű­
nek ta lá l ta tv a ,  szám talan  unokák  zokogá­
sa közö tt ,  m áglyásra  czipelte ti  a po lgári 
törvényes igazság kiszolgáltatás, V ürzburg- 
b an  m agában  a X V II. század utolsó tize­
dében  H u b e r  III. p , 441. —  kilenczszáz , 
B am bergben  pedig  hatszáz boszorkányok  
égette tének  meg, ped ig  püspöki rende le t­
ből. 1 4 8 2 -ben  pápává  vá lasz ta to tt  V III-d ik  
Innocens 1484-diki bullá ja  következ tében  
m elly  H aubers B iblioth. magica Lem go



1739. o lv a sh a tó , a boszorkány tizes, va l­
latás , ás bün te tés  módjait elő adja , k ih ír-  
de tte tv én  Sprenger Jakab , és Inst itoris H ein­
rich boszorkány bíró  mesterek inegalko- 
ták  a „m alleus m aleficarum '6 m unkájokban 
a tö rvényeskedés m odorá t, m elly szerint 
ezer és ezer á ldozatja  Ion a  biinös bu títás  
sö té tségének: — am ott sok em ber egy nagy 
épü le t  körül borzadozva ha llgatódzik , m ert 
a b b a n  az  á lta lu k  á r ta t la n n a k  tu d o tt  egy 
fe lebará to t a k iap a d ó n  tö rvény  érte lm é­
ben v a l l a t n a k ,  k e n ő c s ö k e t ,  í r t ,  s  r o n g y t é -

péseket ta r ta n a k  kezeinkben, hogy a kín- 
zás u tán biróilag is á r ta t la n n a k  k ik iá ltan ­
dó, ta lán  még é le tben  a k ínok özönét ki 
is á llh a tó  fe lebará tjuka t rögtön keneget- 
hessék, s ápo lh assák ; —  erre  egy szeren­
csé tlen  t isz tá ta lan  vagy károm kodó szót 
m ondónak nyelve kihúzása szem lé le tére  p é l ­
da vevés végett ta lpasok , labanczok , vagy 
hajdúk  erővel hajtják a rém ült község bor- 
zadozó l a k o s a i t ; —  am arra  egy nagy te­
rü le ten  több hónapok  óta em bert lá tn i nem 
lehet, fut a v idékről m indenki, m un ká tlan  
a fold, pusztulásnak indúl m inden, m ert 
m in t a kolostorokból jö ttek , á ll í t ják , azon



vidék birtokosa borzasztó bűne ié rt  egy há ­
zilag, és pedig egész Róm ából szám űze­
t e t t ; — o tt  ismét egy szerencsétlen elszé­
d í te t t  hajadon, m ert közel ez vagy amaz a 
kolostorhoz any  ává  Ion, s így  m egtudalék  
a templom e lő tt  eg} veres oszlophoz k i-  
kötözve szalm ával koszorúzva , ocsm ány­
ságokkal i l le tte t ik ,  f ü le , orra  el vága tik , s 
az örök szemtelenségé vá landó  szégyenbe 
r u g d o s t a t i k ; —  a m o t t  sok em ber köveket 
s meszet m unkára  készítő kőm űvesek elő­
készületein  bám észkodik , m ert m int h íre  
fu to tt , ebbe vagy ab b a  ko losto rba  ism ét 
egy ap áczá t  fognak e levenen ö rökre  befa- 
lazta tn i. E  borza lm as századok  elevenebb 
tag la lásával csak az em beriség  e llen i e lh i-  
degü lés t ,s  bosszút okozható  a d a to k a t  n y ú jt­
ha tnék , pedig vajmi ellenkézo czél buzd ít;  
—  azé rt  csak röviden szólva : A földes u r 
soha szám ba nem vett a la t tv a ló in ak  é le t  
és ha lá l  u ra  vólt, és pedig m int kén y ú r  
felelet terhe n é l k ü l ; — az é h e z ő  to rn y o k  
e lő tt  nyársaló  karók, csontzúzó k e rekek  vér 
festetten heverének, bá rd , bo t , k o rb ács ,  
bak , kézszorító hegedű, izmos lánczú va­
sak s bukók m inden uemei terhe a la t t  in ­



g o tt  a p a lo ták  s úri lakok  e lő c sa rn o k a ,  d e ­
res, ka loda , s lánczos szégyen oszlopok rú- 
t í tá k  a  szab ad nak  nevezett le lkek  u d v a ra ­
i t ,  az önkény  ezen m esterkélt  sö té t száza­
da i iszonyú rém képein  össze bo rzad  az ol­
vasó, h á t  még az ördög, ki m inden vólt 
m indenben , m elly  re tten tő  s húzamós sze­
repben  v i lá g o l t ! ! ! i l ly e tén  iszonyt szülő 
a d a to k k a l  tám ogato tt  szám talan  b o rza d a l-  
m ak  *) egész az elkeseredésig o lvashatók , 
—  borzadozni ke ll a közép sö té t századok 
véres fo lyam a fe le tt  a  g o n d o lk o d ó  k e b e l­
nek , b á r  a  tö r té n te k  o k o z ó i , ezen ko r vi 
lág sö té titő i fe le tt  felgerjedés né lkü l  í té l­
hetne m in d e n -k i ,  m ert ők m ár  az  örök 
ité lő  b irő  e lő tt  szám olának.

A  fele baráti, szeretetlenség ezen száza­
dá b an  az ész mécse csak a  sekrestye töm - 
jény  füst ködéből sugározha to tt  k r ,  s csak 
a n n y it  l á to t t  te h á t  a  szabadban  rabosko­
dó v i lá g ,  m enny it  nekie lá tn i  egyházilag

*) C sa p lo v ic s  U ngarn* 2$jc$eit  wcglic&c« m it je* 

ner be* 2íu*l<mbe*. ^cepbucg 1 8 3 9 . K o v a c h ic h ’é  

jur. la v e rn ic . B u l. 1 8 0 3 .



engedteték  , ki töb be t merészelt s le lk i  sze­
me vizsgálódásait nye lvének  is á t  a d á , az  
el vala  veszve , m ert a  borzalm as In qu is i-  
tió ra k ta  lángokban  emésztő m áglyák  örök  
e lném ító  füstjében egy évben  is e lfu la d t  
tö b b  század gondolkozása  lé lekzette .

V ilág  szerte  zsarnokoskodo tt  ez idők- 
ben m inden ha ta lm asabb  a gyengébb fe le tt , 
m ondom  világ szerte  *) A ngliában  a mag­
na  C harta  harm inczszor e rö s í le te t t ,  teh á t  
ugya n an ny iszo r  szege tte te tt  m e g , E d u a r d  
A nglia  k irá lya  1360~ban tö r té n t  írancz ia  
országbani betörése a lka lm áv a l 30 sólyom  
m ad á r  v ad ász , és 240 vadász ebekkel e l ­
lá tva  indú lt  egész népséget a lko tó  u d v a rá ­
val , k ik  ú tk ö z b e n , —  m int a  mi k i rá ly a ­
ink  1222: 22  1231: 3 0 -d ik  tö rvény  c z ik -  
keink  a  nemesek b ir to k á t  megszálni t i l t o t ­
ta  vadászai , k u t y á i , s sólyom m a d a r a i , —  
m indenü tt  a  lakosok á l ta l  m inden pó tlás  
nélkül é le lm eztetének  s szá llá so lta tán ak ; 
—  a  sólyom vadászat fó é lde le te  o lly  jogo-

*) D ie  aífece ©ef$ic£(e von fcngíant). H u m e III , 
0 . 423—430.



k á t  v ív o tt  ki m a g á n a k , hogy F rancz iá  o r­
szágban tö b b  B áróknak  jogában  á llo l t  a 
szent mise szolgálata  a la t t  sólyom m adara i­
k a t  az o l tá r ra  ü l t e th e tn i , ezen jog k iv ívá­
sa m ennyi emberi jog hanyatlásával tö r té n ­
hetett? . képzelhet! m ennyi tö rvényeket le­
lünk az Angol magna C harta  38-d ik  §-hoz 
világ szerte h a so n ló t , m ellyekben  t í l ta t ik  
a  k irá ly n ak  , s u d v a rán ak  lovakot el e rő ­
sz ak o ln i ,  s utazásai közepette  a nemességtől 
zsákm ányoln i. A k irá ly o k  illyetén pé ldá ja
á tsz iv á rg o tt  a n em esség re ,  lovagok ra  , s
minden ha ta lm asabb  uracsra. A ngliában 
1137-ben kezdődö tt  G ibellinek , és W e lfe k  
vagy Guelfek borzasztó hosszas vérengzése 
a pártoskodás  járm a a la t t  egy szazad múl­
va ném et és olasz országba h a ra p ó d zv a ,  a  
tö rvény  három századon keresztül az ön­
kény  súlya a la t t  n y ö g ö t t ,  s vele a nép 
nyo m or;  —  F rancz ia  ország az A lbigensu- 
sok és Valdensesek több  százados pa rto s­
kodása a la t t  z ak la t ta to tt .  —  Ez idők u tán  
az  egész emberiség a  vallási h ad ak  k ín ja i­
b an  n y ö sz ö rg ő it , siciliai vecsernyét , bar-  
tolomi é j je k e t , és spanyol vizsgálódási 
vonagló helyezelet zokogott.



De térjünk  röviden h o n u n k ra :  tud juk  
hazánk  tö rténetéből Perény i és Palóczi 
István m iképpen ro n tán ak  bé  szám talan  
rab lása ik  u tán  a  megye h á z a k b a n , m int 
ö ldöstek , c so n k íto t tak ,  s m int pusz titák  
tűzzel vassal a tá rk án y i vonal mások b ir­
to k á t  5 m int ostrom iák a polgári e r ő t ,  az 
e ré n y t  s erőszakkal a női t isz taságo t, és 
még is m int tud juk , az első m agát száz ta ­
nú va l a rendes tö rvény  utján bün te len  k i-  
tisztitá  , *) minek következtében, P e rén y i 
István és Miklós testvére  m int országos 
ú lonállók  soká háborga tlan  fosztogatának , 
a  k irá ly  seregeit g y ak ran  vissza v e ré k ,  még 
1483-ban M átyás k irá ly  had i ereje őket 
ki nem í r tá  9 —  ki nem ismeri a Bebek a
T o rn a l ly a i  es Bazsó 1 5 3 0 —  1543-ig Gö- 
m ör és Szepes földjén e lkövete tt  bo rza lm a t 
rab ló  s pusztító  dú lása it?  **) Balassa 
Ferencz  Resztizfalva egész k iö le té sé t , Thii-  
rócz D ániel borzasztó kegyetlenségeit?— és 
e n n y i ,  legyen elég a szeretetlenség h iánya

*) Kovachich Supplem. ad vestig. Com. II. p. 252,

*) Bartholomeides. Not. Comit. Gömör I. p.
225. I. p. 664.



m ia tt  é rdek  rozsdásito tta  sö té t kor  ke­
gyetlenségeirő l, m ert czé lunkra  elég egye- 
dűl az t m e g m u ta tn i , hogy a  kegyetlenke­
dések e századában napi renden v a la n a k , 
—  s e m e l l e t t  tu d va  a z t ,  hogy ez időben 
az  em beriségért csak ko lostorok , gyónta to 
a t y á k ,  papi n e v e lő k ,  és fejedelmi egyházi 
tanácsadók g ondo lkodának  , vizsgálódjunk 
a pap i nőtlenség felett po lgári szem pont­
ból.

V áljon  h a  a  b ib o rn o k o k  , érsekek , püs­
pökök  , és m inden rendű  papok  családi 
é le te t  é lve tö rvényes gyerm ekeket nemzet­
t e k , s o n o k á k a t  s z a p r í t h a t v a , az egész 
em beriséghez ipa-  sógor- vő s véri ro k on -  
sággal csato lva  egészen bé o lvado ttak  le t ­
tek  vo lna  a világ család  é le té b e ;  valójá­
b an  a boszorkányok  , ördögök , babona  s 
l idérczek  o lly  igen re t leg te tő  u r a lm a , a n ­
ny i századokig nem sáppasztja  vala  az em­
b e r is é g e t ,—  a m áglyák  füstje nem kábítja  
a le lk e k e t ,  s a tö rvényes kínzások ( t o r ­
t u r a )  a n n y i  borzasztó  nemei nem ropog­
ta t já k  o lly  soká  az emberiség csontjait, 
m ert a  papság  útódai és családjához ta r-



tozók jövendője é rdekében  idő f o ly tá v a l , 
é lte  m ú l t á v a l , un oká it  is é rhe tvén  a  sö­
té tség  eme borzalm as bánás m ó d ja ,  v a ­
ló jában  ném án el nem ha llg a tta  vo lna  a  
tö b b  századokon á lta l  tu d o tt  valóságokat; 
családi é rdeke elméje tu d a tá t  s szive érze­
teit nye lvére  varázsolva felv ilágosíto tta  
volna az em berisége t,  m ert hogy maga 
m agát egyedül gondo lkodn i fe lszabadal­
m azta papság  az időkben sem va la  o ljy  
o k ta lan  , hogy a sö té tí te t te  ko r  elő büb á-  
jozott rém képei á rn y é k la ta i t  á l ta l  nem lá t ­
ta vo lna, a rró l  kezeskednek u ra lm at vívó 
egyéb t e t t e i ,  s messze vágó gondolkodása  
szü lem énye i, m it ha té s z e n , h án y  száz 
ezer á r ta t la n  em ber e lfú jo tt é le te  lobogo tt  
volna Isten d icsőségére , h ány  száz millióm 
eszközül s i lán y ito tt  emberi m éltóság em el­
ked ik  a  terem tés d iad a lá ra  rende lte tése  
méltóságához. Igen i s , ha  a papság  csa lád  
a ty a  , s v ilág  r o k o n ,  ezen Isten te rem te tte  
legszentebb családi érdek  varázs vonzal­
m ánál fogvást nem engedi az emberiséget 
külön nép  osz tá ly  —  S ta tus  vagy b á r  m elly  
hata lm asság  é rdekében  év századokon  ke­
resztül lé le k te le n i te n i , nem engedi mega­



l á z n i , mert a m indenható  Isten terem tm é­
nyei m éltóságában vagyok legtündöklobben , 
em bert lelkileg világosítani első ajtatosság, 
s fő kö te lesség , —  ez a felebaráti szeretet a 
lap  vonása.

Az em ber az Istenség temploma , melly- 
nek lelki o l tá rán  bizony bizony felgyújtja 
vala  a papság az értelem  minden gy e rtyá it ,  
ha  az egész emberiség szent érdekével el­
len té tben  hidegen m űködökké a családi é- 
le t b o ld o g sá g  karjai közül erőszakkal ki- 
rag ad o ttak á  nem helyezi őket az egyházi 
czélt veszte tt  nötlenségi vajmi káros érdek.

M inden e rő szak , n y o m a tta tá s s fe sz ü l t ­
sé g ,  m int te rm észe t elleni h e ly e z e t ,  kö­
vetkezésekben boszúlja meg m agát: az ös­
sze h a j to t t  vessző , még el nem zsibbad , 
rugonyosságánál fogvást vissza p a ttan ;  —  
az össze sű ríte tt  leveg ő , még el nem p á ­
ro lo g ,  rés s k itág u lh a tásé r t  d a g ad o z ,  k o r­
látozó rétegét szét p a tlan t ja  vagy m egráz­
kó d ta tja ,  s föld rendülést okoz, —  a fellegek 
nedv terhelten  , ha nem essozhetnek ,özönlő 
felhőkben szakadoznak a l á , — a lá th a tá r



súrlódásai melege te rh e lt  ere jét v illám ok­
ban cz ikázta tja  , s ha ennek valami e llen t 
á ll ,  m ennykövé fajúi a  kigyódzó t ű z , s rom ­
bo lva  p u s z t í t , —  a  folyam  g á ta k a t  nem 
rom bolha tva  szerte  szét ömledez, szóval a 
természet minden ösztöne o lly  sa rka la tos  
terem tő  a lk o t ta  örök tö rvények  paizsa 
a la t t  m űködik  , hogy a z t  helyezetében sem­
mi te re m tm én y  in tézkedése  természeti von­
zalm a ellen eroködve bün te len  nem h á ­
borgatja  , m ellyek hosszas erŐködéssel, 
m in t az egyes abroncs maga m agában ha-  
rap ta tá sá v a l  rugonyosságát időben vesztve 
e lzsibbaszthatók  ugyan v de ki nem ó ltha -  
t ó k ; fel lehet ugyan földhöz vonzó te r­
mészete e llenére  erőfeszítéssel magosba 
lökni a golyót, enged ez az e llen t nem 
á llh a tó  e rőnek, de m entül nagyobb  erő 
sé rti  rerm észeli helyezeté t, an n á l  nagyobb  
robajja l  s viszonti erővel rohan  a term é­
szeti vonzó helyezetéhez, m ert míg nehéz 
test m arad an d , súlyegyén term észeti tö r­
vénye  k i í r t  h a ta t la n .  így  van ez az A nya  
szent term észet h a tá r ta lan ság a  egész m in- 
denségében, s váljon az em ber, m in t a te­
rem tő m indenhatósága legrem ekebb d iada -
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la ,  term észeti születésben ö rök lö tt  terem ­
tői legszentebb b e lé n k  lehelt szerelmi, s 
földi üdve t varázsló  keb le  Isten  szentesí­
te t te  azon vonzalm át, m elly a  teremtes p e r -  
czeiben testi an y agun kba  szenvedelm eink­
é r t  ju ta lm ul s lé tü n k  nemesítő fiiszeréül 
csepegtete tt ,  m elly nem zedékeket Isten d i­
csőítésére a  v ilágot fen n ta r ta n i  a  terem tő- 
tü l  ren d e lte tv e  évezredeken á l ta l  magasz­
talja  a nagy  Istenséget, lehe t e ib ü n te le n  
e lzsibbasztani?  való jában  n e m ; évezred 
hosszú folyam a a la t t  száz meg százszor 
meg ú jitga to tt rendeletek , üldözések e lle­
nében , m int lá t tu k ,  v ív o tt  a term észet szent 
tö rvénye . Ezen  term észet fölibe em elkede tt  
szent é rdekbő l, s szép czélzatokbúl, bá r ,  de 
még is ha ta lom ra  vágyakodó  czél tévesz­
te t t  egyházi rendszabályok  ellen, még a 
terem tm ényeknek  s ikerü lt a teremtő a k a ­
r a t  s term észeti ezen szent jog elzsibbasz- 
tása , s ime jelenben a papság  egy mester 
kéz á lta l  megfeszítve, m int az abroncs, ke­
resztül karo lja  ugyan  az egész egj ház lé- 
le k tá ra  öszveségét, s ezen övedzo ha ta lom  
term észeti legszentebb jogai csorbája háza­
ságban forasztatik  egyé, v ilágosabban szól­



va az  egyházi érdek  meg a k a r  v ívni a te r ­
mészettel, pedig  iily  k i í r th a ta t la n  erő e l­
leni h a rcz  később u tóbb  e lp á ro lo g ta tan d -  
ja azon h a tá s t ,  m elly  czélszerüleg hasz­
n á l ta n  ta lán  még a jövőben is b iz tosab­
ban  k iv ívhatand ja  azon szereteti egységet, 
m illy  okvete tlen  üdvös sikere leendett  vo l­
na m ár eddig is az Idvezítö  szent tanának» 
hahogy az egész egyház ha tása  i l lye tén  
káros hatású  m erény le tekben  nem silánylik .

N em  a szent h itnek , m ert ez a lap jáb an  
m int Istenség kisugárzása in g ad h a ta t lan , de 
az egyháznak , m elly  felkentjei á l ta l  k é p ­
viseltetik , igen is nagy szüksége vagyon a  
nép  b iza lm ára, tisztele tére, szeretetére  s 
p á r t fo g o lá s á ra , m ert ha  az emberiség ezen 
le lk i kincse b irha tásá t  az egyházi ba jnokok  
p é ld á t  adó erkölcsös viselete  kö rében  m a­
gához nem varázso lhatja , haszta lan  zenge- 
dezend a jka ikró l az erkölcsi, vallási szere te t 
Lid vet hozó ta n a ,s  m in t a  sz ir tre  esett mag, 
c s írá tlan  veszend az, m ert csak a  tisztelet s 
szeretet vonzalm a melegében fogam zhatik  
az ige testévé, m ár pedig  gondolható  e h a t-  
ta tósabb  s magasztosabb szereteti, s von-



zalmi egyé lé te i eszközé a családi é le tné l  ?
—  Világ szerte több  száz ezer p a p  házas­
sága á l ta l  ugyan  ann y i ip a ,  szám ta lan  
testvér,, sógor, vo, meny, unoka , s millicS- 
m okra menő legközelebbi rokonság, és így 
világ szerte o lly  izmos gyökereket bocsájt- 
h a tn a  a  a világ család é le tében , hogy ha ­
tása b iz tosíto tt ,  és így kezelt szent tan a  
d iadaloskodóvá vajmi kö nnyen  v á lh a tn ék ,
—  de a  közbizodalom , szeretet, s v ilág  
vonzalom is követné  m ű k ö d é s e k e t;—  imo 
nézzük csak a  R eform atus  pap ság  családi 
k o r é t : tisztelet te lly  es és így igen is t isz-  
leletes p ré d ik á to r  pé ldás é le téné l fogvást 
h ívei szemei e lő tt  egy m egtestesült au -  
c to ritás , a  szerény tiszteletesné, a  helység 
asszonyai tanácsadónéja , k i t  a  C atholikus 
földes u r is tisztel, ime a gyerm ek nevelés 
gazdasszonyság, s asszonyi felm agaszla lt-  
ság s egyéb szép tu la jdonok  tü k ö ré ;m e l ly -  
nek  tisztaságából e rény , s családi boldog­
ság ragyog a nép  családi s házi körében ,
— Öröm , bú  s k e s e rv , a  víg k e re sz te lő , 
úgy m in t  a  s ira lm a tem etés egy e rá n y t  
emeli vagy sújtja Őt népével, a ty ja  és 
any ja  e pé ldás házas p á r  h iveinek , azé rt



t isz te lve  sze re tte tnek , s ezért ra jtok  és 
egész közönségén szét á rász tva  az Isten 
á ldása . Vajmi r i tk á k  pap ja ikka l családi é-  
le té t  élő közönségekben a bo trányos elsi- 
kam lások , m illy  csendes és m inden per 
p a tv a r ,  rágalom  s p le ty k a  nélküliek  a pa -  
roch iák  k o n y h a i ,  m ellynek m inden sze­
m élyzete tisztelet é rze tte l  m inden előjog 
nélkü l teljesíti kö te lességé t;  a  tiszteletes 
gazdasszonya maga a  tiszteletesnő, a  sza- 
kácsnéja az ispányéva l, vagy b á r  m elly  
közbirtokoséval az egyházban  a  nép  kö­
zö tt  vegyülve röppen ti  éghez im á já t ;  a  
harangozók, m esterek, rec torok , és segé­
dek igaz r i tk á b b an  h ázas íta tn ak  ki a  p a -  
roch iárú l, de el sem bizakodók, s h a tá r ta ­
lan  Hiedelemmel viseltetvén a lelki a ty a  
i r á n t ,  hasonló é rze tre  lobban tja  pé ldájok  
a  n épet, és így  az egész közönség a bé­
ke , szeretet és egyet értés üdvös m alaszt- 
ja részese; —  némasággal mellőzöm a p a ­
pi nőtlenség e tá rg y ra  vonatkozó e llen té -  
tü  következéseit, m ert, nem czélom az em ­
beri gyarlóságokat vajmi nagyon felfogva 
a legszebb s legboldogabb családi éle ttő l 
(o sz lo ttak a t  vádolni, vagy még inkább  in ­



gere ln i, m ert m inden illye tén  következé­
sek igazságosan nem nekiek, de azon kény­
szerítő  h a ta lo m nak  tu la jdo n ítha tó , m elly  
m agá t a  rém es időkben  kényszeríte ttnek  
h i t te ,  még illy  á ld o za t  hoza ta lra  is, a zé rt  
m é ltán  ha llga tok  ezekről, b á r  az t  tehe tné  
a  közös v ilág  nyelve  i s !

I l ly e tén  eszmélkedések fonalát egy kis 
idő re  le téve  , de meg nem szakasztva , egész 
rövidséggel vizsgáljuk meg csak a tr ien ti  
z s ina t kora s z e l le m é t ,  s átlátandjuk  , hogy 
m ár  az időben a kor érle lte  ada tok  öszvege 
k iá ltó  követe ié t  is a lig  ném itha tá  el a 
m egfeszített ellen e rő s ú ly , m ellynek szo­
m orú  következése e perczig sok e rénynek  
keservévé idősiilt ; de el nem id ő s ü l t , m ert 
a  term észti jogok idő ha ta lm a  felettiék .

Az 1562-dik  év Jan u ár  hava 18-án —  
három szoros e lhallasztás 5 m ind annyiszor 
tö b b  u ra lkodók  sürgetése u tán  csak ugyan 
te t t leg  a  római kü ld ö ttö n  k ívü l a  ném et 
püspökök  meg nem jelenése m ia tt  csak 112 
püspökök résztvevésével m egkezdett á l ta ­
lán y  os tr ien ti  zsinatra  I. F e rd in an d  m agyar



k irá ly  s néme^ császár országunk követéül 
K olosváry  János Csanádi, [Draskovich pécsi, 
és Dudics p ü sp ö k ö k e t,  szem élyében pedig 
M uglicz prágai p ü sp ö k ö t ,  és gróf |T hún  
Zsigm ondot kü ld vén , erősen [meghagyá ne- 
k i e k , hogy a zsinaton  a  p ap i  házasságok 
ism étti szabadságát egész erélyességgel 
vissza k ö v e te l jé k , mi azonna l elő nem  
a d a t ta th a tv á n  m ár 9 -d ik  májusról k e lt  le­
velében  egész szigorúsággal eddigi han y ag -  
ságuko tt  megróva sürgeté köve te it  a  ko r  
á l ta la  n ap o n ta  kö ve te lt  k iv án a ta  e lőadá­
sá ra  *) m it 20 -d ik  m ájusban i s m é te l t , 
m on dván : nem is képzelhetem  i l ly  igazsá­
gos és egész egyházra  hasznos szerény k ö ­
vete lem  meg nem  a d a t ta tá s á t  , —  17-d ik  
Jún iusban  B aum gartner  Á g o s to n ,  A lb e r t  
B avaria  herczeg követe a  pap i  erkölcste­
len  é le trő l  egy eleven színekkel festett 
beszédet ta r to t t ,  m ellynek elevenebb részeit 
k ihagyva  a  többek  közt ezeket m o n d á :

#) @ # m ib t  9 h u e te  © ef# ic£ íe  [bee 3 )cu tf$ cn  

93b. 2. U ím  1 7 8 6 . p. 1 1 1 — 125 .  C. Goer- 
ner Corp. Ju ris.



*) „ in  v isita tione nup er  h a b i ta ,  quan ta  
omnis generis flagitia in moribus cleri 
com perta  s u n t ,  q u a n ta  socordia in qu ibus­
dam  p ro c e r ib u s , seu Ecclesiarum  p ra e la ­
tis  aurium  p u d o r e ,  ne m anifestentur p ro ­
hibem us , ipsa morum tu rp itu d o  e f f la g i ta t , 
ne  m anean t d iu tius  im m endata; in p ro x i­
m a visita tione pe r  B avariam  facta  tam  
frequens concub inatus repertus fuit, u t ’vix  
in te r  centum  tres vel q u a tu o r  inventi s in t, 
qu i  a u t  manifesti concubinarii  non s in t ,  
a u t  c landestina  m atrim onia  non c o n tr a x e ­
r i n t ,  a u t  uxores pa lam  non d u x e r i n t , —  
ceterum  ex is tim an t p le rique  viri rerum  
germ anicarum  p e r i t i , ta le  nunc  esse in 
G erm ania  saeculum, quasi quandam  occul­
tam  n a tu rae  vim , quae  non modo omnes 
l ib id inosos , sed etiam  m oderatos, vereque 
catholicos eo p e rd u x i t ,  u t  p lerique  om nes  
castum  m atrim onium  contam inato  coeli- 
b a tu i  praeferendum  a rb i t r e n tu r ,  quam ob-

*) Andreae Dudichi Oration, in Cone. Trident. Of­
fenbach! 1 6 1 0 . p. 121 —  1 3 1 . legat Bav. orat, ad 
Cone. Trid. p. 699 — 701. in Brown Appendix ad 
fasc. rerum experend. et fugiend.



rem quum  non sit legis d iv in a e ,  u t  o p -  
p o r te a t  hom inem  sacerdo tem  esse coelibem , 
sacrique  concilii auc to r ita s  e x  in s t i tu ta  
d iv ino  id  s ta tu e re  p ro  necesita te  la b o ra n ­
tis E cc le s iae ,  quo  s ta tus  cleri in s ta u ra r i  
q u e a t ,  ac  vires sec ta rio rum  in f i rm a r i ,  
his de  causis“  ele. E zen  néze teke t p á -  
rosú ltan  a  m agyar püspökökkel p á r to lá k  
és pedig az egész ü ldözte tés iga  F e rd in a n d  
kö ve te i,  D udich  szóhoz sem ju th a to tt ,  s e- 
gész 1563 'ik  ev február hava 5 -d ik  n a p já ­
ig e lném ultak  a pap i házasság szabadságát  
vissza k öve te lök4 de ezen napon nyolcz pon ­
tok felo ldását és pedig  többségnek lá tsza­
tó erővel in d itv án y o zák , m ellyek ötödiké 
így szól .* , , fejtessék m e g : váljon a  nő tlen ­
ség a házasság fe le tti  tu la jdonságokka l b ir  
e ? s váljon az Isten a házasok felett a 
nő tleneket több  kegyelem ben s több  tu la j ­
donságokban részesíti e ?  a  6 -d ik  ped ig  e 
k ö v e tk e ze n d ő : mivel a keleteiek házasod­
ha tnak  a né lkü l, hogy a k e re sz tén y  a la p ­
tan  ellen vétenének , mi bűn érhe ti  az e- 
gész papságot, ha ezen p é ld á t  követi ? s 
váljon azok, kik a tisztaságot meg nem Ő- 
rízhe tik , mit vétenek ha h á z a s o d n a k ? “ __



Az ö tödik  p o n t  fe le tt  rögtön á tk o t  mon­
d o t t  a  többség , de a  ha to d ik  a  vélem énye­
ke t  nagyon megosztá, sokan a pap i  nő tlen ­
séget csak a közönséges egyházi t ila lm ak  
közé so ro lák , m elly va lam in t  a lk o t ta th a -  
té k ,  úgy meg is sem m isítethetik , és pedig 
a  h i t  ágaza tok  legkisebb előítélete  né lkü l 
s szám talan  p é ldák  so ro lta tán ak  elő, mel- 
lyek  b em uta ták , hogy a  p á p ák  különös en­
gedm énye m elle tt  a papság  közül sokak­
n ak  m egengedtelék a  házasság, a mi pedig 
m eg en g ed h ető  a z  nem  teh eti  a v a llá s  a la p
cz ik k e its .  a. t. Ezen idő a la t t  m int F e rd i­
nand , úgy A lb e r t  B avaria  Herczege is Ró­
m ában  különösen sürgeték  ezen kérdés va- 
lah á ra  k iván t felo ldatását, de kereken  meg­
tagadó fe le le tte l ú ta s ita tán ak  e l ;  A lb e r t  
tu d a tá  a p á p á v a l ,  hogy k én te len íte ttn ek  
érzi m agát a dolgok i l ly  szomorú helye- 
zetében p ap ja it  m egházasitatn i, és a ke­
hely  élvezését b e h o za tta tn i ,  m it m egtud­
ván a zsinat, azonnal követü l a hires m in­
den t okokka l tám o ga tn i  ékes szólással bí­
ró O rm an e tté t  k ü ld é a  herczeghez olly ígé­
ret te l ,  hogy ha az t  nem teendi,  a pápa  
b iroda lm ára  vouatkozólag okvetellen  a zsi-



n a t  u tán  engedékenységgel leend s k ívá-  
na ta ihoz  képest rende lkezend , s A lb e rt  jó 
rem ény fejében várakozo tt  *) —  s B avá-  
ria  vá rakozik  e n a p ig ;  —  éppen  így  b iz ta -  
tá  M oron b ibornok  F e rd in an d o t ,  **) hosz- 

szas tárgyalás, s zavaros lárm ás v ita tkozá ­
sok u tán  1563-dik  év nov. 11-dik  nap ján  
ta r ta to t t  24-d ik  Sessio 9 -d ik  C anonjában 
a pap i házasság követelőire  á tok  m onda­
to t t ,  el á tkozo ttnak  á l l í ta té k  m ind az, k i 
a  nőtlenségnél a papi házasságot üdvösebb- 
nek á l l í t j a ; ***) —  sújtják ezen zsinat h a tá ­
roza ta i  és pedig  szigorúsággal a fa jta lan -  
kodó  p a p o k a t  egész a száműzésig, m ind  
ezen rend e le tek  még is nem szám üzheték 
a vissza éléseket, m ert a  term észet elzsib­
b a d t  joga ezer meg ezer sarjasodó a la k b an  
növedez, természetesen anná l e lto rz í to tta b -  
ban m ennél e lnyo m ottab ban  a t i tko ló dzás  
ko rában  tenyészni k én y te tik ,  m ert ez in ­
d u la t  k i ír th a ta tlan . így  végződött az a n ­

*) Raynald ad a. 1563 . n. 102p. 471. S ű r g t ,  $ £ .6 .  
@. 30.

**) ©cfcmibf, © . 219 .
* * * )  Concilium Trident, cd. August. Vindelicoi- 

1781. 8. pag. 391. 695 . 698 .



n y i  rem ényekkel kecseg tete tt  hires zsinat, 
m ellyrö i Dudich I l -d ik  M axim iliánnak F e r­
d in an d  fiának, ezeket í r j a : A  Dudichii 
A polog ia  ad  M axim il: II. imp. D udith ii  
O ra t.  etc. p. 3 9 —  Oífenbachii 1610. 4- 
„ I ta q u e  v idere  e ra t  quo tid ie  famelicos, 
e t  egentes episcopos ex  majori p a r te  b a r ­
b a tu lo s  adolescentes, lu xuq ue  perditos T r i-  
den lum  ro l i ta ra ,  conductos ad sententiam  
secundum  p apae  vo lun ta tem  dicendam , in ­
doctos illos quidem , e t stolidos, sed ta ­
m en im p u d en t ia ,  e t  au d a c ia ,  utiles. Hi cum
a d  veteres adu la to res  P apae  accesseran t, 
tum  vero v ic tr ix  e x u l ta b a t  in iqu itas , ne- 
que  decern i jam qu idquam  po tu it ,  nisi in 
eorum  sen ten tiam , qu i P apae  poten tiam  
lux um qu e  defendere summon religionem 
a rb i t ra b a n tu r .  In summa, in eum sta tum  
res est addu c ta  ipsorum , qui illuc  faci i 
in situ tique  veneran t, im prob ita te , non ut 
jam E p iscoporum , sed la rvarum  non ho­
m inum , sed s im ulacrorum , quae nervis m o­
v e n tu r  alienis, u t  D aedali S ta tuae  fuisse pe r­
h ib en tu r ,  concilium  illud v idere tu r . E ra n t  
E piscopi illi conductitii  p lerique, u t utres, 
rusticorum  musicum instrum entum , quos ut



vocem m it ta n t  in f ta re  necesse est. N ihil 
h a b u it  cum illo conven tu  S. Sanctus com­
m ercii, omnia e ra n t  hum ana  consilia , quae  
in im m odica, e t  sane quam  p u d e n d a  p o n ­
tificum tuend a  dom inatione  consum eban­
tu r ,  c u rs i ta b an t  Romam nocte d ieque vere­
darii ,  om nia quae  d ic ta , consu ltaqu e  essent 
quam  celerrim e ad  papam  de fe reb an tu r ,  
i ll inc  responsa tam quam  D elphis, a u t  D o­
dona e x p ec ta b an tu r  etc.

A  tr ien ti  zsinat i l ly e tén  fo lyam át t a ­
pasz ta lván  F e rd in a n d  még 1563. Julius ha­
vában  Becsben minden tan ácsosa iv a l , a h á ­
rom választó herczeg p ü sp ö k ö k k e l ,  salz­
burgi érsek és A lb e r t  B avaria  herczegével 
e lh a tá rzák  a papi házasodhatás te ttleges 
b eh o za ta lá t ,  m elly  czé lbu l m eghagyatik  
H e ld ing  M ihály  m erseburgi, Pflug G y u la  
naum burg i, Nausea F r id r ik  bécsi, K ristóf 
bécsújhelyi püspököknek , hogy ezen h a tá ­
rozatok  é le tben  léphetése  módja fe le tt  egy 
vé lem ényt készítsenek, m it be is n y ú jto t­
ta k  ; természetesen m ind ezekről értesü l­
vén a p áp a  követe á l ta l ,  e fejedelm eket leg­
b iz tosabb  rem ények ígére tével a  tettleges



m unkálkod ásru l  leg inkább  M oron érsek á l ­
ta l ,  k i t  m ind k e tten  igen becsű iének , le­
b e szé l te t te ,* )  de  k é t  hónap  m úlva ism ét 
szót em eltek  a  fejedelmek, a dolog h é trü l  
h é tre  ha lasz ta ték , még ujabb igeretek re­
m ényében , egészen a  régiben m arad t,  F e r ­
d in an d  következett ha lá la  m ia tt e lhangzo tt ,  
A lb e r t  e lszom orodott, a zsinat e loszlo tt, s 
a  dolog e perczig  m arad t és ped ig  m inden­
ben a rég inél.

E  zs in a t  v é g e z té v e l  a z o n n a l  minden 
felé kerü le ti  zsinatok ta r ta ta n a k  M ajland- 
b an , bormiói K áro ly  érsek és b ibo rnok , 
k inek  S ard in iában , A ronában  óriási érez  
szobra  fe jé b ő l , m ellyben 25 ember ké­
nyelm esen m egfé rhe t,  az olasz lagók szép 
v idéke it messzire csodálhatn i szerencséje 
v o lt  a  szerzőnek i s , —  a papok  ágyasnoit 
ka ton á iva l  e lfoga lta tva  töm löczö lte tte ;  az 
á l ta la  t a r ta to t t  zsinat czikkei szigor te llye-  
sek; H a r le m , R e im s, E r m e la n d , P rága  
U t r e c h t , T o le d o , F re is in g , A u g sb u rg ,

*) ©d?m tbf, 2 4 7 . 2 4 8 . Aud. D u d ith ii O ra l. O f-  

fen b a c h ii 1 6 1 0 .4 .  p. 1 0 8 . —  1 12.



S a lz b u rg ,  még az évben de világ szerte  
m indenü tt  z s in a to z d n a k , m ellyek  közül 
T h e in e r„ @ r 3ttumgette @^eloftgfetící 1 0 -d ik  
fo lyam ában a lapos h ivatkozásokkal s k ú t-  
fo rrásokkal tám ogato ttan  nyólcz száznál 
többeket számol e lő ,  minden illyen  k e rü ­
leti zsinat legfőbb teendője a pap i fa jta ­
lan ság ,  s ágyasnők ta r tása  büntetései s fe­
ny ítékei m eghatározásában pon tosuk ; é r in ­
te tlen  hagyva mind e ze k e t ,  lássuk egye­
dül a  h azánkban  tö r té n te k e t , m ellyekhez 
egészen hasonlók a többi föld szerte  t a r ­
to t ta k  eredm ényei.

1611-dik  évben p á p a i  követ jelenlété« 
ben F o rgách  esztergomi érsek és b íb o rn o k  
á lta l  N agyszom batban  ta r ta to t t  esztergom  
ke rü le ti  zsinat h a tá ro za ta i  c. II. n. 2 sze­
r in t  egyedül agg dad ák n ak  (a n u s s e u  ve tu ­
l a e  decrep itae )  engede te tik  a papokkali  
egy fedél a la t t i  la k h a tá s ,  m ert m in t e 
p o n t  mondja , m in t a  ruhák  a m o ly o k a t , 
úgy szaporít ja  az asszony a férfi is ten te len- 
s é g é t , m inden gonoszság csekély az asszony 
gonoszságához , az  istentelen  férfi gonosz 
te t te  jobb  az asszony jó c se le k ed e tin é l ,



az asszony a  gon oszság vadász h á ló ja , szi­
ve b é k ó ,  keze rab lán cz . — N. 3. hogy ezen 
ocsm ány pap i fajta lankodás csírástu l k i-  
írtassák , m inden vizsgálódó esperest tu ­
dassa a  n é p p e l , hogy a pagságnak a há­
zasság t i lo s ,  hogy együ tt  élések p a ráz -  
n a s á g , s hogy a nép  m egcsa la tta to tt  (de ­
cep t i  sub specie m atrim onii) a földes u ra-  
ságok h ivattassanak  fel i llye tén  fa jta lan ­
ságok e lfó j tá sá ra ,  s tiltassék m inden lakos 
leá n y á t  a  p a p  gondviselésére b i z n i , m ert 
h á z a s sá g  palástja  a la t t  ^profanum sace r­
do tum  concub inatum  honesti m atrim onii 
velo p a ll ia tu m )  fajta lanságra  b irják .

Pázm án  P é te r  1570-dik  évben  P é te r -  
vá radon  p ro tes táns  szülöktül sz ü le te t t ,  de 
m ár 13 éves k o ráb an  Catholicus vallásra  
t é r t ,  S G rá tz b an  neve lte te tt  felejthetelen 
em lékű esztergomi é r s e k , b íbo rno k  , s 
II. F e rd in a n d  lelki b a rá t ja ,  1628dik év­
ben  Pozsonyban  egy nevezetes zs inato t 
t a r t o t t * ) ;  ez időben kezdődött h azánk ban  
a  Jezsuiták za jta lan  hom ályos u r a lm a , s

* )  C n g e f .  4 398



mint  Engel  4 -d ik  része 396-dik lapján 
mondja :  egyetemben a pusz tu lá s ,  erő t len­
ség s süllyedés korszaka is, ezen zsinat N. 1. 
így szó l :  „ n e h o g y  a papi  faj talankodás 
bosszúsága ura lkodóvá  v á l j é k ,  ezen bűn­
nek gá to t  ke lle t ik  v e t n i , azé r t  a nagy- 
szombati  végzések ismétel tet tek .  N. 2. mi­
vel tö b bn y ire  majd minden pap i  személy 
most is ágyasnöke t  t a r t ,  azé r t  minden es­
peres azonnal  húsvét  u tán  minden p lebá-  
nust  egy helyre  hivasson össze, és a faj­
ta lan  paráznaság  b ű n é t  egész iszonyaival 
elevenen ad ják  e lő ,  hogy at tól  vissza r e t ­
tenjenek, s tudassák ,  hogy ha azonnal  b ű n ­
társ  nőiket  el nem bocsáj tandják ,  rögtön 
szigorún bünte tendenek;  kik pedig háza­
sodni ezentúl  merészlendenek, örökös r a b ­
ság leend érdemetlenségök szomorú k öve t ­
kezése;  ezen feliül szorosan hagyják meg 
minden le lk észn e k , hogy mihelyt  szellő­
jét veendik  (subolfecer in t)  a n n a k  , hogy 
szom széd ja , vagy b á r  melly  p lebánus  
i l lye tén  bűnbe  k e v e re d e t t ,  azonnal  jelen­
tés t  tegyenek , hogy a fenyegető veszély 
ellen rendelkezhessenek,  a világi ha ta lom
és földes uraságok mind ezekről  tudósí tas-
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s a n a k , s i l lyetének fel jelentésére felhi- 
vattassanak.  -

Pázm án  Pé te r  1629-ben ismét Össze 
h ív ta  pap ja i t  N a g y sz o m b a tb an ,  s a  zsinat 
1-sö napján Draskovich  György esztergo­
mi kanonok ,  szent  tamási P r é p o s t , s k in e ­
vezett  pécsi püspök, egy a pap i  egész le 
a lacsonyodását  s ía j ta lankodása  köve tke­
zésében! szomorú helyezeté t  elevenen á b ­
rázoló hata lmas beszédet t a r t o t t , melly- 
ben előadja: miképpen Isten lát ja  lelkét  
6 b á r  mint  a k a rn á  is mind azon á l ta -  
lányossá  vált  borzasz tóságoka t , mellyek a  
p ap i  faj talanságokból bosszút kiál tólag h a t ­
nak  fel elő so ro ln i ,  mivel a bűnök kép-  
z e lh e te t l en e k , az allyasság l e í rh a ta t l a n ,  
nem képes azokat  e lsorolni ,  s iszonyodása 
a jka i t  elnémítja  , de ann y i t  még is k i ­
m o n d . s b á r  úgy k i á l t h a t n á ,  hogy az e- 
gész föld kereksége m eg h a l lh a tn á ,  hogy 
közeledik azon borzasztó nap,  melly az is­
teni tü re lem  ha tá ra i t  szét r o n t a n d j a , s 
mellyben az Isten vissza követe lendi n y á ­
ját azon kezekbő l ,  kik nem ap o s to lo k ,  de 
inkább  aposta ták  , nem pász to rok ,  de a



nyáj  pest ise i , kik példái  ál tal  örök lelki 
ká rhoza t  szivárog a földi éle te t  élők közé, 
—  s felhívta Pázmán P é t e r t ,  hogy e vész­
nek ellenszegüljön; —  másod napon  az 
1611-ki zsinat ha tá rza ta i  erösíte tének meg, 
mellynek c. Ilf. n I. igy szol: „ a n n y i r a  
enyhült  az egyházi szigorú felügyelet jhog y  
sok egyháziak mit se ret tegve a késni 
Szokott büntetéstől egész nyi lvánossággal  
nem iszonyodnak ágyasnöket  t a r t a n i ,  sót 
sokan an n y i ra  e lv e tem ed tek ,  hogy mint  
férj és feleség, egy más faj lalankodó p a p  
á l ta l  a templomban össze is a d a t n a k ,  az 
illyenek ha ezentúl ta lá l t a tn án a k  minden 
világi zaj nélkül  (absque juris s t r e p i tu )  
fogságba tétessenek , s m agzata ik  még a 
törvényesí thetésre  is kép te lenekké  ny i la t ­
koztassanak; a vizsgálódó Esperesek tudas­
sák mind ezeket  a néppel,  s segítségül a 
po lgár i  hatóságokat  is szólítsák fel ;— h a r ­
mad napon L ippay  György esztergomi ka* 
nonok s szent István p r é p o s t j a , később 
esztergomi é r s e k ,  egy beszédet t a r t o t t ,  
mellyben a papi  méltóságot minden kép ­
zelhető ha ta lmak fö lé b e  emelve, mert  mint 
mondá a pap  ha ta lm asabb  némüleg (qua-



dam tenus) az angyaloknál ,  mert  Ágoston 
es Chrisostomként nap o n ta  megnyithat ja  
s e lcsukhatja , —  l igando e t  solvendo —  
bunt  bocsátva s oldozva a  mennyeknek 
országát , melly ret telmes tehá t  il ly felma­
gaszta l tak  sü l lyed ése ! *) Pázraán is h a ­
tá lyosan  szólott ,  s e tá rgyban  ismét a leg­
szigorúbb végzések hoza t ta t tak .  T u la jdon  
ezen L ip p a y  m ár  mint  esztergomi érsek 
1648-ban N agyszom batban ,  az az e lobbe- 
ni zsinatok h a tá rza ta i t  a szomorú szükség­
hez képest  ismét m egújította . **)

Mint hazán k ban ,  úgy m indenüt t ,  e tá rgy ­
ra vonatkozó eré lyes ,  de  szigorral a  visz- 
sza élések mindennapisága véget t  végre 
nem ha j tha to t t  végzések szakadat lan  ismé- 
telésekkel h oza t ta tán a k ,  s ezek később év- 
rül  évre  mind addig  gyengültebb  erő v e l  
h irde t le tének ,  még a fa j ta lankodás minden 
napossága a közél te ibe  beo lvadott ,  melly 
az tán  k iá l tóvá  s észrevehetővé csak a k k o r

*) Acta et Decreta Synodi d ioecesm ae Sirigon. 
aiithoritate Petri Pázmán. Posonii 1629. — 1. 
c. p. 2 5 0 — 260

**) P é te r ífy  11. p. 3 7 7 .



vált ,  midőn az el vetemedés czégéressége 
más ember  jogai daczára  űzetek,  s bosszút 
k íván t ,  t a lá lu n k  is, és pedig az ujabb idők­
ben elég törvényes hiteles ad a to k a t ,  mellyek 
nyom ain  az éle tből  m er í te t t  ezen á l l í tá sunk  
a világszerte Defic ientiákat,  papibíin  fe- 
nyí tő  intézetek zárai t ,  megsem közelítve 
fájdalom nagyon bizonyi ta t ik  •— az 1802-ik 
évi £)6ert>eutfcf)e al tern*
56-dik lapján egész körülál lásosan o lvasha­
tó azon Kufs te inban 85 évi fogságra i téle- 
tileg k ü ld e te t t  Ulm melletti  E chingen  hely­
sége pap ja  iszonyatossága, ki  ágyasnőjével 
ké t  saját gyermekeit ,  a  m in t  megkeresztel­
te ,  azonna l  meg is ö l t e ; —  lélek megindulás 
S egész e lkeseredést sújtó érzete nélkül  senki 
se olvashatja  Kölnben 1804-ben m ár  m á­
sodszori  k iadásban  megjelent SMOQfapÍHC 
be6bo)tytften9)feti<$erttiot:bc§ kö nyvet,  melly 

a törvényes eljárás nyom át  lépésről  lépés­
re  követve  leír ja  Schaffer Pé te r  szenheimi 
p lebánus  ké t  e lőbb általa  teherbe  ejtett  test­
véren  e lköve te t t  gyilkosságát.  —  Nem ke­
vésbé borzalmas olvasást nyújt  az 1824-dik 
évben Pár isban  megjelent , ,Notice su r  le 
crime commis p a r  Mingrat  pup l ié  p a r  Gcv



rin. id. 2. melly M ingra t  A nta l  szent 
quenti  p lebánus búja indu la tának  engedni 
vonakodó no, kin tellyes kegyetlenségek- 
keli agyon szúrógat tatása  esetét tárgyalja  . 
leg inkább figyelmet igénylő ezen elő adás  
azon indu la t  harczot  jellemző pontja , melly 
a féktelen búja indu la t  nem enyhülhetése  
ingere a  mint  a dühöngésig csigázta a  bű­
nöst ,  s gyilkosé teve, e llet  álló  á ldozat ja  
ha lá la  u tán  egész hideg egykedvűséggé csil* 
lap ú l t ,  és pedig úgy anny ira ,  hogy bor­
zalmas hidegséggel b on czo lga tá  a már  l e l ­
ketlen ,  de még meleg test belső részeit. —  
Feuerbach  porosz Status laaácsos a
tm’ngS-t-öl 2ímtaíeit bér beutfcf)m Srim h
nal 9ied&t§^flege 1818- Berlinben meg­
jelent m unka  3-dik  kötete  3 — 85. lapig 
közli,  miképpen Riembauer Ferencz  a sze­
lídség és túl buzgóság sóvárgó palást ja  
a l a t t  szám talan  nőket a való felmagasz- 
t a l t a b b  buzjralomhozi emelkedhetés czél 
színe a la t t  magányt  keresve érzékeiket  a n ­
ny ira  izgatá, hogy  természetes helyezele- 
ken is túl e lragadta tásokban  ön tudat lan  
omlának  buja karjai közé, kik közül töb­
ben teherbe  estek, sót egyet közölök,  ki-



nek megfogamzott méhe gyümölcsét  el nem 
ha j thatá ,  meg is ölt,  minden cselekedetei 
napfényre  jővén 1818-dik év Augustus h a ­
va l -n a p já n  mindenekben itélet ileg bűnös­
nek t a l á l t a t v á n ,  élete fogytáig sáncz töm- 
löczre k á rh o z ta to t t ,  — ezen most emlí te t ­
tem m u nk áb an  i l lye tén hivatalos  vizsgá­
lódások nyom án elő sorolt  névszerinti 
esetek egész a borzalomig olvashatók,  de 
a ki  a papi  nőtlenség e szomorú tá rgy ra  
vonatkozó ada tok  özönébül akar ja  merí te­
ni megyőzodését,  olvassa meg 1758. a  B ru ­
xelles megjelent ezen m u n k á t : „Avantages  
du  mariage, et  combién il est necessaire et 
sa lu ta ire  a u x  Pré tres ,  e t  au x  E véques  de 
ce temps,“ —  azért  nem búsí tóm i llyetén 
kisebb s nagyobb  m értékben m indenü t t  lé ­
tezet t ,  és létező, s csak a caelibatus e l ­
törlésével  a papság  mint m űvel tebb  emberek 
köréből  száműzhető a d a to kk a l  kedves ol­
vasóimat, azé r t  ezen kitérés után még egy 
kis időre  felfogjuk az imént  le te t t  fonalat.

Mint  m ár  az é rdekrő l  szólva emlí tém: 
»>a föld teke az egyesek é rdekei  nagy szö­
vőszéke, mellyen a szomjas haszonvágy



egy oily  t a rk a  koczkás sok millió féle vá­
lasztó fal anyagán  m űködik ,  melly  a köz 
jólét közös nagy  é rd e k é n e k  a felebaráli  
szeretetnek tenyésztő sugara i t  felfogja, meg­
tör i ,  s á rn y é k á b a  fu laszl ja ,  a vallási tiszta 
közboldogság szent  tana azon teremtő ki­
sugárzása ,  az idvezitonk á l ta l  h i rd e te t t  is­
teni  s felebaráti  nagy tan,  lehet  csak a ma­
ga tisztaságában a szeretet  hatá lyosságá­
val  képes a vi lág érdek tömkelegéből az 
egész emberiséget  hivat  tatása méltóságához, 
és igy a köz boldogság t e t t le g e s  pontjá­
hoz emelhetni  • de hogy ez üdv úton a 
köz morál  emelte thessék,  mindenek felelt 
szükség a vallás  tanítói,  s keze l lő inek  a  
világ tiszteletén a lapu ló  közbizodalm ával  
b i rn iok ,  mert  sikeresen csak ezen i r á n y ­
tű  kincsével b i rva  k a la ú z k o d h a ta n d a n a k ,  
e né lkül  nem vezethetnek,  vezettel leu pe­
dig ezer érdek morzsáin rágódva tesped 
az egész.

A  tiszteleten emelkedendő s iker t  egye­
dül  szülhető b iza lmat,  hogy az egyház fel­
kentjei sa já tukká tehessék, a rra  közre mun- 
kálódni  h ivat ta tása  minden megtisztult  fo­



galommal biró élő t e r e m tm é n y n e k ; mert  
közös boldogság a  czél,  a zé r t  mindenek 
előt t  meg keli könnyí ten i  a nagy h iva t ta -  
tású pá lyafu tók  útja it ,  mellyen az em­
berben  an g ya l t  kereset t  ha jdankor  a nőt­
lenség kierotetésével o l ly  ö rvény t  á so t t ,  
melly e lnyel te  a közös tiszteletet ,  s az a b ­
ba esettek mint  az írás b u k o t t  angyala i  
k á rh o za to t  l e h e lé n e k ; —  a magaszta lva 
em lí te t t  F e rd in a n d  német császár  s ma­
gyar  k i rá ly ,  mivel élte  idejében a re fo r ­
matio bölcsője jaj veszékelve r in g a t ta to t t  
s Roma figyelme és ereje a szakadás  g á t ­
lásán páro logván ,  A lbe r t ,  Bavaria  hercze- 
gével  nagyon h am ar  születet t ,  Jósef császár 
pedig  nagyon h am ar  h a l t  meg, s ez ör­
vény bé tölte tlen n apo n ta  nyeli  egyes á l ­
dozata i t ,  s velők egyetem ben  n a p o n ta  ho­
m ály t  párolog az egyház felkentjeire, melly-  
ben a bizalom magva károsan  fonnyad el; 
—  hogy világosabban szóljunk, a  szeretet 
csak tiszteleten időzhet,  k i t  a nép nem 
tisztel az t  nem szereti; ki t  nem szeret azt  
nem követi,  a nép  szemében, sőt még lelké­
ben is a paráznaság sokkal nagyobb  bűn, 
minthogy az pap jában ,  ki a szószékről ég­



hez fo rgato t t  szemekkel a tíz parancsola t  
ha tod ika  megszegői ellen borzadozva meny­
dörög, megvetés, megútálás né lkü l  tű rhe t ­
n é ;  az é le t  pedig számos bo trányok  miatt  
a r ra  tanúsít ,  hogy csak egy vidéken tö r ­
ténjék czégéres pap i  elsikamlás, már en­
nek egész eltorzí tással növekedő hire bé- 
szárnyalja  az egész kerü le te t ,  sőt országos­
sá lesz, minden ezt  halló falusi lakos 
tüs tén t  a  maga p lebánusá t  képzelgeti ,  k i ­
vá l t  ha  fiatal,  és szemre való úri fajta 
gazdasszonyt  t a r t ,  és ha  ez cz ifra , vagy 
magára  sokat  tar tó ,  nyelves még az egy­
házfiú, és K án to ron  is ura lkodó ,  s vizsgá­
lódóvá váló képzelődése mind addig  meg 
nem szakad,  míg a helység vénei , az az 
jobbjai tőle einem hidegülnek, s f ia talabb- 
jait  pedig nagyobb  ünnepeken büntetés 
te rhe  a la t t  templomba nem hajtogat ják ; 
—  a nép nagy része azt  hiszi,  hogy mi­
k é n t  valaki  p a p p á  szentelte t ik ,  emberi 
gyar lóságoknak nevezett  természeti von­
zalom testiségek ingerén túl emelkedetten 
á l ta la  tet t legesített  va lóka t  h i rdet ,  s ha 
i lly  hitében csalatkozik nagy hatást  érez 
le lkében ,  s vallása,  meliy papja ajkán fo-



gamzott ,  elsápod, 8 ingadozz gyakran  e- 
gyes pap i  ember erkölcstelen  dobzódása,  
több vidékek erkölcsi nyuga lm át ,  s hi te  
boldogságát ingadoz ta t ta  meg, mert  nem 
ér tvén  a nép azt ,  hogy az egyházi  fe lkentt-  
nek testi személyessége bűne szent h iv a t -  
tásában  nem ha tha t ,  elhidegszik a  buz -  
galmas lelki éldelet  malaszt jától,  s vesz­
t e t t l e lk i  nyugalma kárpót lásá t  papja  becs­
mérlésében keresi, s illyes egyes egyének 
bűnéér t  gyak ran  az egész vidék papsága 
tisztelete gyeng í t te t ik ,  s gyengit te tve  h a tá ­
suk czélt vesztett s meddő.

Minden pap i  erkölcstelenségek , s e l ­
követe t t  bűnök között  l eggyakor tább  a  
testi inger heve késztette  e l s ik a m lá s , de 
legyünk komolyan gondo lkodók ,  s igazsá­
g osak ,  s kérdezzük ki rovására  jegyezte­
t ik  „ in  die i rae“  elő hozandó „ l ibe r  sc r ip -  
tu s“ ba ,  mind ezen természeti jog megtaga-  
dásábu l  á ra d t  bűnök büntetése? valójában 
ha b ű n ö s , valamint  az is, a  tiszta é le te t  
esküvel a ján lo t t  hitszegö , ki t a „fragi l i tas  
reservatá ílja s a  „ tan tu m  cau te í{ nem ment,  
sokkal  bünösebb a bűnre  a lka lm a t  n yú j tó ,



a  b u n t  kényszerítő; valójában ha a  haj- 
d a n k o r  így felfogta volna az akkor i  
körny  ülál lásokhoz a lka lma to sa b b , leg- 
czélszerübbnek látszott  papi  nőtlenség év­
századokra  károsan ható köve tkezése i t , s 
a  legfőbb vallási  üdvös czél elleni nem 
a k a r t  h a t á s á t ,  évezreden á lta l i  köve tke ­
zetességgel nem eröteti  a z t ,  m int  termé­
szet e l l en i t ,  m er t  minden erö te te t t  meg­
szokta  magát  boszdlni az éle tben;  —  g y ak ­
ran  jót a k a rv a  e l len té tbe  ejti az em ber t  
c se lekedete ,  igy szá m o so k a t ,  s te s tü le te ­
ke t  i s , azé r t  a  vesékbe is látó. L á t h a t a t ­
lan  ezek tettei felett  már  irjralmazott  is. 
—  Ezek elsorolásával  mennyire  köteles­
sége minden mélyebben látó , s szent h i t  
vallása  ü dvé t  az egészre kiterjeszteni buz-  
gólkodó embernek a  hajdan kényszer í te t t  
k o r ,  közbóldogságunk ú t jába  g ö rd í te te  
ezen nehéz követ  , mellyen a  hármas ko­
ronás  hét  hegy e r e j e , s súlya izmosodik, 
üdvözítőnk nagy munkája  utjából elhenge- 
r i t e n i , az t  e m unkácská t  figyelemmel á l ­
ta l  olvasó meggyőződése ítélje meg , a p a ­
pok házasodhatása t e rm észe t i , s ös apos- 
^ l i  tan  h i rdet te  joga vissza követelése,



az elő a d o t t  nyomán keresztényi buzgólko-  
dás. Mivel pedig a  papságnak a családi  
é le t  u táni  vágyódása érzetei czélja felé 
he lyzeténél  fogvást ezer félre é r té se k ,  s 
neheztelések véget t  kezdd lépéseket  tennie 
nem szabad , anná l  inkább  h ivatva  min­
denki a m u n k á lk o d á s r a , hogy közéletre  
emelkedhessék az igazság; ezt  h irdetni  e- 
gyes társalgási körökben , úgymint a  ny i l -  
ványos élet  fo lyamában meggyőződés szül­
te kötelesség; a k o r m á n y o k ,  kik m ár  nem 
bilincselvék R óm ához ,  könyebben léphe-  
tendenek e mai időben f e l , m int  a  m ár  
magaszta lt  fejedelmek; a kolostorok száma 
sokkal  csekélyebb , a szerzetesek szerepe- 
lési ideje l e j á r t , a remeték csak regék hő­
s e i , a  confra tern i tások  mulatozási körök­
ké váltóztak;  a  sajtó a világ tüdejévé vá l t ,  
lélekzete é r le ld ,  ne felejtsük hogy a t r ien ­
ti zsinat  óta ké t  század folyt le ;  a törö­
kök he lye t t  f rancziák jár ták  be a vi lágot, 
és e sokat  mondó tudat .  A nagy  m unka  
könyebb  leend ,  mint  h i n n é n k ,  csak kez­
deni kell ,  úgy m in d e n ü t t , és e g y sz e r r e , 
m in t  megkezdeték 1828-diki  év május ha­
vában a würlem berg i  o rszággyűlésben,



mellynek sikere az e tá rgyban  megjelent 
számos i ra tokon  kívül csak az élet vére­
dényeiben pezseg m é g , de é le tre  kelend 
az ész id e jéb e n , k ivál t  ha a párto ló  rész­
vét meleg lehelete  ápolandja .

A polgári  társaságok , k o r m á n y o k , s 
uralkodók főbb teendői elsője a m ár  olly  
régen emlegetett  n é p n e v e lé s , s va lóban  
nincs is ezen a mindennapi  sajnos tapasz­
ta la tok  , s káros következmények ébresz­
te t te  eszm én él erk ö lcs ieb b , k e resz tén y ib b ,
s üdvösebb kötelesség, s hála  e kor  szel­
lemének ez, már be is v a l l a to t t ;  röp ira tok ,  
szónoklatok egymást  váltogat ják  a közösé 
vált  ezen k ívána t  va lahára i  te t t leget  m eg­
kezdése tárgyában  , —  igen is az eszme a 
kéntelenség végső perczeiben ugyan,  de még 
is m e g é r e t t , —  végső perczeiben mondom , 
mer t  a  nép a de rm edt  auctori tások s elő- 
jogi hajdan kor szülte eszmék izzasztó 
pó lyá i t  már  nagyon e l ro n g yo l ta ,  —  a ko r  
az évezredekig csúszó csecsemő népe t  l á ­
bak ra  emelgeti  , azér t  minek elő t te  meg­
i n d u l ,  vagy csak első lépését  tenné 
is ,  nevelve i r án y t  kellet ik nekie a d n i ,



mert  óriási ta lpa  félrelépés© a la t t  megren- 
dű lne  a föld , — a n é p , mint  szám ta lan  
milliók Isten képére  te remte t t  teremtő re­
mekei nevelés á l ta l  em b er i  méltósághoz 
emeltetése  kora  leend azon i d ő ,  m el lye t ,  
»jjójjön el a  te országod4* nagy szavakban  
n a p o n kén t  imádkozza a  ke resz ténység ,  és 
azon ország u ra lm a  hajnal  sugarai  le is 
köszöntének a fö ld re ,  s üdvözlék e szent 
a k a r a t o t , szavak megtestesülendenek , és 
m innyá junkban  lakozand  az isteni ige le­
helte  boldogító i s t e n i , s felebaráti  szere­
tet.

Váljon ki neveli a  népe t?  —  bör tö ­
nök? ja v í tó ,  vagy dolgozó házak , m agány 
vagy ha l lga tó  rendszerek ? és más b á r  minő 
polgári  büntető intézkedések? —  igen is e- 
zek az egeszet megmérgezhető ragályos 
erkölcstelenek megjavítása,  vagy elszigete­
lése á l ta l  nagyon is e lőmozdí t ják ;  a h ír la­
pok,  röp i ra tok ,  tanácskozások csak a m á r  
műveltebbek kebleit  e d z h e t ik , de a  nép ,  a 
polgári  társula tok pyramisa  alapja , az egész 
catholicus lelki uralom messze ha tá ra i  kö ­
zöt t  az e g jh a z  dajkálása  a la t t  évszázado­



kon á l ta l  türelmesen szendereg ,  mint  a  
csecsemő lelkileg sz u n n y a d ,  s egész éber ­
ségében csak enni k e r e s , b á r  soha ne é- 
heznék! a keresztvíztől  a  hideg sírig az 
egyház ka laúzkodik  a nép  szellem felett: 
az egyházi szónokszék , az a ha ta lm ak  h a ­
talma,  mert  a  p réd ik á lha tás  egy olly  min­
den e l lent  m ondhatás tó l  biztosí to t t  h a ta ­
l o m , melly a n n y a  tejet nyújt  a  népv a l lá sa ,  
erkölcsisége egész jövőjének , a  Cathedra  
egy ol ly  m agasz tos ,  o l ly  h a tá r ta la n  h a t a l ­
mú he ly  , melly  n em zetek et  sz i lá rd íth a t  , 
e rős í th e t , neve lhe t ;  de p u h í th a t ,  tespeszt-  
h e t , s el is e rkö lc s te len í th e t , —  a  papság  
ezen joga, h a ta lm a ,  koronája ,  legdrágább  
k i n c s e , s lé te  vég perczéig e lv i tázha ta t -  
lan  édes sajátja m aradand  is, mert  e z á l t a l  
lehet  csak egész ünnepélyességgel a  legáj— 
ta tosabb érzésekhez , s ez á l ta l  buzd í tga t -  
va a  népszivéhez juthatni.

Ezek igy lévén, a mondottakról  a nép 
t isz te le te ,  szeretete  s bizalma említettem 
papi  nőtlenség ásta annyi  vonzalmat  el­
nye l t  örvényről  nem feledkezve , lehet e 
népe t  könnyű  s biztos sikert  várva t e t t ­



legesen nevelni  k e z d e n i , még v e z é re k , 
lelki  a t y á k ,  tanácsadók ,  szóval még a nép  
szemefénye, szive vonzalma a papság,  o l ly  
jogoktól fo sz to t t , melly ő te t  emberiségé- 
bül ki nem vetkezte thetve  n a p on k én t  buz ­
gó imája e l lenében is a k isé r te tbe  v i s z i , 
mellybe ha belé e s e t t ,  u tánna  sietnek h í­
vei , vagy hidegen fordu lnak  el a t t ó l , k i ­
nek h iva t ta tása  az emberiséget méltóságá­
hoz e m e l n i , —  s él te  nem csak czélt vesz­
t e t t ,  de k á rhoza to t  hozott.

A n em zet i ,  s a lko tm án y i  köz ügyek­
ről ha llgatók,  mert  va lamin t  igaz a z , hogy 
a vészek idejében a papság  együ t t  a  hon 
jobbjaival gyak ran  hon mentőkként  tün te t ­
nek elő a nemzetek lefolyt  éle te  tö r té n e ­
teiben , ügy igaz m aradand  az i s , hogy 
egyesek , sőt egész pap i  kerületi tes tü letek 
gyarlóságait  szépítŐleg, h iva ta lban i  e loha-  
ladha tásuk  , s kiemeltetések érdekeiből  
m in d e n k o r ,  és m indenü t t  a nem jav í tók ,  
nem haladók sora iban  tespedez tek ,  sőt 
köztük m u n k á lko d ának  , —  nincs család ! 
nem lesz u n o k a ! az Ö érdeke  a  jelen , te ­
h á t  majd többny ire  a hatalmasok előtti
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megtetszhető volt eddig  minden igyekeze­
tük , —  melly más szellem lengedezne a  
papság  keb le iben ,  zengedezne ajkaikon,  
ha  hogy fiai s unokái  jövője lenne tet tek 
jelen tu d a tá b a  beszőve ,  az t  kiki  gondol­
hatja.  D e  erről  legyen ennyi  e l é g ,  mert  
az egyháziak publico polit icus éle te  szer­
kezetigépezete bezzegét  nem h o n i , nem 
s ta tu s ta n i ,  de egyházi  érdekek kezelik, —r 
ezen é rd ek  pedig  j e l e n b e n , ha lehetne 
v i s sz ah á t rá lá s , de mivel nem l e h e t , te­
h á t  a m aradás érd ek e , p ed ig  haladni  kell,  
m e r t  hosszú e lő t tünk a ha ladás útja.

Végzem e tá rgyban  kifogyhata t lan  o- 
kok , s a d a to k  özöne m i a t t , a l ig  m ár to t t  
to l iam letevésével ezen keresztényi valódi, 
s honpolgár i  buzgalombúi kezde t t  m u n ­
k á m a t  , l á t  e vi lágot  vagy s e m , nem tu ­
dom , czélom a ny i lv án o sság , én részem­
ről  mig ezeket  i r tam czélom t isztaságában, 
s meggyőződésem kiemelésével hitem sze-. 
r i n t  a j ta toskodtam  , és igy ezeket í rva  min­
dig  imádkoztam , b á r  imám fe lha tha tna  az 
emberiség hata lmasabbjai  zsámolyaihoz» 
jönne el már  mentül e lőbb az okvetetlen.



eljövendő azon nagy nap  m e l ly b e n , a 
közjóért s üdvösségünkért  fáradozó egyhá­
zi bajnokok családi  karjaink közé o lvad ­
h a t v a ,  s mi család életi leg keb lekre  si­
m ulha tva  m él tán  elmondhassa a  v i l á g : mi 
egyek v a g y u n k ,  egyesülve é lü n k ,  mint  
Isten a k a r ta ,  s együ t t  m ár  most készüljünk,  
mer t  ezer meg ezer é rdek  g ö r ö n g y , 
s előítéletek izmos boj torványai  há lódzot-  
t ák  be nagy  u t u n k a t ,  messze az emberi  
méltóság d iada la  t e m p l o m a , mellynek o l­
t á rán  , az  I s t e n , és fe lebaráti  tiszta szere­
te t  lángjai oszlopain emelkedet t  közbol-  
dogságot tündöklő  tüköré  ragyog.  Isten 
á ldása  veled e nehéz messzi ú ton  üdvöz­
lőit  vándor.
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